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Asistieron los sefiores:

_Aguirre D., Humberto
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_Alessandri, Eduardo
_Alessandri, Fernando
‘—Alvarez, Humberto
—Amunéategui, Gregorio
—Barros, Jaime
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—Contreras, Victor
—Correa, Ulises
—Curti, Enrique
‘.--Echavarri, Julian
—Enriquez, Humberte
—Frei, Eduardo
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—Gonzalez M., Exequiel ’

~—Jaramillo, Armando
-—Larrain, Bernardo
—Letelier, Luis F.
—Pablo, Tomas
—~Quinteros, Luis
—Sepiilveda, Sergio
—Tomic, Radomiro
-~Torres, Isauro
—~Vial, Carlos
—Videla, Hernin
--Von Miihlenbrock,
Julio
—Wachholtz, Roberto
—Zepeda, Hugo

Actué de Secretario el seiior Pelagio Figueroa
Toro, y de Prosecretario, el sefior Federico Walker

Letelier.

PRIMERA HORA

IL.

APERTURA DE LA SESION

—Se abrié la sesién a las 16.15, en pre-
sencia. de 12 sefiores Senadores.

El sefior ZEPEDA (Presidente).—En
el nombre de Dios, se abre la sesion.

II1.

No hubo

TRAMITACION DE ACTAS

1v. LECTURA DE LA CUENTA

El sefior ZEPEDA (Presidente).—Se
va a dar cuenta de los asuntos que han lle-

gado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO—— Las si-
guientes son las comunicaciones recibidas:

Mensaje

Uno de S. E. el Vicepresidente de la Re-
publica, con el cual solicita el acuerdo
constitucional necesario para ascender al
empleo de Capitan de Navio DC. al Capi-
tan de Fragata DC. sefior Julio Navarrete
Torres.

—Pasa a la Comisiéon de Defensa Na-
ctonal.

Oficios

Uno de la Honorable Camara de Dipu-
tados, con el cual comunica a esta Corpo-
racién la eleccién de su nueva Mesa Di-
rectiva,

—Se manda archivarlo. .

Uno del sefior Ministro del Interior, con
el cual responde a una peticién del Hono-
rable Senador sefior Ahumada, relativa a
la creacion de un retén de Carabineros en
la poblacién Rancagua Sur y de un con-
trol policial en la carretera Panamericana
a la altura de aquélla. (Véase en los Ane-
x08, documento 1).

Uno del sefior Ministro de Educacion
Publica, con el que da respuesta a una pe-
ticion del Honorable Senador sefior Con-
treras Labarca, sobre destinacién de fon-
dos para la construcciéon del Liceo Coedu-
cacional de Paillaco. (Véase en los Ane-
x0s, decumento 2).

—Queda o disposicion de los sefiores Se-
nadores.

Informes

Uno de la Comisién de Gobierno y otro
de la Hacienda, recaidos en el proyecto de
ley de la Honorable Cimara de Diputados
que fija las plantas y sueldos de log fun-
cionarios de la Direccién General de In-
vestigaciones. (Véanse en los Anexos, do-
cumentos 3 y 4).

—Queda para tabla.
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V. ORDEN DEL DIA

FRANQUICIAS ADUANERAS A DOS CHASIS
PARA LAS COOFPERATIVAS MAULE SUR

LTDA. Y PADRE CAMILO LTDA., DE CURA-"

NIPE Y CONSTITUCION, RESPECTIVAMENTE.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
En primer lugar, y por acuerdo de la sa-
la, figura un proyecto de la Camara de
Diputados por el cual se autoriza la in-
ternacién de dos chasis que adquiera el
Ministerio del Interior para las cooperati-
vas pesqueras Maule Sur, Ltda. y Padre
Camilo, Ltda., de Curanipe y Constitu-
¢ién, respectivamente.

—EIl proyecto figura en los Anexos de
la sesion 312, en 12 de dictembre de 1962,
documento N? T, pdgina 2312.

El sefior FIGUERQOA (Secretario).—

El proyecto, por acuerdo uninime de ivs

Comités, fue eximido del tramite de Co-
misién y consta de un articulo tnico.

El Honorable sefior Pablo ha formula-
do dos indicaciones.

Una de ellas es para agregar el signien-
te articulo nuevo:

“Articulo.....— Eximese, asimismo, de
derecho de internacién y otros que se per-
ciban por intermedio de las Aduanas y de
los impuestos establecidos en el decreto
supremo N° 2772, de 1943, y sus modifi-
caciones posteriores, a las siguientes mer-
caderias destinadas a la Sociedad Sana-
torio Aleman, de Avepida Pedro de Val-
diviag 801, de la ciudad de Concepcién:

“l centrifuga tipo VZ 6 para la ropa
lavada, capacidad 18 kilos de ropa seca,
54 kilos por hora, con accionamiento elée-
trico, motor trifdsico 220|380 50 ciclos,
con reley automatico y freno automatico,
tambor interior de acero inoxidable 600
mm. de 310 mm. de altura;

“1 maquina secadora tipo Tumbler 0014

' destinada para secar la ropa, para cale-
faccion por gas, capacidad 14 kilos ren-
dimiento 40-50 kgs. por hora, tambor in-
terior de acero inoxidable, con termbstato

y reloj para el funcionamiento automm1
co, accionado por motor 220{380 V., 5,
c1clos 1,1 HP.;

“l méaquina de planchar tipo BG 350 0

1750 para calefaccion a gas, cilindro g
850 mm. aprox., 1750 mm. de largo, e] ¢
lindro fabricado de un tubo de acero cqy
su revestimiento compl., la caja concava e
hierro fundido alisada y pulida, con motg,
trifasico 2001380 V. 50 ciclos para el ge.
cionamiento y para dispositivo aspira vg. .
por; :
“2 maquinas de lavar automaéticas, tipo
FAN 30 kgs., tambor interior, tambor ex.
terior, cajas de jabon y techo de acero in.
oxidable, tambor interior 850 mm. y 635
mm. de largo, capacidad en ropa seca 30
kegs., calefaccion por gas, accionamiento
por motor trifasico 220(380 V., 50 ciclos,
1.50 kw., 2 HP. de func10nam1ento auto-
matico.

“Toda esta mercaderia se encuentrs
embalada en 5 cajones N®s. 16512|1-5, con
un peso bruto de 3.976 kgs. y embarcadas
en el vapor Leipzig”.

La otra indicacién es también para
agregar un articulo nuevo, que diria:

“Articulo.....— Eximense, asimismo, de
derechos de internacién y otros que se
perciban por intermedio de las Aduanas
y de los impuestos establecidos en el de-
creto supremo N9 2772, de 1943, y sus
modificaciones posteriores, a las siguien-
tes mercaderias destinadas al Instltuto
Santa Maria, de Chilldn.

“1 batidora.industrial Bonnet, proceden-
cia francesa, modelo M-30, capacidad 30
Its., motor 1 ‘HP., 380/50|3;

“1 equipo ad1c1ona1 de 15 lts.; 1 paila
extra de 30 Its.; 1 accesorio picador de
carne P-7.0; 1 accesorio pasa legumbres;
1 accesorio pasa puré; 1 accesorio corta-
dor de vegetales con disco rap.

“l peladora de papas ind. Bonnet, pro-
cedencia francesa, modelo M-4. Rendi-
miento 150180 kgs.

“l freidora industrial Bonnet, proce-

-cedencia francesa, modelo Standard Elec-
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tric, rendimiento 35 kgs. p|hora, calefac-
tor eléctrico 5,8 kw.

“1 lavadora de vajilla Bonnet, proce-
dencia francesa, modelo INO-1 Cap. 1200

platos hora, calefactor 4 kw., calefactor

'a gas licuado incluido.

“Toda esta mercaderia se encuentra
embalada en 5 cajas marcadas con los nu-
meros 736 y 736 N° 1 a 4, con un peso
pruto total de 912 kg., las cuales se en-
cuentran embarcadas en el vapor Equa-
teur con destino a Valparaiso”.

El sefior QUINTEROS.— ;Parecé un
tren de carga! '

El sefior ZEPEDA (Presidente).— En
discusion.

Ofrezco la palabra.

El sefior QUINTEROS.— Habiendo dos
indicaciones jel proyecto debe volver a
Comisién, para segundo informe?

El sefior ZEPEDA (Presidente).— El
proyecto tiene un articulo unico; de mo-
do que no vuelve a Comision.

El sefior QUINTEROS.— En este ins-
tante, un Honorable colega de Oposicién
me susurra que no hable; pero, en reali-
dad, quisiera saber algo respecto de las
indicaciones con que se adiciona el pro-
yecto, las cuales, por lo que veo, son mas
extensas que el proyecto mismo,

Tal vez algunas explicaciones del autor
de las indicaciones podrian dejarnos a to-
dos satisfechos. :

El sefior PABLO.— Una de ellas se re-
fiere a la liberacién de derechos para cier-
tos elementos destinados al Sanatorio Ale-
man, entidad cuya inspiracién religiosa
no es la que profeso, pero que....

El sefior QUINTEROS.— No sef trata
de eso.

El sefior PABLO.— ...realiza una obra
de innegable valor social, con gran es-
fuerzo.

La otra indicacién favorece al Instituto
Santa Maria, de Chillan, que abre su in-
ternado este afio.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Es ya costumbre conceder estas libera-
ciones.,

El sefior PABLO.— Pero, puesto que
ayer se hizo una referencia a lo que se lla-
mé nuestra intolerancia y se menciond
un proyecto de que es autor el Honorable
sefior Gonzalez Madariaga, sobre autori-
zacién para efectuar una colecta nacional,
iniciativa que estaba pendiente en la Ca-
mara de Diputados, quiero expresarle que,
sin su venia, y con el propésito de evitar
el tramite de su inclusiéon en la convoca-
toria, formulé indicacién para que fuera
agregada a otro proyecto en caricter de
enmienda, y asi fue aprobado.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
jQué le parece la manera de legislar!

El sefior PABLO.— No hay, pues, de-
mostraciones de intolerancia de parte
nuestra.

El sefior QUINTEROS.— Me declaro
conforme con las explicaciones dadas, se-
fior Presidente.

—Se aprueba el proyecto con las indi-
caciones mencionadas.

El sefior ZEPEDA (Presidente).—Ter-
minada la discusion dgl proyecto.

PLANTAS Y SUELDOS DEL PERSONAL DEL
SERVICIO DE INVESTIGACIONES. SEGUNDO
INFORME.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
En el segundo lugar de la tabla, figuran
los segundos informes de las- Comisiones
de Gobierno y de Hacienda recaidos en el
proyecto de ley de la Cadmara de Diputa-
dos que fija las plantas y sueldos de los
funcionarios de la Direc‘:cién General de
Investigaciones.

—El proyecto figura en los Anexos de
la sesion 212, en 14 de noviembre de 1962,
documento N? 4, pdgina 1574.

—Los primeros informes aparecen en
los Anexos de la sesién 312, en 12 de di-
ciembre de 1962, documentos N9. 31 y.32,
pdginas 2347 y 2363.

—Los segundos informes se insertan en
los Anexos de esta sesién, documentos N9s.
3 y 4, pdginas 2599 y 2613,

.El sefior FIGUEROA (Secretario).—
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Las Comisiones de Gobierno y de Hacien-
da no formulan enmiendas a }os 24 prime-
ros articulos. ‘

—De acuerdo con el articulo 106 del Re-
glamento, se dan por aprobados los ar-
ticulos del primer informe de la Comisién
de Gobierno que no han sido objeto de in-
dicaciones renovadas ni de enmiendas en
el primer informe de la, Comisién de Ha-
cienda y en los segundos informes de las
Comisiones de Gobierno y de Hacienda.

El sefior ZEPEDA (Presidente).—Rue-

go al Honorable sefior Alvarez tenga la -

amabilidad de pasar a presidir, porque se
trataran en seguida los articulos 25, 26 y
27, referentes al financiamiento del pro-
yecto, en cuyo debate deseo participar.

—Pasq a presidir la sesion el sefior Al-
varez.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Con respecto al articulo 25, que corres-
ponde al 24 del proyecto de la CAmara de
Diputados, el segundo informe de la Co-
misiéon de Gobierno propone sustituirlo
por el que indica. .

Por su parte, la Comisién de Hacienda,
en su segundo informe, reemplaza algu-
nos incisos del articulo propuesto por la
de Gobierno.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—En
discusi6én los dos informes en lo tocante
al articulo 25.°

Ofrezco la palabra.

El sefior ZEPEDA.—Sefior Presidente,
pido que los articulos 25, 26 y 27 referen-
tes al financiamiento e intimamente liga-
dos entre ellos, se discutan en forma con-
junta, sin perjuicio de votarlos por sepa-
rado,. )

Asi se acuerda.

El sefior ZEPEDA.—Lamento que no
haya llegado todavia el Honorable sefior
Videla Lira, quien deseaba referirse a una
publicaciéon, aparecida en los diarios de
Santiago, firmada por los industriales li-
coristas, que afecta a los productores de
pisco. Entiendo que lo hara en un mo-
mento mas, cuando se incorpore a la sala.

Yo deseo, sefior Presidente, referirmg
en forma muy breve al financiamiento g
proyecto, y a algunas materias que las (.
misiones de Gobierno y de Hacienda hgy,
considerado de la maycr importancia, [,

"hago, con el objeto de que los sefiores Se.

nadores puedan, en esta ocasién, formay.
se juicio exacto acerca de las materiag
debatidas en las Comisiones con respectq
a dichce financiamiento. En este sentido,
creo que hay dos o tres aspectos de tras.
cendencia que deben ser dilucidados, lo que
servird para ilustrar el criterio de los ge-
fiores Senadores a fin de que, en seguida,
puedan votar las indicaciones que gravan
al pisco, cofiac, “armagnac” y licores en
general, ‘

Se ha sostenido en primer término en
las Comisiones,-y también en la publica-
cién aparecida en la prensa, que estimo
injusta e infundada, por no emplear ex-
presiones mas duras, pues tergiversa la
verdad y procura influir en el criterio de
los sefiores Senadores haciendo afirmacio-
nes inexactas, como sera facil demostrar;
se ha sostenido, repito, que constituye un
privilegio el hecho deé que el pisco pague
la mitad de los impuestos a los licores.

La tributacién especial para les piscos,
que viene desde hace .afios, no constituye
ningtn privilegio ni medida proteccionis-
ta. Todas Jas cooperativas, segin la ley,
pagan la mitad de los impuestos, de ma-
nera que seria discriminatorio ‘que aque-
llag formadas para producir pisco, paga-
ran mas.

Pero nc sélo se ha tomado en cuenta
la circunstancia de orden general de que
las cooperativas pagan la mitad de los im-
puestos, sino que se ha tratado de estimu-
lar su formacién. AllA las cooperativas
son varias y tienen como asociados a cer-
ca de ochocientos modestos y -pequefios
agricultores, que envian su produccién de
uva a lag destilerias instaladas por las
cooperativas para repartirse, después, las
utilidades que se obtengan.

El Gobierno mismo, desde antiguo, ha
estado interesado en fomentar la instala-
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- ci6on de cooperativas para favorecer al

~oduct0r disminuyendo sus costos con mi-
ras a facilitar la exportacién. Y todas las
cooperativas sin excepcién, sean o no pro-
ductoras de pisco, de cualquiera natura-
leza que sean —repito— gozan de una re-
paja tributaria. A esa rebaja, a esa ley de
. caracter general se han acogido las coope-
rativas pisqueras y no hay, en consecuen-
cia, discriminacién en su favor, como se
pretende sostener.

Pero existe, todavia, otra razén que jus-
tificaria el trato que se da a los piscos:
la materia prima empleada para elaborar
este producto vale cuatro veces mas que la
que usan los industriales licoristas, para
fabricar sus licores. El pisco se fabrica
de pura uva, y el alcohol con que se ela-
boran los licores se obtiene de los subpro-
ductos, como son orujos, borras y vinos de
mala calidad.

No seria justo, entonces, que los tribu-
tos fueran iguales; debe haber una dife-
rencia y mayor que la que ahora existe,
pues los piscos pagan el 50% de los im-
puestos de los licores, en circunstancias de
ser su costo de elaboraciéon cuatro veces
superior,

Por otra parte, cuando se habla de pri-
vilegio, es indispensable decir que éste
existe, pero no eén favor de los fabricantes
de pisco, sino de los licoristas. Ellos ob-
tuvieron, en efecto, que se extendiera la
rebaja de]l impuesto de los aguardientes a
los que se produzcan en todo el pais. Esa
rebaja, que sélo estaba destinada a los
alcoholes para piscos producidos por coo-
perativas, se hizo extensiva a los aguar-
dientes de otras zonas, para beneficiar a
los fabricantes de licores. Este si que es
un verdadero privilegio de que gozan ta-
les fabricantes.

Se dice también que constituye otro
privilegio para la industria del pisco el
que pague el 5% por impuesto de com-
praventa, mientras los licores pagan el
15%. Este es un error que se afirma en
todos los circulos interesados y que ha lle-
gado al Congreso.

~

Es necesario que los sefiores Senadores
sepan que no existe tal privilegio en favor
de los productores de pisco. Estos pagan
el maximo de la tributacién impuesta por
1a ley a las actividades agricolas. Seria dis-
criminatorio e injusto colocarles otro im-

puesto,

El sefior ALESSANDRI (don Fernan-
do) .—El vino paga otros impuestos.

El sefior ZEPEDA.—Tratandose de vi-
nos, también se paga el 5%, por ser una
actividad derivada-de la agricultura, No
se trata de personas que comercien o com-
pren alcoholes, sinc de agricultores que
transforman, aprovechando la bondad del
clima, la uva de sus propios vifledos en
aguardiente y después en pisco. Son pro-
ducciones escasas, pequefias, y ha costado
gran esfuerzo formarlas en las provincias
de Coquimbo y de Atacama. Una tribu-
taci6én superior al 5% seria contraria a la
ley y a la equidad.

Por consiguiente, no puede hablarse de
que la industria pisquera goza de un pri-
vilegio, pues se le aplica la ley general,
vigente para todos los agricultores.

Ahora, los sefiores Senadores deben sa-

ber, asimismo, que esos pequefios produc-

tores poseedores de vifias corren todos los
riesgos inherentes a la agricultura, Estan
expuestos a los efectos de las heladas, que
son frecuentes y hacen disminuir la pro-
duccién, y a todas las pestes y plagas que
atacan los vifiedos., En cambio, los indus-
triales licoristas ;pagan alglin impuesto
superior al que la ley general impone a
los demas industriales? No, sefior Presi-
dente. El 15% es el impuesto a la compra-
venta que la ley ha fijado para todos los
duefos *de industrias. Seria discrimina-
toriq y constituiria un-privilegio irritante
el que una industria que no puede consi-
derarse como la méis necesaria dentro de
la economia del pais, pagara menos im-
puestos que las demas., Asimismo, los in-

dustrias corren menos riesgos, compran

grandes cantidades de alcoholes y los
transforman, porque ese €S Ssu negocio.
Para que pueda apreciarse, por parte
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de los sefiores Senadores, la importancia
del pisco con relacién a la de los licores,
baste saber que la produccion total de la
zona pisquera en las dos provincias —Co-
quimbo y Atacama— alcanza a 450.000
litros de alcohol de 100 grados, y la de al-
coholes para la industria licorera fue, el
afio pasado, de 2.506.511 litros de alcohol
del mismo grado, Una sola firma licorista,
Licores Mitjans, recibié 525.660 litros, o
sea, mas que toda la produccién pisquera
de dos provincias.

Proporcionc estos antecedentes. ..

E] sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Ahi esta lo malo. Debemos convertir la in-
dustria pisquera en una verdadéra indus-
tria nacional.

Y ya que hablamos de la produccién,
quiero manifestar que la Comisién de
Agricultura despaché un proyecto del Eje-
cutivo mediante e] cual se amplia la zona
pisquera hasta Illapel. Todo eso es bien
mirado, y lo que importa es dar caricter
nacional a esa industria; quitarle aspecto
regional, de familia, y sacar el producto
a la exportacion, pues el pais necesita mo-
neda dura,

El sefior ZEPEDA.— Su Sefioria me
obliga a adelantar otras observaciones

que pensaba plantear méas adelante,

‘ Precisamente, la tinica f6rmula para ob-
tener el progreso de la industria pisquera
consiste en aprobar las indicaciones a las
cuales aludié el sefior Senador, que vienen
contenidas en el proyecto. Se ha dicho en
todos los tonos, y también lo hicieron pre-
sente ayer los fabricantes de alcoholes en
una publicaciéon de prensa, que la zona
norte y sus parlamentarios se oponian a
que hubiera libertad para instalar nuevas
destilerias. : ' .

Es tan inexacta esa afirmacién, sefior
Presidente, que por iniciativa del Senador
que habla, precisamente, se acepté una in-
dicacién en el sentido de conceder la mas
absoluta libertad para que pudieran esta-
blecerse nuevas destilerias, idea compar-
tida por el presidente de la Comisién de

Agricultura, " Honorable sefior Gonzélez

Madariaga. Dicha indicacién fue presen-

tada con el objeto de que la nueva pyq.
duccion de uva pueda ser beneficiada pop
cualquier interesado.

Pero volviendo al planteamiento ante.
rior, debo sefialar que se trata deeuna ip.
dustria que ha costado grandes esfuerzog
desarrollar, porque estd sometida a dog
factores negativos: la escasez de agua en
las provincias de Coquimbo y Atacama, |,
que no permite la plantacién de gran nj.
mero de vifiedos, y los impuestos elevadi.
simos que se aplicaban, los que alcanzaban
a cerca de un millén de pesos por hects-
rea de vifia, Con este elevado tributo, se
estaba castigando a la agricultura de esa
zona, en circunstancias de que las condi-
ciones del clima abren grandes pesibili-
dades para aumentar el nimero de hecta-
reas de vifias con miras a la exportacion
del pisco,

El sefior GONZALEZ MADARIAGA . —
En realidad, se aprovecha tan sélo un tfer-
cio de la produccion de uva.

El sefior ZEPEDA.—Nada gana el pais
con aumentar la producciéon de alcoholes
para ser consumidos por nuestra pobla-
cién; por el contrario, se perjudica la sa-
lud de los chilenos si no se buscan medios
de exportar el exceso de produccion,

Hasta el momento, he dejado estable-
cido dos heclios. En primer lugar, la cir-
cunstancia de que el pisco pague el 50%
de los impuestos que gravan a los licores
no constituye privilegio ni medida pro-
teccionista, porque se trata de disposicio-
nes que rigen para todas las cooperativas
¥y porque la materia prima usada en la
fabricacion de dicho producto vale cuatro
veces mas que la empleada en la produc-
cién de licores. Por otra parte, el impuesto
de compraventa del 5% aplicable al pisco
es el vigente- para tedos los productos
agricolas, en tanto que el tributo a las in-
dustrias de licores es el que grava a todas
las industrias,

Sin embargo, se sigue afirmando que
el pisco constituye un monopolio, Yo pre-
gunto: ;quiénes son los monopolistas? En
realidad, estamos jugando con las pala-
bras, Se dice que lo son los productores
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de pisco, pues una disposicién legal res-
tringe tal denominacién a los aguardien-
tes producidos en determinadas zonas de
las provincias de Coquimbo y Atacama.
;Pero si ya nadie discute semeJante re-
serva, Honorables colegas, pues en todas
partes del mundo, especialmente en paises
mas avanzados que el nuestro, se autoriza
g6lc a ciertas zonas para producn‘ deter-
minados vinos o licores! Son factores na-
turales los que imponen esas medidas,
Tampoco se puede afirmar que se pre-
tende mantener ese monopolio mediante
la prohibicién de establecer nuevos des-

tilatorios, pues el proyecto autoriza la -

instalacion de establecimientos de esta in-
dole a quienes planten vifiedos. Como es
l6gico, se estimé justo no autorizar la ra-
dicacién de nuevos industriales en la zona
pisquera sin aumentar la produccién, a
fin de evitar que éstos entren a disputar
la materia prima que hoy beneficia a los
treinta y tres destilatorios que alli fun-
cionan. ‘

También se destaca, en la publicacién
aparecida en los diarios de hoy, un argu-
mento efectista, Se dice que las indica-
ciones aceptadas por la Comisién de Ha-
cienda benefician eficazmente al agricul-
tor de .esas provincias, pues el precio que
pagan las cooperativas pisqueras es insig-
nificante. He tratado de verificar esa ase-
veracién y he podido comprobar.que es tan
inexacta como las demas.,

El afio pasado, el precio del kilo de uva
pagado en la zona pisquera fue de 120 a
150 pesos. O sea, en los propios vifiedos
se pagaron valores superiores que en los
me'rcados de Santiago por venta al detalle.
¢ Cémo puede afirmarse que los producto-
res —pequefios agricultores— se perju-
dican, si se les pagan precios superiores
a los de la capital? Ademas, el pequeifio
productor estd asociado en cooperativas
y recibe de ellas la participacién corres-
pondiente a sus utilidades.

A propésito del debate sobre el im-
puesto al pisco y las facilidades.dadas pa-
ra la fabricacién de cofiac y “armagnac”,

expondré otro argumento relacionado con
las actividades propias de-dos importan-
tes provincias del pais, que llevan —no
podemos desconocerlo— una vida langui-
da. Sus industrias basicas —Ila agricultu-
ra y la mineria— estan debilitadas. La
primera de ellas ha sido azotada desde
hace afios por persistentes sequias. La ga-
naderia casi ha desaparecido. Han vivi-
do gracias a la mineria, primero, del co-
bre, y después, “del hierro, producciones
ambas que han logrado mantener cierta
actividad en Atacama y Coquimbo. La
del fierro, como saben los sefiores Sena-
dores, atraviesa ahora un periodo de cri-
sis, por falta de mercado. Muchas minas
estdn paralizando. Por lo tanto, la tGnica
industria que queda en esas provincias es
la del pisco, 1a cual da trabajo a modes-
tos y numerosos hombres del campo. Es
l6gico, entonces, que los parlamentarios
de esa agrupacién breguemos por que su
produccién y desarrollo no sean afecta-
dos con nuevos tributos.

No desconocemos los afanes -—por el
contrario, los hemos aplaudido— de los
representantes de las zonas zur y central,
quienes desean dar solucién al grave pro-
blema de la produccién vinicola. Gran can-
tidad de vino no ha podido venderse. Es
indispensable buscarle mercados, con el
objeto de que los duefios de vifiedos pue-
dan vender ese producto. Jamas mnos he-
mos opuesto a ello. S6lo hemos requerido
que las medidas para salvar la agricultu-
ra de las zonas central y sur no afecten
a la pequefia y Unica industria que sub-
siste en el Norte Chico.

Ahora, respecto del proyecto mismo, la
Direccién General de Impuestos Internos
dio a concecer las cifras referentes al po-
sible financiamiento logrado para esta
iniciativa, destinada a obtener recursos
para el Servicio de Investigaciones. Ello
originé una indicaciéon del Ejecutivo en-
caminada a rebajar a la mitad los im-
puestos al cofiac y al ¢ ‘armagnac”’, que sig-
nifica una disminucién de las entradas
fiscales. Nosotros, no obstante, aceptamos
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tal indicacion, pues —repito— tenemos
conciencia de ser Senadores de la Repu-
blica y no de una sola regién, pero siem-
pre que no se aumente la tributacién del
pisco. Consideramos indispensable buscar
una salida al problema, que permita a los
productores de vinos tener la posibilidad
de vender sus caldos para ser destilados
y transformados en cofiac. Con este mis-
mo fin se formulé una indicacién que, se-
glin se dijo, tenia por objeto sustituir la
que se habia presentado para lograr la
rebaja de impuestos al cofiac y a los “ar-
maghac” y que aseguraba que el beneficio
llegaria a los productores v no a los li-
coristas. Existen cerca de veinte millo-
nes de litros de vino que seran destiiados
v rendirdn una ¢ifra cercana al millén
seiscientos mil litros de cofiac, los cuales
deberan ser consumidos en el pais, pues
no existe posibilidad alguna de competir
en el exterior. La calidad de nuestros li-
cores no es de las mejores. Solo el pisco

es capaz de competir en el extranjero, y

precisamente porque es unico. Pero pen-
sar que el cofiac, el ‘“armagnac” y demas
licores nuestros pueden competir con los
elaborados en otras partes, es una ilusion.

Tendremos, en consecuencia, si se acep-
ta el criterio de la Comisién de Hacienda,
una excesiva precduccién de cofac, que
debera ser consumido dentro del pafs. Si
se desea mejorar la calidad del cofiac, de-
beri exigirse, como lo propuse en la Co-
misién, que dicho producto sea envejeci-
do en vasijas de roble o encina y que se
elabore solamente con vinod puro, a la vez
que prohibirse la fabricacién de cofiac y
“armagnac”’ de subproductos, como bo-
rras, piquetas y otros.

El sefior TOMIC.—;Cuéntos afios de-
mora el envejetimiento del cofiac?

El sefior ZEPEDA.—En realidad, no
hay un ntmero determinado de afios pa-
ra lograrlo; pero se requiere de un tiem-
po mas o menos prolongado —diez afios,
por lo menos— para obtener un cofiac de
buena calidad.

A este respecto, el Honorable seiior

Enriquez —y lo corrobordé el Honorap)e
sefior Correa— dijo en la Comisién que
habia visitado la gran fabrica de cofige
Domecq, en Espaila, y habia advertido,
con sorpresa, que alld se producia cofiac
elaborade en sesenta dias, y que se em.
pleaba un procedimiento artificial de oxj.
genacién y otros, que permitian vender
es6s caldos con gran éxito.

El sefior CORREA.-—; Me permite, se.
fior Senador? No quiero que Su Sefioria
incurra en un error.

Acabo de comprobar, por segunda vez,
que en las grandes bodegas de Jerez de la
Frontera se coloca en una vasija de 20,
15 6 10 afios, 10 6 15 litros de alcohol ela-
borado, e inmediatamente se retira de
aquélla igual cantidad de licor. Eso es lo
que vi. Vale decir, junto con echar, por
ejemplo, a numerosisimas vasijas un mi-
libn de litros, se extrae de ellas otro mi-
116n.

El sefior ZEPEDA.—Entonces entendi
mal. Crei que Su Sefioria habia corrobo-
rado lo dicho por €l Honorable sefior En-
riquez. Efectivamente, segtin mis informa-
ciones, se puede hacer cofiac en sesenta
dias, pero la alta calidad de éste y de
los vinos sélo puede lograrse con el en-
vejecimiento y reposo en vasijas. Mas el
consumidor, segGn el técnico gue me in-
formé6, no hace el distingo entre un co-
fiac afiejo y uno artificialmente afiejado.

Por eso se aconseja, en el aspecto eco-
némico, no recurrir al procedimiento de
envejecimiento natural, sino al indicado
por el Honorable sefior Enriquez.

E! gefior ENRIQUEZ.—;Me permite
una interrupcion?

Deseo ratificar que ésa fue la experien-
cia comprobada por mi en las bodegas a
que alude Su Sefioria. Segiin me informa-
ron alld los propietarios y téenicos, ese
coflac, sin tener un envejecimiento supe-
rior a sesenta dias, compite con los de mu-
chos afins. El mismo criterio lo corroboréd
el téenico en alcoholes de la Direccién de
Impuestos Internos, sefior Carlos Alcalde.

Muchas gracias.
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El sefior ZEPEDA. — Para terminar,
debo hacer presente que el punto princi-
pal de discrepancia esti en el impuesto
al plSCO Se pens6é y se piensa, por mu-
chos sefiores Senadores, que es justo man-
tener la actual escala que grava al pis-
co con el 50 por ciento de los impuestos
a los licores.

Ya he dado las razones por las cuales
el pisco paga la mitad del impuesto y de-
mostrado que la materia prima de ese
producto vale cuatro veces més que la uti-
lizada en la fabricacién de licores. Por lo
tanto, la proporcion del 50 por ciento no
es justa. Y tan asi es, que el Director de
Impuestos Internos fue quien redacté la
indicacién cuya aprobacién pido a los se-
fiores Senadores. No es licito seguir es-
peculando con_ la indicacién aprobada en
1a Camara de Diputados, porque en ello
no existe buena fe. Asi, lei en un diario
que, segin el acuerdo de esa Corporacién,
se aplica un gravamen fijo de § 200 al
pisco y de $ 1.200 a los licores. Quienes
hicieron esa publicacién saben positiva-
mente que la Comisién de Gobierrio del
Senado elevo al doble dicho impuesto, a
peticién del Senador que habla, y con una
escala de aumento que obliga al pisco, en
este instante, a pagar un tributo de $ 500,
y no de § 200

El sefior QUINTEROS.—;En que dia-
rio se hicieron esas publicaciones?

El sefior ZEPEDA.—En varios. No sé
si en todos, pues yo leo Unicamente cuatro
o cinco.

Termino solicitando de los sefiorés Se-
nadores se sirvan tomar en consideracion,
al votar estos articulos, la escala propues-
ta por el propio Director de Impuestos
Internos y las demis observaciones que
he formulado.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Tiene la palabra el Honorable sefior Co-
rrea.

El sefior QUINTEROS.—;Me permité
una interrupcién, sefior Senador?

Ya que intervendré el Honorable sefior
Correa, desearia que a quienes no hemos

seguido el debate —por lo menos, en las
Comisiones— nos explicara la discrepancia
de criterio existente entre las Comisiones
de Hacienda y de Gobierno, pues veo que
estan en desacuerdo.

El sefior CORREA—Voy a hacerlo.
~ El sefior BOSSAY.—;Me permite, Ho-
norable colega?

Con. mucho agrado satisfaré lo pedido
por el Honorable sefior Quinteros.

En primer lugar, deseo aclarar que el
proyecto en discusiéon no se refiere al pis-
co y los licores, pues sé6lo en parte mi-
nima atafie a ese problema y al de las vi-
tivinicultura nacional. La iniciativa que
debatimos legisla sobre las plantas de la
Direccién General de Investigaciones. Por
lo tanto, debemos dar a cada una de sus
partes la importancia que realmente tie-
ne. Desde ese punto de vista, ia diferen-
cia estriba en que la Comisién de Go-
bierno estimé financiado el proyecto con

"E? 2.233.000, mientras que la de Hacien-

da considerd que el Mensaje del Ejecuti-
vo habia incurrido en un error al estimar
el gasto en menos de un millén doscien-
tos mil escudos. Por eso, se consulté a la
Direccién General de Investigaciones, la
cual informé que el mayor gasto, por con-
cepto de sueldos, sobresueldos y asigna-
ciones familiares, asciende a un total de
E° 1.783.000, mis el presupuesto de ca-
pital, que es de E? 150.000 —comprende
obras nuevas, adquisiciones de casas y
aporte a la CORVI— y un aporte extra-
ordinario de E° 300.000 para el Hospital
de Carabineros.

La Comisién de Hacienda, por su par-
te, estima que el cuadro proporcionado
por la Direccién General de Impuestos In-
ternos omite una parte importante del
financiamiento, ascendente a E¢ 1.200.000,
cifra que es percibida por el Fisco, en vir-
tud de la tributacién vigente sobre alcoho-
les.

Para saldar el déficit de financiamien-
to, se estudio, con representantes del Eje-
cutivo, la. posibilidad de echar mano al
excedente de los recursos que rinde la ley
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sobre reajuste de remuneraciones del per-
sonal de los Servicios de Correos y Telé-
grafos, que asciende a poco mas de 657
mil escudos. En efecto, segtin informacio-
nes proporcionadas por el Subsecretario
del Interior, el alza de las tarifas posta-
leg, fijada por decreto supremo N© 1791,
de 2 de octubre ultimo, fue calculada so-
bre la base del movimiento estadistico de
1960, y desde entonces dicho movimiento
ha aumentado en 7 por ciento anual ~

Por otra parte, se obtuvo del Ejecuti-
vo la incorporacién al presupuesto de la
nacién, correspondiente al afio 1963, del
aporte de E? 300.000 para el Hospital de
Carabineros. En esta forma, el proyecto
quedé debidamente financiado por la Co-
misién técnica, la cual, ademis, se ha
preocupado de establecer si les tributos a
diversas bebidas alcohélicas se compade-
cen con los intereses de Atacama y Co-
quimbo, productoras de pisco, y con los
de las provincias centrales, donde se pro-
ducen otros tipos de licores, o con los de
la industria vitivinicola.

Al estudiar el financiamiento, la Co-
misién de Hacienda, en dos oportunida-
des y practicamente por unanimidad —ya
que, en la segunda, s6lo se abstuvo el Ho-
norable sefior Corbalan, por haber llega-
do con atraso a la reunién y no estar in-
formado del desarrollo del debate—, esti-
mé que, en una etapa de transicion entre
un régimen tributario de excepciones, que
termina, y otro en que tode el mundo de-
bera tributar —el cual se debatiri en dos
0 tres semanas 0 un mes mas, en ambas
ramas del Congreso, cuando se trate de
la reforma tributaria—, no podidmos con-
tribuir a acentuar méis el sistema de ex-
cepciones en el pago de impuestos.

El debate fue largo. Intervinieron va-
rios sefiores Senadores, quienes expresa-
ron su opinién desde los mas distintos an-
gulos: algunos, desde el punto de vista de
la calidad de nuestros licores; otros, en lo
relativo al mercado comin, y otros, en
cuanto a las posibilidades de exportacion.
Se planteé la interrogante, frente al pro-

blema pisco-licores, de si la industria pis-
quera, cuyo incremento todos considerg.
mos necesario, asi como el de la mineyig

del fierro, en beneficio del progreso de |5
provincia de Coquimbo, representa parg
Chile un rubro importante en el comercig
internacional, en el mercado comun. Perq
se llegb a la conclusion de que, por des.
gracia, en las condiciones actuales, ella pi
siquiera abastece e} consumo nacional,

pues la oferta no alcanza a satisfacer 13
demanda. Se dijo, por ejemplo —me limj-
to a exponer el hecho en la sala—, que se
solicitaron dos mil cajas, a titulo de mues-
tra, para estudiar las posibilidades de ex-
portar pisco...

El sefior PABLO.—Diez mil cajas.

El sefior BOSSAY.—Se solicitaron diez
mil eajas, como dice el Honorable colega,
y esa industria protegida no pudo enviar-
las. Mucho menos puede competir con el
pisco peruano o con las grapas argenti-
nas, si es que tuvieran la calidad de las
peruanas, dentro de este mercado comun.

Algunos Senadores plantearon la nece-
sidad de examinar el problema, y dieron
a conocer, como consta en las actas de
las Comisiones, qué conviene a Coquimbo,
desde el punto de vista del interés nacin-
nal, frente a esta industira y sus posibi-
lidades de exportacién.

La Comisién sefiaié que el trato perma-
nente de la ley vigente —aunque quiera
negarse por logico y justo espiritu de de-
fensa regional— constituye un régimen
preferencial, y que dicha industria paga-
ria siempre la mitad, el 50 por ciento del
monto del impuesto. Estimé, ademés, que,
si los tributos a la industria competitiva
de todo Chile se aumentan en 300 por cien-
to o sea, para citar un ejemplo, de 400 ,
pesos a 1.200 pesos, es l6gico que la in-
dustria del pisco subsista pagando la mi-
tad de lo que corresponde a otros licoristas.

Se ha argumentado que existe la posi-
bilidad de proteger a cierto tipo de lico-
res de mejor calidad, cognac u otros pa-
recidos, en circunstancias de que el costo
de la industria protegida del pisco es in-
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mensamente superior. Pero nosotros es-
cuchamos —espero que en su oportunidad
los sefiores Senadores de las provincias
yitivinicolas de‘r Chile lo declaren asi al
genado— que, para fabricar un litro de
alcohol para esos cognac, es necesario
comprar ocho o diez litros de vino.

1 sefior CURTI.—Hasta doce litros.

E] sefior BOSSAY.—Aun al valor ac-
tual de descapitalizacién, de 80 pesos en
Jas zonas de vinos poco alcohdlicos, o al
de 120 pesos indicado por los vitivinicul-
tores, resulta un precio muy superior al
de la cantidad de uva pagada, por bien
que ésta se pague, que pudiera necesitar-
ge para fabricar el pisco.

A juicio de la Comisién, si subsiste una
industria que, no soélo representa a una
provincia, sino a mas de diez; que ocupa
decénas o centenas de miles de personas
en sus labores; que también ha prestigia-
do al pais en el extranjero, y que puede
competir no obstante pagar 1.200 pesos
por litro, ;por qué no podra subsistir otra
que paga 600, sobre todo si la primera

cancela el 15% y hasta el 20% de impues-.

to a la compraventa cuando se trata de
licores dulces —si no me equivoco—, y la
segunda, sélc el 5% ?

Evidentemente, para formarnos -crite-
rio definitivo, seria necesario decidir si
estamos ante una actividad industrial o
si se trata de produccién agricola. Al res-
pecto, cada uno puede interpretar las le-
yes como estime conveniente.

Para mi, los destiladores de pisco, aso-
ciados o constituidos en cooperativas, son
industriales y no vifiateros. Estos dltimos
constituyen la tipica actividad agricola:
ganan cuando se les paga bien o mal por
la uva, pero no cuando se rebajan los im-
puestos a 188 licoristas.

Sabemos que hay poderosas empresas
nacionales explotadoras de destilerias, que
son importantes compradoras y resultan
beneficiadas, a pesar de no trabajar nin-
guna de ellas en la forma tan emotiva
deserita en la Sala: arafiando el cerro,
cerca del desierto, en el norte, para pro-

ducir la uva. Esos empresarios viven en
Santiago y poseen grandes compaiiias. De
ahi que la Comisién, sin ninglin espiritu
contrario a Coquimbo ni a las destilerias,
sin el 4nimo de perjudicar a la agricul-
tura, la cual lucha contra la sequia natu-
ral de esa zona, sin la intencién de pro-
ducir dafio, pero considerando el proble-
ma en conjunto, decidi6 mantener la nor-
ma de privilegio actual, del 50% de los
tributos vigentes para las deméas y del
5% de impuesto a la compraventa.

El sefior ZEPEDA.—;Por qué privile-
gio, si se aplica una iey de caricter gene-
ral?

El sefior BOSSAY.—Si Su Seiloria me
hubiera escuchado, me ahorraria repetir
mis argumentos. He dicho que la norma
general rige cuando se habla de la indus-
tria pisquera como si fuera agricola y
s6lo es valida para quien desee sostener
esa idea. Pero, a mi entender, la activi-
dad relacionada con el pisco es licorista,
igual que cualquiera otra.

Por lo tanto, las otras faenas que em-
plean alcohol cRiieno —porque de esto se
trata—, producido en O’Higgins, Linares,
Talca, Concepcién, Aconcagua, Curicé o
Coquimbo, son también industrias de al-
coholes o aguardientes aromatizados. Este
puede llamarse pisco, si se permite su fa-
bricacién, pero todos se conocen con el
nombre comin de aguardiente y son alco-
holes. Las demés industrias pagan 15% 6
20% y la pisquera sélo 5%. Si con ello
se beneficiara Unicamente a quien planta
la vid o trabaja en pequefios vifiedos, me
atreveria a decir que la franquicia es ex-
clusiva de las provincias det Norte.

Se ex'plic() —el Honorable sefior Zepe-
da ha sostenido que no es asi— que el im-
puesto pagado es muy alto. Pero Su Se-
fioria dijo que no se puede emplear mas
uva en la zona pisquera, pues en algunas
oportunidades es preferible hacer pasas.
En otras palabras, que se gana méis con
la fabricaciéon de pasas que convirtiendo
la uva en-pisco. Es decir, no existe atrac-
cién permanente, en el proceso de la ofer-
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ta y la demanda, para los productores de
la zona. A la industria pisquera se le per-
mite, en forma constante, entregar la“ma-
yor parte de su produccién, y sélo depo-
sita pocos mas del treinta por ciento. Esa
es la diferenecia.

Acepto que una persona pueda dar a
esto la interpretacién que desee. Pero en
la Comisiéon de Hacienda -—con ello ter-
mino, pues no quiero extenderme méas en
esta exposicién, para dejar tiempo a los
Honorables colegas de las provineias in-
teresadas y por haber dado ya respuesta
al Honorable sefior Quinteros— se estimo,
en dos oportunidades y practicamente por
unanimidad, que debia mantenerse el 50%
que la ley establecié para la industria del
pisco respecto de lo vigente para las de-
mas actividades licoreras. En seguida, de-
be mantenerse el 5% de impuesto a la
compraventa, aunque yo lo estimo un pri-
vilegio frente al 15% o el 20% que pagan
las demds industrias. Del mismo modo,
debe facilitarse la elaboracién de licores,
pero no sobre la base dé borras. Los se-
fiores Senadores que conocen la materia e
intervinieron en la Comisién en caricter
de personeros de las provinciag vitivini-
colas, sostuvieron que Chile era uno de
los pocos paises que fabricaba cofiac tan
malo, pues en todos los otros, en virtud
de una proteccién a la industria o de las
facilidades de exportacién, no se permite
fabricar cofiac o este tipo de licores de
alcoholes de borra o de orujo y es obliga-
torio hacerlo de vinos. Por eso esos pai-
ses, no sb6lo pueden competir, aparte no
envenenar a sus nacionales, sino que, tam-
bién, pueden exportar.

Al examinar el problema desde este
punto de vista, la Comisién decidié con-
signar el 50% de rebaja, habida conside-
racién de que, si es cara la uva en Co-
quimbo, también es oneroso usar 10 u 8
litros de vino para hacer uno solo de al-
cohol. :

En otras palabras, la Comisién de Ha-
cienda insisti6 en su criterio y solicita de
la Sala que, en resguardo del interés na-

cional, mantenga la norma que existiy y
continta vigente,

El sefior ALVAREZ (Presidente)
Puede continuar en el uso de la palabry
el Honorable sefior Correa.

El sefior ALESSANDRI (don Eduay.
do).—;Me permite una breve interrup.
cién Su Sefioria?

La tnica parte en que se fabrica el vep.
dadero cofiac es en la region del mismg
nombre, en Francia. Todos los otros co-
flacs del mundo son deficientes, salvo el
espafiol que, més «© menos, se asemeja 3
aquél.

Pero el verdadero —repito— est4 en 1a
region de Cognac, en Francia. Los deméis
s6lo son imitaciones.

El sefior LARRAIN.—Deseo aprove-
char la benevolencia del sefior Senador
para aclarar todavia mas la pregunta for-
mulada por el Honorable sefior Quinteros
acerca de cual es la diferencia entre la
proposiciéon de la Comisién de Gobierno
y la de la de Hacienda. Ello consiste en
lo siguiente:

La de Gobierno sugiere que, para los
licores, se aumente el impuesto de 400 a
1.200 pesos; es decir, lo triplica. Al mismé
tiempo, propone, para el pisco, mantener
el que éste tiene hoy dia.

En otros términos, la Comisiéon de Ha-
cienda mantiene el criterio general, ya
aplicado por la ley, de que los tributos que
gravan al pisco sean equivalentes al cin-
cuenta por ciento de los que pesan sobre
los licores.

La Comisién .de Gobierno, mediarte las
modificaciones que aprob6, ha querido
cambiar esta proporcién de la mitad al
doble y mantener una. relacién distinta:
que al pisco sélo se lo grave con la sexta
parte del impuesto que actualmente pa-
gan los licores. Asi, éstos pagaran 1.200
pesos por litro y el pisco, sélo 200.

La - Comisiéon de Gobierno —repito—
pretende que la relacién entre el impuesto
que paga el pisco y el que pesa sobre los
licores en general, sea de uno a seis; la
de Hacienda, por su parte, desea mante-
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per su criterio anterior, vale decir, que

alcance a la mitad.

Concedo una interrupcién al Honora-
ple sefior Quinteros.

El sefior QUINTEROS.—De 1o dicho
por los Honorables sefiores Larrain y
Bossay, me parecié entender lo siguiente:
gegun la Comisién de Hacienda, el finan-
ciamiento del proyecto puede ser menor
que el aceptado por la Comisién de Go-
- pierno. ;Es asi, sefiores Senadores? Se-
gun entiendo, se calcul6 en una suma in-
ferior.

E] sefior BOSSAY.—De aceptarse ese
criterio, sin lugar a dudas, seria inferior.

El senor CORREA.—En realidad, no
deberia intervenir después de la exposi-
cién tan completa y acabada hecha por mi
talentoso amigo y presidente de la Comi-

sién de Hacienda, el Honorable sefior Bos-
say. El destruy6 todas las argumentacio-
nes anteriores encaminadas a probar lo
imposible: que el pisco no estd ni estara
en situacién de privilegio.

Sin embargo, esta tarde no podria si-
lenciar mi voz ante algunas aseveracio-
nes de mi estimado amigo y Presidente de
la Corporacién el Honorable sefior Zepe-
da.

Aunque deseara seguir a Su Sefioria en
todos sus razonamientos, en verdad me
seria dificil, pues él anotd tantos hechos
'y antecedentes a la vez, que resulta tarea
ardua para quien tiene poca habilidad dia-
léctica, como el que habla, poder respon-
derle.

No obstante, deseo referirme a un as-
pecto que, a mi juicio, es basico.

El Honorable sefior Zepeda, en forma
inteligente, planteé el problema con rela-
cion a dos intereses en pugna: los pis-
queros y los licoristas. Declaro que no ¢o-
nozco ni a unods ni a otros, pero, al igual
que el Senador por Coquimbo, tengo vivo
en mi conciencia el deber de defender las
industrias establecidas en las provincias
que represento, pues son numerosos s
empresarios que entregan sus mejores, es-
fuerzos al progreso comin.

La lucha no es entre el pisco y los lico-
ristas. En este caso, el conflicto no deberia
existir, pero se origina entre ese licor y
la producciéon vitivinicola de Chile.

Ya quedé demostrado hasta la saciedad
que el pisco estd en situacion de privile-
gio, que yo, con mi voto, contribui a crear.
Se comprob6 que su consumo ha aumen-
tado en forma considerable. Tengo a ma-
no un cuadro que confirmari a Sus Sefio-
rias ia evidencia del progreso alcanzado
por la industria pisquera, con relacién a
la de licores. Entre los afios 1955 a 1961,
estos Gltimos disminuyeron su margen de
venta en 7,5%, y el pisco —Ilo celebro
mucho— lo aument6 a 162%. De manera
que tenemos, por una parte, una industria
préspera y, por la otra —aunque resulte
majadero repetirlo—, existen en Chile
32.000 propietarios de vifiedos, de los cua-
les 28.000 —jéiganlo bien los sefiores Se-
nadores!— poseen hasta cinco hectareas
de vifiedos, y que estdn hoy en plena rui-
na.

Como las cifras son demostrativas de
algo, deseo sefialar a Sus Sefiorias que en
1959 esos 32.000 propietarios pagaron
oportunamente sus impuestos en porcen-
taje de 92%; en 1960, en poco mas de
20%, y en 1961, apenas en 7%. En 1962
—iadmirense los sefiores Senadores!—,
no los han pagado hasta el momento, pues
la situacién para ellos es dramatica. Sus
bedegas estin repletas, sin compradores
a ningiln precio para entregar su produc-
to a los mercados de consumo. Se me ase-
gura que esos muy modestos propietarios
venden a 20 y 30 pesos el litro de vino, lo
que constituye para ellos el sacrificio de
todo un afio de labor.

Por eso, decir que la industria esta en
ruina, es palido reflejo de la verdad.

El sefior ECHAVARRI.—;Podria Su
Sefioria dar las razones por las cuales no
venden ?

El sefior CORREA.—La razén, sefior
Senador, es que la producciéon fue supe-
rior a las necesidades de consumo.

En seguida, el Honorable Senador por
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Coquimbo, en forma habilidosa, dijo:
“iPero qué privilegio tiene el pisco, si to-
das las cooperativas pagan lo- mismol!”.
Naturalmente, todas pagan igual, pero sé-
lo las pisqueras, pues absolutamente todas
las cooperativas vitivinicolas de Chile
pagan el impuesto mas absurdo conocido
hasta ahora. :

Deploro molestar a Sus Sefiorias exten-
diéndome un poco mas en mis observacio-
nes, pero debo decir a los sefiores Senado-
res que el impuesto al vino es lo maéas
monstruoso que se conoce. Tal gravamen
no existe en ningan pais del mundo. Por-
qtfe wcual es el principio tributario justo?
Que cada uno pague de acuerdo con sus
utilidades. ;Qué pasa en el caso de los vi-
nos? Se paga por lo que se produce. ;Y
qué ha ocurrido durante el afio en curso
y el anterior?

El vino se ha vendido con pérdida y,
no obstante, se pagan impuestos por el
hecho de que el productor ha tenido que
vender en esa forma.

Pero atin hay mas. Desde que la Misién
Klein-Saks llegé a Chile e implanté su
politica econdmica, han caido en falencia
veintinueve firmas distribuidoras de vi-
nos. ¢Cual es el monto de esa quiebra?
Aproximadamente treinta mil millones de
pesos. Es facil comprender que esa suma
salié de log bolsillos de los productores de
vinos. ;Pero sblo perdieron esa cantidad?
No, v aqui viene lo draméatico: perdieron
siete mil quinientos millones de pesos
mas, que el Fisco les cobrd. (Por qué?
{Porque obtuvieron utilidades o porque
éstas fueron pingiies? No, porque habian
sido estafados. Esa es la realidad.

Ahora bien, ;qué se pretende con las
disposiciones contenidas en estos dos ar-
ticulos? Pienso que deberid haber comen-
zado por decirlo el sefior Senador por Co-
quimbo, para que Sus Sefiorias se hubie-
ran formado juicio cabal. Ya lo hizo mi
Honorable colega sefior Bossay en forma
muy clara. No obstante, leeré las breves
lineas contenidas en el inciso que ha des-
pertado tantas suspicacias, que yo cele-

bro, pues ello demuestra e} carifio que log
sefiores Senadores del norte sienten por
la zona que representan.

Dice ese inciso: “Los aguardientes pq
aromatizados producidos en otras ZOnag
pagardn la mitad del impuesto establec;.
do en este articulo. Gozaran de la mismg
rebaja los “cognacs” y “armagnacs” prq.
ducidos de la destilacion de vinos auténti.-
cos o verdaderos y los productes fabricy.
dos a base de vinos auténticos o verdade.
ros que se mencionan en el inciso prime.
ro del articulo 32",

. Qué significa esto, en buen romance?
Que el legislador ha querido consignar en
el proyecto un- concepto profundamente
justo; vale decir, que el alcohol destiladg
en el norte pague el mismo impuesto que
el elaborado en el sur. ; Acaso hay algo de
atrabiliario o injusto en esto? ;Qué se
hara con el alcohol producido en esas con-
‘diciones?

El sefior ZEPEDA.—;Me permite una
interrupcién?

El sefior CORREA.—Prefiero termi-
nar.

{Qué se pretende con eso? El Honora-
ble sefior Alessandri manifesté que, en
una zona célebre de Francia, se produce
el mejor cofiac. Pero también hay otra
verdad inamovible: este licor puede ela-
borarse exclusivamente con alcohol desti-
lado de vino y de productos de la uva.
Pues bien, aqui se persigue obtener un
producto de buena calidad, a fin de po-
der colocarlo en el exterior. )

Al respecto, debo advertir que, entre
nosotros, hay facilidades permanentes pa-
ra importar. Aun articulos suntuarios se
han internado merced a un régimen de
libertad que no comprendo. Sin embargo,
si alguien se esfuerza por fabricar y acre-
ditar un producto de exportacién, se al-
zan voces para sefialar el peligro que ello
significa para la zona norte o.la central,
por ejemplo. Todo esto en circunstancias
de que nuestra mayor necesidad —debe-
mos convencernos— es trabajar y produ-
cir.
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Hace poco, cuando recorri el Oriente,
comprobé, sin gran sorpresa, que alli no
habia otra férmula para impulsar el pro-
greso del pais que aquella conocida por
todos, desde que existe el hombre: el tra-
pajo. Esa es la unica receta que los eco-
nomistas debieran tener s1empre a fior de
labios.

Sin embargo, como he dicho, cuando se
trata de realizar algo constructivo, de ha-
cer exportable algin articulo, entonces
surgen las suspicacias. {No —se alega—,
porque podrian herirse los intereses de
otro producto noble!

Es necesario saber que, para suerte
nuestra, la industria pisquera no alcanza
a satisfacer el consumo interno. ;Para
qué relato a Sus Sefiorias lo que ocurre en
el exterior! Alld se dice: “;por qué no
se exporta pisco, si siempre ha tenido bue-
na acogida?’ Pero este rubro no se ex-
porta por las. razones que todos conoce-
mos: no hay existencia en Chile.

El sefior ZEPEDA.—Le ruego me con-
ceda una pequeila: interrupcion, pues no
deseo que Su Sefioria siga argumentando
sobre una base equivocada ni que los se-
fiores Senadores continden impresionan-
dose con razonamientos ajenos a la rea-
lidad del problema. :

Su Sefioria ha gastado mucho esfuerzo
y calor en decir: ;qué tiene de particular
o extraino que los alcoholes destilados en
el sur paguen o vayan a pagar lo mismo
que los del norte? jCualquiera podria
pensar que éstos tienen una rebaja del
50 por ciento en los impuestos ¥y que los
del resto del pais los pagan integramen-
te! No. J.os buenos aleoholes del norte,.ob-
tenidos de pura uva, pagan sélo un 50 por
~ eiento, al igual que los pésimos alcoholes
del sur, elaborados con subproductos.
Ambos deben soportar el mismo tributo.

Muchas gracias.

El sefior CORREA.—Ese es el criterio
del Honorable sefior Zepeda, del cual no
participo.

Ahora bien, conviene que Sus Sefiorias
conozean el fondo de la indicacién que he-

mos formulado con el Honorable sefior
Alessandri. Es muy simple. Expresa que
los vinos podran destilarse y que el alco-
hol proveniente de esa destilacién debera
exportarse. {Con qué beneficio? ;Con al-
guna carga para el Estado? No; s6lo ¢on

- la bonificacion establecida en la ley 13.305

para los vinos de exportacién, que deben
pagar los productores.

Yo me pregunto: ;como no va a ser
justo, por ejemplo, que, si cien litros de
vino rinden diez de alcohol, que se expor-
tdn, aquéllos sean bonificados? ;Acaso no
se restan al consumo? ;Acaso con eso no
se entona el mercado, que se encuentra tan
abatido?

Queremos que esta medida se apruebe,
por ser la Unica forma de sacar, de la
postracion en que hoy dia se debaten, a
32 mil empresarios, que constituyen un
sector muy réspetable y de los cuales, co-
mo ya lo he dicho, 28 mil poseen menos de
5 hectareas.

Cuando hay conflictos o huelgas que
afectan a algunos cientos de obreros y
empleados, se advierte seria preocupacion
de parte del Gobierno y del Pariamento.
En este caso, se trata de una industria
donde laboran 120 mil obreros, que, con
sus familias, suman cerca de 600 mil per-
sonas. ;Acaso éstas carecen de motivos
para reclamar de los poderes ptiblicos las
prov1den01as que les permitan salir del
estado en que hoy dia se encuentran? Los
tienen y muy atendibles.

Por eso —y para no cansar mas la aten-
cién de mis Honorables colegas—, con-
cluyo mis observaciones expresando que
se ha planteado mal el debate al centrar-
lo en una discusién sobre los tributos que
han de aplicarse al pisco y a otros lico-
res. En realidad, debe hablarse de la in-
dustrla nortina, muy respetable y que go-
za dé una situacién de verdadero privile-
gio, ¥ de la instalada en el sur, la vitivini-
cola, también respetabilisima y que atra-
viesa hoy por un periodo de postracion
que hace indispensable adoptar, por par-
te de los poderes del Estado, las disposi-
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ciones tendientes a proporcionar a esos
empresarios una vida de mediana holgu-
ra, a la cual tienen tanto y tan legitimo
derecho.

El sefior VIDELA LIRA.—Creo casi
improced‘ente abundar en mayores razo-
nes, después de las claras explicaciones
dadas, acerca de los articulos en debate,
por el Honorable sefior Zepeda. Todos sa-
bemos que posee conocimientos sobre la
materia y tenemos. conciencia del entu-
siasmo que ha puesto en la discusién del
proyecto, en la cual no ha estado guiado
por el afan de atacar a otras actividades,
sino por la Unica y noble finalidad de de-
fender la industria del pisco, radicada en
las provincias de Coquimbo y Atacama.

Pero hay algo que no puedo silenciar
esta tarde. Admito que en esta campaia
se hayan barajado todos los argumentos;
pero me extraiia que, en los diarios de la
capital, haya aparecido una inserciéon pa-
gada, redactada, sin duda, por dos aboga-
dos muy bien remunerados, donde no se
dice una sola palabra de verdad, donde
se incurre en inexactitudes desde el co-
mienzo hasta el fin, como lo demostraré.

El sefior QUINTEROS.—;Por qué han
de ser abogados los redactores?

El sefior VIAL.—Si fueran abogados,
no podrian decir sino la verdad.

El sefior VIDELA LIRA.—Al Honora-
ble sefior Quinteros puedo concederle to-
das las interrupciones que desee. Pero en
este pais todos nos conocemos...

E] gefior VIAL.—; Protesto!

El sefior VIDELA LIRA.—No me es-
toy refiriendo al Honorable sefior Quinte-
ros, sino a los dos redactores.

El sefior VIAL.—Defiendo el nombre
de la sagrada orden de los abogados.

El gefior VIDELA LIRA.—E]1 Honora-
ble sefior Quinteros bien sabe que no he
aludido a Su .Sefioria.

El sefior QUINTEROS.—Manifesté 1a
posibilidad de ‘que esa publicacién no ha-
ya sido redactada por abogados. .

El sefior VIDELA LIRA.—Lodigo por-
que es una informaciéon que se ha difun-

dido en todos los circulos y porque fuerqy
algunos los que vinieron a la Comisigy a
defender la postura que estoy impugngay_
do. Jaméas ha estado en mi 4nimo ofendep
al sefior Senador, como Su Sefioria bigy
lo sabe.

El sefior VIAL.—AI] gremio.

Queremos el nombre de los mentirogog

El sefior VIDELA LIRA.—Se dice oy
ese articulo: “Los pisqueros estan coniry.
los agtricultores de su zona, porque les pa.
gan por la uva el peor precic de Chile y
a los plazos mas largos.” '

No es efectivo, sefior Presidente. Si 13
mayoria de los que trabajan en esa in-
dustria.estdn agrupados en cooperativas!

- Entonces, es logico que se reparta el pre-

cio resultante de la venta del producto,

Mas adelante, dice: “Se oponen a todo
progreso”. Nueva inexactitud. Primero:
no se oponen a la instalaciéon de nuevos
destilatorios, pues aceptan que en este pro.
yecto se declare libertad para establecer-
los. Segundo: los destilatorios son los
mejores y mas modernos, Y, tercero: por-
que hemos aceptado y aceptamos otorgar
ayuda a la vitivinicultura,

E1 Honorable sefior Bossay nos ha ha-
blado de las apreciables cualidades del
cofiac, Afortunadamente, mi querido ami-
go el Honorable sefior Eduardo Alessan-
dri desvirtud todas esas afirmaciones al
sefialar donde se elabora el buen coiiac.

El sefior QUINTEROS.—Opinién auto-
rizada.

El sefior VIDELA LIRA.—Ahora, aun
cuando no lo estimo muy necesario, deseo
recordar que, como es del conocimiento
piblico, la Direceién de Impuestos Inter-
nos ha debido aplicar elevadas multas a
las industrias elaboradoras del mal cofiac,
a las cuales combatimos.

El sefior AMUNATEGUIL— Es cues--
tién de fabricar buen cofac, entonces,

El sefior VIDELA LIRA.—En seguida,
el Honorable sefior Larrain nos decia que
el pisco paga 500 pesos de impuesto y que
este proyecto obliga a los licores a pagar
seis veces mas.
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No es efectivo, sefior Senador. Bien sa-
e Su Sefioria que aquél queddé con 500
eSOS y éstos con 1.200.

El sehor LARRAIN.—La indicacién:

aprobada por la Comisién de Gobierno fijé
¢l impuesto sobre el pisco en 200 pesos.

gl sefior ZEPEDA.—Estd equivocado
gu Sefioria, pues fue la CAmara quien es-
tableci6é un tributo fijo de 200 pesos. Sin
embargo, la Comisién de Gobierno acepté
]a indicacién del Director de Impuestos
Internos y mantuvo la actual escala, que
grava el pisco con 500 pesos. jHasta
cidndo se insiste en ello!

El sefior LARRAIN.—Aqui esti el ar-
ticulo.

El sefior ECHAVARRI.—;Por qué no
votamos?

El sefior VIDELA LIRA.—; Estoy con
el uso de la palabra o no, sehor Presi-
dente? ’

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Ruego a log sefiores Senadores no inte-
rrumpir,

Puede continuar Su Sefioria.

El sefior VIDELA LIRA.—;No seria
interesante que el Senado comparara las
declaraciones de renta de los pisqueros
con las de estos pobres licoristas? A mi
juicio, la sorpresa de la sala seria enor-
me,

El sefior CORREA.—Su Sefioria sabe
muy bien que el problema no se refiere
s6lo a los licoristas, sino también a la si-
tuacién del pisco y de la industria vitivi-
nicola,

El sefior VIDELA LIRA. ——Luego me
referiré a ese problema,

Deseo expresar que tanto el Honorable
sefior Zepeda como el que habla no pre-
tendemos, con nuestras intervenciones,
oponernos a la elaboracién de buenos li-
cores, sino evitar que, mediante la re-
daccién de algunos articulos, se vayan
“colando” los malos licores y se produzca
lo manifestadc por el Honorable sefnor
Eduardo Alessandri resp-ecto 'de las zonas
donde se produce el buen cofiac, Hay quie-
nes sostienen que los malos cofiacs elabo-

‘rados en el pais, algunas veces se prepa-

ran a base de azlcar:

En seguida, quiero dejar establemdo
que la zona donde se produce el pisco es
la méas subdividida del territorio nacio-
nal. Un ejemplo de subdivisién del tra-
bajo agricola lo brinda la parte del norte
de Chile donde se elabora ese licor.

Y aqui viene lo mis malévolo e insi-
diosc de la publicacién. En grandes letras,
dice a un lado: “Lo que conviene al pais”
(debe leerse lo que conviene a los lico-
ristas) ; y al otro, “Lo que conviene a los
pisqueros” y, bajo este titulo, lo siguiente:
“Aqui estd lo que conviene a 28 destila-
dores y a tres distribuidores™. ;Se puede
seriamente sostener una inexactitud de
esta especie? ;No se sabe acaso que son
quinientas u ochocientas las personas que
se agrupan en las cooperativas? ; Protesto
contra esta publicacién tendenciosa!

Acompanaré a mi estimado amigo el
Honorable sefior Correa en el deseo que
expres6 ayer, al manifestar, en la forma
patética y elocuente como sabe hacerlo:
“no quiero que la pobreza siga imperando
en las provincias centrales”. Yo le contes-
to: los parlamentarios de Coquimbo y
Atacama no deseamos qlie, con la muerte
de la industria pisquera, la pobreza con-
tinde enseiloredndose en estas provincias.

Largo seria extenderme en mayores
congideraciones, Como estamos en la dis-
cusién particular y ésta se ha dilatado un
poco, y en atencién a la dificil situacién
en que se encuentra la Mesa, deseo rei-
terar lo que ya expuse: no nos oponemos
a la elaboracién de buenos licores, sino a
que este proyecto dé facilidades para pro-
ducir algunos de mala calidad, en’ per-
juicio de las industrias del vino y del pisco.

Por ultimo, solicito se inserte en mi in-
tervencién una nota sobre la materia en
debate, enviada por los productores de
pisco de la zona norte.

—Se accede a lo solicitado.
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—E1 documentc que se acordd insertar
es del tenor siguiente:

“Honorable sefior Senador,

Presente,

Con motive de tratarse en el proyecto
de mejoramiento de los funcionarios de la
Direccién General de Investigaciones, la
Asociacién de Licoristas de Chile publicod
en “El Mercurio” del 18 de diciembre, una
comparacién entre la tributacion de los
licores y el pisco. En dicha informacién,
hay varios conceptos que no se ajustan a
la realidad y sobre los cuales nos permi-
timos informar a Ud. con ¢l fin de que
el Honorable Senador se forme un con-
éepto cabal del problema,

Nos permitimos adjuntarle la ya citada
publicacién, al cual le¢ hemos fijade una
relacién numérica, para aclarar los erra-
dos conceptos que ella contiene:

1) El impuesto sobre los licores fue fi-
jado por el legislador para financiar la
ley ya indicada, no habiendo tenido ‘nos-
otros intervenciéon alguna.

2) En él se hace notar que el impuesto
base, fue rebajado y no se aplica a la es-
cala ascendente. Esto no es veridico, por
cuanto segin e] informe de la Comisién
de Gobiernc, Bolétin N? 20.294, en la pa-
gina 3, articulo 25, inciso N° 8, se esta-
blece el impuesto en escala ascendente, la
cual representa igual modalidad que el
impuesto que se cobra a los licores.

3) En él se hace notar la diferencia de
tributacion en la Ley de Compraventa;
sobre este particular, podemos informar
a Ud. que ,pagamos la tributacién mas
alta que afecta a los productos agricolas,
siendo ella el 5%. Los licores estdn con-
siderados en la ley, como industria y por
lo tanto, les corresponde una mayor tri-
butacién. Siendo la Industria Pisquera
una produccién agricola, tiene un mar-
gen limitade de produccién, no asi la in-
dustria de licores, que puede adquirir to-
da la materia prima que sea necesaria,
para corroborar lo antes dicho, la indus-
tria licorera es por lo menos cuatro ve-
ves superior a la produccidn de la agri-
cola pisquera.

4) La menor tributacién que ha g
pensado €l legislador a la industrig agyi.
cola pisquera, se debe a que ella eg prOdui
cida en una zona de muy dificil cultjy,
como asimismo, se encuentra subdivjdid:;
entre numerosos pequenos propietarios.
Respecto al mayor precio no es efectiy,
que él represente un 40%; esta en rely.
cién con el mayor gasto de jornales, mate.
riales de la industria y fletes. Es equivs.
lente a la que ya hizo la industria licorery

5) Nuestra zona no ha sido posible ge
desarrollarla mas rapidamente, debido 4
las dificultades climatéricas y al fuerte
impuesto de plantacién de vifias. El pro.
yecto de liberacién de impuesto a las plan-
taciones, que se efectien con variedades
especiales para el pisco, daran un gran
impulso a la zona.

6) a) La mayor parte de los pequeiios
vinicultores estian asociados en coopera-
tivas, los cuales forman mas de 500, y
destilan su produccién en comnjunto. So-
bre e] precio que obtienen por sus uvas,
es actualmente mas de $ 120.— por el
kilo puesto en sus vifiedos, precio muy
superior al del mercado por uva fresca
en esta capital. Por otra parte, los desti-
ladores abserben el total de la produccion
no habiendo excedente en la actualidad.

b) La superficie de vifias ha ido ‘en au-
mento y si ella no ha sido mayor, se ha
debido a la fuerte sequia que afecta desde
hace varios afios a la zona norte,

¢) Para producir pisco, se necesitan
deteterminadas variedades de uvas; las

restantes variedades se dedican a la pro-

duccién de pasas, o a su exportacion en
estado fresco. .

7) La industria pisquera que se ha for-
mado a través de largo esfuerzo, no con-

‘seguird un mayor progreso por la inter-

vencién de algunas firmas licoristas. A
la zona sur, el legislador le estd otQrgando
las mismas franquicias tributarias que a
la zona pisquera, con el fin de darle €l
progreso que ella se merece.

8) a) La ley autoriza la instalacién de
nuevos destilatorios del tipo idéneo para
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produccién de pisco, a todo vinicultor

que plante vifias adecuadas para este ob-
jeto. )
p) La gran mayoria de los alambiques
en servicio, son nuevos y con modernas
jpstalaciones, lo* cual se puede comprgbar
consultando a la Direccion General de
fmpuestos Internos.

¢) Los productores de pisco, no nos
oponemos a que se-le otorguen iguales fran-
quicias tributarias para los vinicultores
de la zona sur, -que se dediquen a produ-
¢ir coflacs u otros licores similares. El
proyecto que otorga estas facilidades, es-
t4 en estudio en el Honorable Senado.

9 y 10) Por las disposiciones de nues-
tra legislacién, no es posible a ningin
contribuyente retener los impuestos, es-
pecialmente los de la produccion de alco-
holes, los cuales son cancelados en las Te-
sorerias, al momento de salir el producto
al mercado.

11 y 12) La industria pisquera, com-
prende la provincia de Atacama y parte
porte de la provincia de Coquimbo, que
son por su clima y suelo las indicadas pa-
ra la produccién de pisco. En cuanto a la
destilacién, gran parte de los productores
lo hacen por intermedio de sus coopera-
tivas, habiendo actualmente en funciona-
miento 33 destilatorios, los cuales absor-
ben totalmente la produccién de la zona.

La distribucién se efectia por interme-
dio de diez firmas, las cuales facilitan la
colocacion del producto en el mercado.

13) No se extrafla que se sostenga que
los productores de pisco hubiésemos sido
citados, para exponer nuestros puntos de

vista ante la Comisién de Hacienda del.

Honorable Senado, ya que esto no es efec-

tivo, no asi en el caso de los licoristas, .

los cuales tuvieron oportunidad de hacerse
oir por intermedio de sus represertantes.
A) El impuesto que afecta al pisco,
tiene 1a escala ascendente ya indicada, co-
mo se establece en el parrafo N? 2,
B) No nos oponemos a que se le otor-
gue a los vinicultores‘de la zona sur, igua-

les franquicias tributarias como a la zo-
na pisquera. .

C) No existe monopolio. Los Honora-
bles Senadores del Norte han legislado
para facilitar las nuevas plantaciones e
instalacién de sus destilerias. Defendemos,
si, la calidad de nuestro pisco; en esto no
s6lo hay un interés regional, sino tam-
bién nacional, en conservar la alta cali-
dad del pisco, producto tipico y el més
excelente de las provincias nortefias, cu-
vas bondades de aroma, sabor y agrado,
s6lo se obtienen por medio de una esme-
rada destilacién y una dilatada experien-
cia de los creadores de esta primorosa in-
dustria”,

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—He escuchado con mucha atencion este
debate, durante el cual se ha dicho, en-
tre otras cosas, que se estd defendiendo
el otorgamiento de privilegios.

En este caso, se trata de una ventaja
insignificante. Consiste, como. lo ha ex-
presado el Honorable sefior Videla Lira,
en favorecer a cerca de ochocientas per-
sonas dedicadas a la fabricacién de pisco
en el valle de Elqui. Sin -embargo, Sus
Sefiorias no se acordaron, al aprobar el
Referéndum Salitrero, de que éste tam-
bién era un privilegio, que causé la ruina
de la industria, el comercio y los trabaja-
dores del Norte Grande. Tampoco recor-
daron que tuvo el mismo caracter el Nue-
vg Trato al Cobre. Hoy los chilenos esta-
mos soportando toda clase de impuestos
y gravimenes, mientras esas industrias
extractivas siguen gozando de trata-
miento preferencial, pues no les afécta
ningin nuevo tributo.

La critica situacién econémica que vive
el pais obliga a aplicar mayores impues-
tos, para satisfacer las justas peticiones
de los asalariados, como es el caso del per-
sonal de Investigaciones.

Debo decir que, oportunamente, en la
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Comisién de Gobierno, hice presente que
es inconcebible que funcionarios de estos
servicios administrativos, choferes, mecé-
niccs, personal de servicio, tengan en el
escalafén grados 14, 15 y 16 y ganen, por
tanto, 850 mil pesos anuales. ;Puede un
jefe de hogar atender las necesidades de
su familia con 60 mil pesos al mes? Se
me dird que hay compensaciones que per-
miten a ese personal enterar un sueldo vi-
tal. ;Y quién vive hoy con un sueldo vi-
tal? _ )

Es necesario estudiar el financiamien-
to de estos proyectos. Cada uno de ellos
grava directamente al publico o a las in-
dustrias.

No tengo interés en defender a los pro-
ductores de vino ni tampoco a los de pis-
co; pero debo decir que la provincia de
Coquimbo atraviesa por una aguda cri-
sis, derivada de la mala situacién de la
mineria y de la agricultura.

Sabemos que ha habido despreocupa-
cién de parte del actual Gobierno y
de los anteriores; no ha existido afan por
remediar la situacién econémica de esa
provineia, por terminar con la sequia y
su secuela, el avance paulatino del desier-
to. 5

Nos conformamos con dar auge a la mi-
nerfa, el cual, en estos momentos,~ha de-.
caido, y ello.por la sencilla razén de que
no se ha logrado establecer fundiciones
para el aprovechamiento de los minera-
les. ’

En el caso de la industria del hierro,
por ejemplo, no hay dénde colocar dicho
producto, en circunstancias de que los
paises socialistas han formulado propo-
siciones concretas para instalar fundicio-
nes y comprar la produceién; sin embar-
go, no se ha gastado empefio alguno por
ampliar el comercio internacional, que
permitira mantener la actividad de la in-
dustria minera en esa provincia.

Aqui se nos habla de'la necesidad de
aumentar la produccién para participar
en el mercado comin latinoamericano y,

\
al respecto, me planteo la siguiente
gunta: dada la. forma como estamog al
zando cada dia nuestros productos y con
una industria realmente’ atrasada ey Ty,
chos afios, ¢estaremos en condicioneg d
asumir nuestra responsabilidad en e] ey
cado comun latinoamericano?

En mi concepto, estos problemag no
pueden considerarse de manera aiSIada,
sino en su conjunto, y, por ello, nosotrog,
sin tener concomitancia alguna ni cqy,
tno ni con otro bando, estimamos de nyeg.
tro deber favorecer con nuestros votog a
las pequefias industriag establecidas ep la
provincia de Coquimbo, pues ello perm;.
tira ampliar las plantaciones de vifia y, 4
la vez, reforestar la zona como un mediq
para combatir la sequia, aunque sea ep
minima parte.

Ademaés, hago presente que es indis.
pensable que el Gobierno adopte medidag
desde el punto de vista econémico, enca-
minadas, no sélo a la defensa de los pe-
quefios agricultores de la regién, sino, a
la vez, a dar auge a la industria en ge-
neral de la provincia de Coquimbo y del
norte grande.

« v

~

Concluyo mis observaciones declaran-
do que nosotros, sin abanderizarnos con
ninguno de los grupos o intereses en jue-
go, estimamos de sumo interés dar lo que
corresponde a estas provincias, pues de
lo contrario su situacién econémics em-
peorara. .

Nada maés.

El sefior PABLO.—E] apasionamiento
demostrado esta tarde por los sefiores Se-
nadores que han participado en el deba-
te no ha estado relacionado con el proble-
ma de fondo del proyecto de reestructu-
racion de los Servicios de Investigaciones,
sino, en forma precisa, con el financia-
miento del proyecto mismo.

Estimo que, si no ha habido indicacio-
nes en el segundo informe, la iniciativa,
en esta parte, quedaria aprobada.

D.eseo dejar constancia del agrado con
que escuché en la Comisién de Gobierno
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~1e dicho servicio, en la investigacién de
homicidios, muestra un porcentaje que al-
canza, —Ine parece— al 87% de resulta-
Jos satisfactorios, 1o cual excede con mu-
cho los términos medios de cifras inter-
cionales. )

Declaro también que me preocupa el
aspecto planteado por el Honorable se-
jor Victor Contreras, en el sentido de
que algunos funcionarios de Investigacio-
nes perciben rentas bajas, incompatibles
con la dignidad de sus cargos. No hemos
‘podido presentar indicaciones relaciona-
das con la materia por no pertenecer a la
Comisién y porque las iniciativas de au-
mento de remuneraciones requieren ’el pa-
trocinio del Ejecutivo, fuera de que el pro-
yecto estd desfinanciado en mil millones.

Sin embargo, el debate se ha centrado
—por asi decirlo— en torno de la politi-
ca que, en materia de alcoholes, debe se-
guirse en el pais.

Lo presenciado esta tarde es, sin duda
alguna, la defensa de los altos intereses
de las distintas regiones. Y digo “intere-
ses” no con el afan de subestimarlos, sino
porque la politica constituye, en definiti-
va, la realizacién de todo lo posible me-
diante la superacién de los intereses en
juego. Son legitimos aquéllos que defien-
den los Senadores del norte en beneficio
de las provincias representadas por ellos,
y lo son también los que defienden los per-
soneros de quienes representan las pro-
vincias vitivinicolas de otras zonas del
pais. Lo importante es saber dénde esti
ubicadc el interés colectivo, no solamente
el regional, y en qué medida conviene a la
marcha general de la nacién un tributo que
traerad dificultades.

Si atendemos al fondo del problemy ve-
remos que la discrepancia radica en algo
muy pequefio. Segin lo aseverado por el
Honorable sefior Zepeda, presidente de la
Comisién de Gobierno —a lo cual debo
hacer fe—, la indicacién aprobada en el
Seno de ella grava al pisco en quinientos
pesos. En consecuencia, la diferencia es

na

de sélo cien pesos por litro. Ahi estd cen-
trado el debate y tal es la diferencia por
la cual estamos discutiendo: ¢ien pesos por
litro. Lg Comisién de Hacienda propuso
que el pisco pagara la mitad del impues-

to correspondiente a los demas licores; de

manera que, si 1a mitad de mil doscientos
son seiscientos y la Comision de Gobierno
sugiere para el pisco un impuesto de qui-
nientos pesos por litro, toda esta discu-
sién es —repito— por cien pesos.

El sefior ENRIQUEZ.— ;Me permite
una interrupcién muy breve?

Deseo 'que la Mesa recabe el acuerdo de
la Sala para prorrogar el Orden del Dia
hasta el despacho de este proyecto.

El sefior CORREA.—Tiene “urgencia”.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
El proyecto tiene vencida la ‘“urgencia”,
de manera que, reglamentariamente, la
sesion debe continuar hasta su despacho.

El sefior PABLO.—Sefior Presidente,

éa ley habia establecido, en lo pasado, una

iferencia en materia tributaria respecto
del pisco con relacién a los demds licores,
consistente en la aplicacién de sélo el cin-
cuenta por ciento de los impuestos corres-
pondientes al resto de los alcoholes.

Debo expresar que deseo a las provin-
cias de Coquimbo y Atacama el mayor
éxito y progreso en sus actividades y, por
lo tanto, mi intervencién no tiene el 4ni-
mo de perjudicar sus posibilidades o pers-
pectivas; por el contrario, estimo de alto
interés las intervenciones apasionadas del
Presidente del Senado y del Honorable se-
fior Videla Lira, ex Presidente de la Cor-
poracion, quienes han defendido con ca-
lor. 1o que consideran interés legitimo de
las regiones que representan. Pero cree-
mos que lo que la ley consignaba con an-
terioridad era un resguardo suficiente en
favor del pisco con relacién a los otros li-
cores producidos en el pais. Al imponer al
pisco el 50 por ciento de lo que pagan los
otros licores, se creaba un beneficio en
su favor, no ilegitimo, sino muy legitimo,
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pues la materia prima con que laboran las
actividades pisqueras de la zona de Co-
quimbo y Atacama es de costo muy supe-
rior y ellos entregan un producto muy no-
ble, que debe ser valorado y que el Ejecu-
tivo podria estimular en la politica tri-
butaria. Pero la discusion se planted cuan-
do en la Camara de Diputados se patroci-
né un articulo en virtud del cual, en mo-
mentos en que se requeria un esfuerzo de
toda esta actividad productora, se eximia
a la zona de Coquimbo del pago de este
tributo. Parece absurdo que, cuando a los
distintos sectores de la nacién se les pi-
de un sacrificio, a éste se lo elimine del
pago de una contribucién que —a nues-
tro juicio— creemos tiene cabida dentro
de su actual situaciéon econémica. El im-
puesto vigente hasta la fecha, de $ 400, fi-
jos, para la industria de licores, subiri a
$ 1.200. De dicho impuesto la industria
del pisco pagara sé6lo el 50 por ciento. El
gravamen de $ 200 fue establecido en otra

moneda hace muchos afios —no sé cuiny

tos— y es muy posible que los $ 200 fi-

jados entonces para el pisco estén hoy’

muy préximos a 16s $ 600, en cuanto a
poder adquisitivo. .

El sefior ZEPEDA.—; Me permite una
corta interrupcién? Es para sacar de un
error al sefior Senador.

La escala y el impuesto aplicados al
pisco no es fija; es movil. Depende del
valor de venta de los licores y de los pis-
cos. De suerte que permanentemente. se
estd renovando el impuesto. Si 13 mone-
da baja, los licores y piscos suben y tri-
butan mas. Hay una escala de ascenso.

El sefior PABLO.—Es efectivo lo ano-
tado por el sefior Senador; pero es en la
parte movil, y no en la base, donde esta
la fuerza del impuesto en este proyecto.
En esa parte estaban establecidos los
$ 200 de base, suma que subird a $ 600.
Por eso, en el fondo estamos reactualizan-
do cifras que, por efecto de la inflacién,
han dejado de corresponder a lo que se
tuvo en vista al crear el impuesto. Y, en

—————
este instante, se reactualizaran tal ve, en
proporcién mayor que la desvaloriZaﬁién‘
monetaria. Sin embargo, en todo caso, 1,
que se ha discutido es saber si la relacig,
entre el pisco y los deméas licores, en ma.
teria tributaria, deberia ser la misma que
existia antes o gozar de una situacigy
preferente.

El sefior ZEPEDA.—;Me concede yp,
interrupcion, sefior Senador?

Su Sefioria ha dicho que considery )4,
gico y absurdo que, en un momento comg
éste, cuando se pide un sacrificio a todeg
los contribuyentes, la industria pisquers
pretenda que no le alcen el impuesto, Pe.

" ro digo al sefior Senador que en el proyec.

to no se ha tenido igual criterio para apre.
ciar el problema de quienes se dedican 3
esta actividad. Y tanto es asi que la Co.
misién de Hacienda ha estimado conve.
niente que el cofiac armagnac, que hoy
dia, como licor, paga integramente el im-

puesto, tribute sélo la mitad. Eso no re.

sulta ilogico. En cambio, hemos pedido que
se mantenga para el pisco el impuesto ac-
tual. ; Por qué? Porque se lanza a la com-
petencia una gran produceién de cofiae

" armagnac con el 50% de rebaja.

El sefior PABLO.—All4 voy.

En verdad, ha hecho bien el sefior Se-
nador en llamar la atencién sobre este
aspecto del debate, acerca del cual fija-
ré mi punto de vista dentro de breves mo-
mentos. Pero reitero que este aspecto tie-
ne una explicacién muy légica; y la daré.

En todo caso, quiero repetir aqui las
palabras que en la Comisién de Gobierno
escuché al Honorable sefior Zepeda, quien
estimaba que, en el momento en que se pe-
dia un sacrifico a una actividad ¢omo és-
ta, no se podia eximir, por cierto, al pisco.
Y haciéndose cargo, precisamente, de que
no queria dejar al margen de la contri-
bucién una actividad que estimaba podia
cooperar en algo, presentd indicaciones en
el seno de la Comisién para elevar el mar-
gen de tributo aprobado pox la Camara de
Diputados. La discusién, sin embargo, se



SESION 35%, EN 19 DE DICIEMBRE DE 1962

2583

centl'é y se centra ahora en si se mantie-
pe este porcentaje de contribucién para el

isco; es decir, si los productores de dicho
licor deberan contribuir a las necesidades
del erario con un tributo reducido en 50%
con relacion al que afecta a otros licores.
Al respecto, se ha formulado. indicacién
para disponer un impuesto de 400 pesos,
que llegaria hasta 500 pesos, idea que, se-
giin se informé en la Comisién, cuenta con
la aprebacién de la Direccion de Impuestcs
‘Internos.

En la Comisién de Hacienda, voté por
el mantenimiento del criterio existente;
no estamos innovando ni elevando los tri-
putos al pisco en forma exagerada, sino
manteniendo la proporcién antigua y, por
lo tanto, contribuyendo a crear condicio-
pes favorables para que la industria pis-
‘quera compita con la licorera en general.
Tal fue nuestro planteamiento y lo rati-
ficamos, en contraposicién a los que han
formulado el Honorable sefior Zepeda y
los otros sefiores Senadores de las pro-
vincias del norte que patrocinaban una
tributacién inferior al 50%.

Nos asiste el convencimiento de que el
pisco chileno es de buena calidad y tiene
posibilidades de mercado tanto en el pais
como en el exterior, Fero ocurre que la
produccién de este licor es limitada, por
cuanto las superficies dedicadas al cultivo.
de vides en el norte chico, en vez de au-
mentar, han disminuido en los dultimos
afios, a la par que ha crecido el consumo
interno. Con ello, se ha consolidado su
mercado interno. Al mismo tiempo, este
producto noble, que puede hallar coloca-
cion fuera de nuestras fronteras, pese a
los pedidos llegados del exterior, no ha po-
dido ser exportado regularmente pdra
atender la demanda de los mercados in-
ternacionales. .

Repito que la estabilidad de esa indus-
tria, en cuanto a mercados, se halla ase-

gurada, tanto por su-buena calidad como
por contar con mercado interno y —por
qué no decirlo— porque goza de un tra-
tamiento, en cuanto a tributos, que la fa-
vorecen. Los beneficios de esta indole se
refieren tanto al impuesto a la produccion
como al de compraventa, al extremo de que
el pisco, para los efectos de este ultimo,
es considerado producto -agricola ——pre-
suncién discutible— y paga, en consecuen-
cia, s6lo 5%, contra 15% y 20% que pa-
gan-licores de otras clases. Es de notar la
influencia que estos altos tributos tienen
en les costos, si se piensa tan sélo en que,
antes de llegar al consumidor, el produc-
to pasa por dos o tres manos, y en que, por
impuesto de compraventa, se estd pagan-
do, en un caso, 6% Yy, en otro, 15%. De tal
modo que la diferencia tributaria en favor
del pisco es evidente.

¢Qué se ha pretendido también con el
proyecto? Que los cofiac y ‘‘armagnac’”
fabricados con aleohol vinicola destilado
tributen en los mismos términos que el
pisco. Ya lo dijo el Honorable sefior Ze-
peda: al pisco se le debe un régimen tri-
butario preferente, por el hecho de que su
caldo o el producto que de él se obtiene
para fabricacién es mucho més noble que
los licores provenientes de orujo...

El sefior VIAL.—O de azficar.

El sefior PABLO.—...0 de aztcar. Este
es un hecho. Pero ahora se trata de dar
franquicia a un producto que poco se ela-
bora en el pais, cual es el cofiac obtenido
de alcoholes vinicolas. Y esto coloca au-
toméaticamente el asunto en un plano dis-
tinto al planteado por' €l Honorable se-
fior Zepeda. Ya no se trata de discusion
entre pisqueros y licoristas, sino entre pis-
queros y vifiateros y la industria vitivini-
cola nacional. Sabe el Senado cual es la si-
tuacion, extraordinariamente dificil, por
que atraviesa esta actividad, y sabe cuan-
ta gente trabaja en ella. Los Honorables
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sefiores Zepeda y Videla Lira han recor-
dado, esta tarde, a miles de modestos hom-
bres que, en la zona norte, laboran la tie-
rra para producir esos vinos. Tengo muy
fresco en mi memoria el recuerdo de los
miles de pequefios productores de las pro-
vincias de Nuble y Concepcion, que no tie-
nen otra posibilidad, en los departamen-
tog de Itata, San Carlos, Tomé 6 Yumbe],
por ejemplo, que destinar gran parte de
sus terrenos exclusivamente a la vitivini-
cultura, porque la agricultura es alli muy
deficiente, de escaso rendimiento, por lo
cual esa zona es monoproductora. En ella
sé6lo hay vino, y miseria también, porque
el vino, producido con destino a una ven-
ta a treinta anos plazo, no permite a los
pequeiios agricultores subsistir.

Y es oportuno recordar, en esta ocasién,
el inmenso problema que se presentard
dentro de muy poco. Este afio, VINEX
ha adquirido 60 millones de litros a los
productores de vinos del pais, y-los tiene
en sus bodegas y en las de los propieta-
rios. Est4d terminando el afio agricola y
todavia no se ha podido consumir ese pro-
ducto. Es indispensable, sin duda alguna,
encontrar mercado para tal produccién.
Una de las posibilidades de dicho merca-
do seria que se produjeran alcoholes en la
region vitivinicola, y eso es, precisamen-
te, lo que no se podra estimular mediante
la iniciativa en debate, pues no se rebaja-
ra el impuesto, como decia el Honorable
sefior Zepeda, sino que se impondré al co-
fiac un alza de tributo inferior al de los
otros licores, debido a que, en la actuali-

Hectdreas por

pro'm'etarz'o
Aconcagua a Linares . 5.34
Nublealsur .. .. . 2.14

\\

dad, se produce muy poco, por el cost, Qe
representa.

Ya se ha’ recordado que un litro g al.
cohol vinicola significa diez lifros ge -

‘no. Al tener esto presente, es indiSDensable

apreciar que la materia prima eNcarecq
en forma notoria.

Por ello, hemos aprobado esta indicg.
cién en la Comision. Creemos que agj ten.
dremos alguna esperanza de aumentay el
mercado de colocacién de vinos. Se pgg
ha dicho en la Comisién que se pretep.
deria industrializar la produccién de ).
cohol de Nuble al sur, pero hemos egtj.
mado, también, que esto debi6 quedar cop.
signado =n la ley. Formalizamos indica.
cién para que esta ventaja se otorgary
en forma exclusiva a los productores de
vinos ubicados al sur del rio Perguilag.
quén, pero no fue aprobada y no pudimog
renovarla.

Podemos, si, manifestar que la indus.
tria vitivinicola en la zona que represen-
to es diametralmente opuesta a la del
norte del pais. Entre Aconcagua y Linares
esta el 85% de la produccion; hay 10.670
vifias y 57.057,1 hectareas, que produ-
cen 310.544,169 litros.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
{Estd bien informado sobre esas cifras
Su Senoria?

El sefior PABLO.—Si, sefior Senador.

De Nuble al sur estd el 15% de la pro-
duecion: 15.728 vifias en 33.658,9 hecta-
reas, que producen 56.981.279 litros.

Los promedios estdn consignados en el
siguiente cuadro:

Produccién por Produccion por

hectdrea propietario
5.442 lts. 29.082 lts.
1.693 ” 3.623 ”



SESION 352, EN 19 DE DICIEMBRE DE 1962

2585

Aqui podemos apreciar la situacién de
esta actividad en la zona que represen-
tamos. Esperamos encontrar mercado pa-
ra la venta de los vinos de baja gradua-
cién aleohélica, buscando otras aplicacio-
pes que no sean estrictamente el consu-
mo propiamente tal del vino que proviene
de las vifias.

Estamos convencidos de que, respecto
de 1a vitivinicultura, no ha habido una po-
litica sostenida. Cuanto se ha hecho se
debe a esfuerzos aislados de parlamenta-
rios, en Zistintas oportunidades. Por lo
general, 1a ley de alcoholes se ha ido mo-
dificando a propésito de problemas tri-
putarios o de financiamiento de otros
proyectos, y ha quedado rezagado a se-
gundo plano el estudio de una politica so-
bre la materia. No se ha dictado una ley
que aborde este problema, que afecta a
miles de chilenos.

Hace alguin tiempo, envié una comuni-
cacién a los distintos centros de coope-
rativas de las zonas que represento, para
hacerles saber que, en otros paises, de las
vifiags no s6lo se elabora vino, sino tam-
bién mostos concentrados y otros pro-
ductos, que no tienen dificultades para ser
colocados en el mercado.

Ayer, precisamente, leia un libro de
don Arturo Olavarria, “Chile entre dos
Alessandri”, en el cual, recordando su
gestion desde la Cartera de Agricultura,
dice que por esos afios en que él fue Mi-
nistro de don Pedro Aguirre Cerda, en-
vi6 a don Fernando Maira a Argentina,
para que trajera de alld un técnico, a fin
de hacer posible en Chile la fabricacién
de los mostos. Hasta la fecha, no se ha
realizado nada al respecto, y s6lo tene-
mos conocimiento, en estos instantes, de
que en la Cooperativa de Cauquenes, hay
maquinas traidas recientemente para fa-
bricar dichos mostos, los que pueden ser
entregados en distintas partes para el

consumo directo de la poblacién, y guar-
dados en recipientes menores, ya que tres
litros de vino se concentran en uno de
mosto. Después se repone el agua y se

‘obtiene el mismo vino que antes. En todo

caso, hay posibilidad de crear mercadc
para la industria vitivinicola, ademéas del
consumo de vino nuestro, mediante la fa-
bricacién de alcohol vitivinicola y de mos-
tos concentrados. Ante tal posibilidad, he-
mos insistido con entereza en nuestras
ideas. Nos preocupa, vy lo digo abierta-
mente, el hecho de que el licorista pueda
alterar el producto, como lo ha sentalado
el Iionorable sefior Videla Lira. Pero esto
serd méas bien materia de-fiscalizacion;
debera tomarse el resguardo del caso.
Planteé el problema ayer en la Comisién
de Hacienda, y el Honorable sefior Bos-
say dijo que la sancién tendria.que ser
el pago del impuesto total. Con posterio-
ridad, habria que perfeccionar esta legis-
lacién, pues si la sancién no fuera sufi-
ciente para que cumplieran la ley los be-
neficiados con impuestos mis bajos, ha-
bria que incorporar en el delito econd-
mico a toda produccion falsificada y que
constituyera un fraude.

Hay, ademas, otra indicacion al articu-
lo 26, de iniciativa de los Honorables se-
fiores Correa y Eduardo Alessandri, por
la que se otorga una bonificacién para
la exportacién de alcoholes destilados y
de los mostos concentrados de vinagre y
vinos. Declaro que yo habria suscrito la
indicacién con interés, pero en otra opor-
tunidad. En torno a esto, hay.que hacer
un estudio més a fondo. Si de cada diez
litros de vino se hace uno de alcohol y la
bonificacion por litro de alcohol serid de
1.200 pesos...

El sefior ALESSANDRI (don Eduar-
do).—Dije en la Comisién, Honorable co-
lega, que esa cifra ‘estd equivocada. La
bonificacién es de 90 pesos.
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El sefior PABLO.—A mi me informé el
seflor Alcalde. Puede estar equivocado,
pero es técnico del Gobierno y me dijo

que la bonificacién seria de 120 pesos por.

litro de vino exportado el ailo pasado. Y

120 pesos multiplicado por 10 da 1.200

pesos.

En todo caso, me parece que esta in-
dicacién debié ser informada por la Co-
mision de Agricultura, en la cual deberia
estudiarse a fondo el problema.

No es conveniente que, por la via de
la indicacién, en proyectos tendientes a
aumentar sueldos, se legisle sobre mate-
rias de tanta importancia.'

El sefior ALVAREZ (Presidente).—Ha
llegado el término del Orden del Dia.

Como el proyecto tiene urgencia ven-
cida, procede votar.

VETOS A PROYECTOS SOBRE ASUNTOS DE

GRACIA. PREFERENCIA. REAJUSTE DE RE-

MUNERACIONES AL SECTOR PRIVADO. TRA-
MITACION DEL PROYECTO.

El sefior QUINTEROS.—Sefior Presi-
dente, han llegado de la Cidmara de Dipu-
tados los vetos del Ejecutivo, rechazados
por unanimidad en esa Corporacién, sobre
proyectos que benefician a viudas y pa-
rientes de ex parlamentarios, pertene-
cientes todos ellos a distintos partidos po-
liticos.

Seria de mucho interés para esta gen-
te, que necesita estas pensiones de gra-
cia, que el Senado despachara estos
vetos. ..

El gefior VIAL.—Para la Pascua.

E]l sefior QUINTEROS.—.. .antes de
las préximas festividades.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—En
virtud .de la peticién que ha formulado
el Honorable sefior Quinteros, habria que
prorrogar la hora.

El sefior ZEPEDA.—Creo que corpgg
ponde votar lo que hemos estado tratando

El sefior LARRAIN.—Por nii Darte,
quisiera plantear el problema relativg al
reajuste de remuneraciones del sector py;.
vado.

En virtud del tramite de urgencia acqy_
dado al proyecto por el Senado, la (.
mision sélo tiene plazo hasta hoy pap,
despachar su informe. A pesar de que ge.
sionamos en forma muy intensa estos -
timos dias, atiin no terminamos de esty.
diar el proyecto; asi, en la sesién de esty
maiana, llegamos tan sélo al articulo 6°,
y nos quedan todavia varias horas de
sesion.

Por lo expuesto, solicito a la Sala am-
pliacién de ese plazo y, a la vez, que acuer-
de algin procedimiento especial para e
pronto despacho del proyecto. Segiin en.
tiendo, los Comités se reuniridn dentrg
de breves instantes.

Ademas, hago presente que sera indis-
pensable vaya a la Comisién de Hacienda
esta iniciativa.

El sefior QUINTEROS.—;Y mi peti-
cién respectos a los vetos del Ejecutivo?

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Solicito el acuerdo de la Sala para pro-
rrogar la hora, a fin de tratar dichos
vetos, y para eximirlos del tramite de Co-
misién.

El sefior VON MUHLENBROCK. —En
el entendido de que los despachemos una
vez terminada la votacién del proyecto en
debate.

El sefior ZEPEDA.—Exacto.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
En ese entendido.

Acordado.

PLANTA Y SUELDOS DEL PERSONAL DEL
SERVICIO DE INVESTIGACIONES,
SEGUNDO INFORME.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
En votacién el articulo 25.
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£l sefior FIGUEROA (Secretario).—
Este articulo fue sustituido integramente
por 1a Comisién de Gobierno en su segundo
informe. Por su parte, la Comisién de Ha-
cienda acepta la sustituciéon en algunas
partes. En otras propone enmiendas,

La primera enmienda consiste en sus-
tituir el inciso sexto del articulo 33 de
la ley sobre Alcoholes y Bebidas Alco-
‘pélicas, por el siguiente:

“Los piscos elaborados tinicamente por
Cooperativas Pisqueras o sus asociados
ubicadas o que se ubiquen dentro de la
‘gona pisquera y los aguardientes no aro-
matizados producidos también dentro de
esa zona, siempre que sean embotellados
por ellos y que todos sus cooperados dis-
fruten de las franquicias y beneficios
otorgados por la Ley de Cooperativas
Agricolas, pagaran s6lo la mitad del im-
puesto establecido en este articulo. Igual
rebaja beneficiard a los fabricantes de
pisco que, junto .con elaborar piscos de
sus propios vifiedos, elaboren y embotellen
"productos de materias primas obtenidas
de terceros, los que gozaran de la fran-
quicia respecto de los productos obteni-
dos de materias primas de sus propias
vifias o de las asociadas a las Cooperativas
Pisqueras”,

¢ Se aprueba o no el informe de la Comi-
sién de Hacienda en esta parte?

El sefior ZEPEDA.—Como existen dos
informes sobre la misma materia, los cua-
les se diferencian s6lo parcialmente, tal
vez convendria dividir la votacién en lo
que se refiere a la rebaja.

Solicito, por mi parte, que se apruebe
el articulo 25 informado por la Comision
de Gobierno.

E] sefior QUINTEROS.—He entendido
que la Unica diferencia entre los dos in-
formes estriba en los incisos 6° y 79 del
articulo 33 de la ley de Alecholes. De
manera que se frata de pronunciarse so-

bre la redaccion de la Comisién de Ha-.

cienda o sobre la que propone la de Go-
bierno.
El gefior ALVAREZ (Presidente).—En

=

caso de rechazarse el informe de la Co-
misién de Hacienda, en esta parte, se en-
tenderia por aprobado el de la de Go-
bierno con relaciéon a los incisos 6° y 7°,

En votacién.

— (Durante la. votacién).

El sefior TORRES.—Autorizado por el
Comité Comunista, por estar yo pareado
con el sefior Luis Cervalan, voto que no.

El sefior LARRAIN.—Votaré favora-
blemente el informe de la Comisién de
Hacienda. \

Deseo aprovechar la oportunidad para
dejar claramente establecido, ante los des-
mentidos formulados por algunos sefiores
Senadores, que es absolutamente exacto
lo expuesto por mi en la discusién gene-
ral, respecto de las diferencias existentes
entre los informes de las Comisiones de
Gobierno y de Hacienda.

Tuve oportunidad de consultar a los
Secretarios de ellas, quienes confirmaron
la veracidad de mis afirmaciones. Mas
ain, consta del tenor literal del articulo
aprchado por la Comisién de Gobierno,
que existe el propdsito de que el impuesto
base fijado para el pisco corresponda. a
la .sexta parte del establecido para los al-
coholes. Lo dice textualmente el informe
al fijar dicho gravamen en $ 1.200 para
los "alcoholes y en § 200 para el pisco.

Deseo, pues, dejar constancia en las ac-
tas del Senado de la efectividad de la afir-
macién formulada hace algunos momen-
tos por el Senador que habla.

El sefior ZEPEDA.—Ello: no contradi-
ce en absoluto la afirmaecién hecha por
nosotros.

El sefior VIAL.—Soy abstemio. No vo-
to.
El sefior TORRES CERECEDA.—; Des-
de cuando?

El sefior CORREA.—Voto que si, con-
secuente con quienes, en mi provincia, de-
positaron en mi su confianza.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Resultado de la votactén: 11 votos por la
aftrmativa, 10 por la negativa, 1 absten-
cion y 2 pareos.
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El gseiior ALVAREZ (Presidente).—
Corresponde repetir la votacin.

—Se aprueba la primera enmienda pro-
puesta por la Comision de Hacienda en el
articulo 25 (11 wvotos contra 10, 1 absten-
cion ¥ 2 pareos).

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La Comisién de Hacienda propone, ade-
méas, reemplazar el inciso séptimo del ar-
ticulo 33 de la ley de Alcoholes, por el
siguiente:

“Los aguardientes no aromatizados, pro-
ducidos en otras zonas, pagarian la mitad
del impuesto establecido en este articu-
lo. Gozaran de la misma rebaja los “cog-
nacs” y “armagnaes” producidos de la
destilacién de vinos auténticos o verdade-
ros y los productos fabricados a base de
vinos auténticos o verdaderos que se men-
cionan en el inciso primero del articulo
32.”

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
En votacion.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Resultado de la votacion: 11 votos por la
afirmativa, 11 por la negativa y 2 pareos.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Corresponde repetir la votacién.

— (Durante la votacién).

El sefior AHUMADA.—Voto negativa-
mente, en defensa de los intereses de las
provincias de O’Higgins y Colchagua.

E] sefior VIDELA LIRA.—Voto que.

no, en defensa de los intereses de las pro-
vincias de Atacama y Coquimbo.

El sefior AHUMADA.—;Poca origina-
lidad!

El sefior VIDELA LIRA.—;No soy tan
original como Su Sefioria!

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Resultado de la votacién: 11 votos por la
afirmative, 11 por la negativa y 2 pareos.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Queda rechazado en esta parte el informe
de la Comisién de Hacienda y aprobado
el de la de Gobierno.

El seiicr ALESSANDRI (don Eduar-
do).—Queda pendiente la votacion.

El sefior ZEPEDA.—No. Queda recha-

—
zado el inciso propuesto por la Comlslon?
de Hacienda.

El sefior QUINTEROS.—¢Cémo dice
el Reglamento?

E] sefior FIGUEROA (Secretarlo)
El Reglamento dice que, en caso de Pro.
ducirse empate. por segunda vez respect,
de un proyecto con urgencia vencida, g
dara por rechazada la proposicién.

El seiior QUINTEROS.—; Entonces, g
se hubiera votado lo propuesto por la (.
mision de Gobierno, eso habria quedaq,
rechazado?

El sefior VIDELA LIRA.—Pero no g
procedi6 en esa forma.

El sefior ZEPEDA.—;Hay que estar g
las duras y a las maduras!

El sefior TORRES CERECEDA.—To.
do el Senado aceptd el procedimiento.

El sefior QUINTEROS.—; Qué dice Ia
disposicién reglamentaria?

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
El articulo 167 del Reglamento dice:

“El empate que se produzca se resolve-
ra como sigue:

“Producido en una votacion, ésta se re-
petira de inmediato. Si nuevamente se pro-
duce, se dara la proposicion por desecha-
da si se trata de un asunto con urgencia
vencida. En los demas casos, quedara pa-
ra ser definida en el Tiempo de Votacio-
nes de primera hora de la sesién ordina-
ria siguiente. Si en ésta vuelve a produ-
cirse, se dard la proposicién por desecha-
da”.

E] sefior TORRES CERECEDA.—Es
clara la disposicién.

E]l sefior VIDELA LIRA.—Es muy
claro el articulo.

El sefior FIGUEROA (Secretario) —
En el mismo articulo 25, la. Comisién de
Hacienda propone suprimir, en el inciso -
final del articulo 37 de la ley de Alcoho-
les, que se reemplaza en el N? 2 de este
articulo, la frase final: “y tener una ca-
pacidad méxima elaboradora de diez li-
tros de 100° por hora”.

El sefior ZEPEDA.—Creo que no hay
inconveniente en aceptar esta enmienda.
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Ambas Comisiones coinciden en la idea
on entregar al reglamento la determina-
cion del grado alcohélico.

gl seiior FIGUEROA (Secretario).—
La Comision de Hacienda propone supri-
mir la frase, y la de Gobierno, mantenerla.

El sefior ZEPEDA.—EI ineciso dispone
que el reglamento fijard las caracteristi-
cas y condiciones minimas que deberén
reunir los aparatos destilatorios que se
instalen, los cuales deberan ser de desti-
Jacion discontinua y tener una capacidad
méxima elaboradora de diez litros de cien
grados por hora. Toda esta frase se su-
prime- Hay acuerdo para aceptar la su-
presion.

—Se aprueba lo propuesto por la Co-
misiéon de Hactenda.

El sefior FIGUERQOA, (Secretario).—
La Comizién de Gobierno propone apro-
par el articulo 26 en los siguientes tér-
minos: '

“Articulo 26.—Introdiicense las siguien.
tes modificaciones a la ley 13.305, de 6 de
abril de 1959:

1.—Declarase que el articulo 415 se re-
fiere al inciso sexto del articulo 33 de la
ley 11.256, de acuerdo con su texto actual.

2.—Agrégase al articulo 123 el siguien-
te inciso:

“El referido certificado se extendera
también en favor de los productores de
alcohol destinado a la exportacién, pro-
veniente de la destilaciéon de vinos, y de
los productores de mostos concentrados,
vinagre y vinos para la fabricacion de és-
te que se destinen a la exportacién. Se
extenders, asimismo, en favor de los ex-
portadores de licores elaborados con al-
cohol proveniente de la destilaciéon de vi-
nos.”

3—Agréganse al articulo 124 los si-
guientes incisos: ‘

“La equivalencia,se basard en la can-
tidad de litros de vinos de 11° que sea
necesario utilizar para producir cada li-
tro de alcohol potable de 100° centesi-
males.

“En la exportacién de licores, la equi-

vaiencia por los litros de vino destilado
en la fabricacién de alecohol conforme al
inciso anterior, no podré ser inferior a la
del vino envasado.”.

Por su parte, 1a de Hacienda, en su se-
gundo informe, propone sustituir el N° 1
de este articulo por el siguiente:

“l.—Derégase el articulo 1157,

El seficr ALVAREZ (Presidente).—
En discusion.

El sefior ZEPEDA.—En realidad, no
hay inconveniente en aceptar esta enmien-
da, como apunta el Honorable sefior Bos-
say, pues la Comisiéon de Hacienda incor-
pord la misma idea en el texto del articu-
lo 25, ya aprobado.

—Se aprueba el articulo en la forma
propuesta por la Comisién de Hacienda.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La Comisién de Gobierno propone la si-
guiente redacciéon para el articulo 27:

“Articulo 27.—La presente ley se fi-
nanciard hasta la suma de doscientos mil
esendos con cargo al producto del alza de
las tasas y derechos de la correspondencia
postal y telegrafica, aprobada por decreto,
del Ministerio del Interior N? 1791, de fe-
cha 2 de octubre de 1962”.

La de Hacienda, en su segundo informe,
propone reemplazar la cantidad “doscien-
tos mil escudos”, por ‘seiscientos cin-
cuenta mil escudos”.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
En discusion.

Ofrezco la palabra.

El sefior ZEPEDA.—Creo que tampoco
en este caso hay inconveniente para apro-
bar el informe de la Comisién de Hacien-
da.

—Se aprueba el articulo, en la forma
propuesta. por la Comision de Hacienda.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La Comisién de Gobierno no introduce
modificaciones al articulo 29.

Por su parte, la de Hacienda propone
suprimirlo.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
En discusion esta enmienda.

Ofrezco la palalzra.
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El sefior ZEPEDA.—También hay
acuerdo, sefior Presidente. Se trata de los
E? 300.000 para ampliar el Hospital de
Carabineros.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.
—Estaria ya aprobado?

El sefior ZEPEDA.—No. Como el fi-
nanciamiento era muy dificil, el Gobierno
no insistié en la inversion.

El sefior PABLO.—Esa obra se hara
por intermedio del Ministerio de Obras
Publicas.

El sefior QUINTEROS.—j Confian en la
buena salud del personal ...!

El sefior PABLO.—No, seflor Senador.
Se hara por otro conducto.

—Se rechazo el articulo.

El sefior FIGUERQOA (Secretario).—
Finalmente, la Comisién de Hacienda pro-
pone agregar el siguiente articulo nuevo:

“Articulo 29.—E] impuesto a la pro-
duccién de vinos de los afios 1959 y 1960
se pagaré, rebajado en un cincuenta por
ciento, por los vifiateros de Perquilau-
quén al sur. Los contribuyentes que hu-
bieren cancelado la totalidad o parte de
los impuestos girados para esos afios, po-
dran solicitar que se les abone el exceso
que resulte a futuros pagos del mismo tri-
buto o, en su defecto, pedir su devolucién.
Para los impuestos devengados e impagos
se condonan los intereses por la mora,
penales, multas y toda clase de sanciones.”

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
En discusion.

Ofrezco la palabra.

El sefior ENRIQUEZ.—Sefior Presiden-
te, quiero explicar brevemente este articu-
lo. Y digo brevemente, porque ya se ha
hablado con latitud y profundidad de la
importancia que tiene la industria viti-
vinicola en el pais y de la crisis por la
cual astraviesa.

Si ello es cierto para todo el pais, es
particularmente grave —debiera decir
dramatico— para los vitivinicultores si-
tnados desde la provincia de Nuble al sur,
en especial, desde el rio Perquilaugquén.
Hace un instante, decia el Honorable se-

fior Correa que existen en Chile treingy

dos mil productores que viven de la ln
dustria vitivinicola. Para que log Sefio.
res Senadores se den cuenta de la Magp;.
tud del problema, sefialo que 17.531 Vi
fiag, con 38.030 hectireas, estén situg.

das al sur del rio Perquilauguén.

La crisis de la industria ha significaq,
que, desde el afio 1959 en adélante, egoq
vitivinicultores se hayan visto imposip;.
litados de pagar sus impuestos, por |,
cual han debido arreglar su situacién aq.
ministrativamente, mediante prérrogag
de las ejecuciones en marcha. En cag
contrario, habrian sido rematadas las pro.
piedades de alrededor de 15 6 16 mil pro.
pietarios de vifias de Perquilauquén g
sur.

Es tanta la gravedad de la situaciéy
que Su Excelencia el Presidente .de la Re-
piblica nombré una Comision destinads
a estudiar todo el régimen tributario de
las vifias. Dicha comisién estd elaboran-
do un proyecto de ley, en el cual se esta-
blece un sistema impositivo racional, que
permita & los vitivinicultores de Nuble al
sur cancelar sus tributos.

Pero lo peor dice relacién a los impues-
tos devengados o impagos. En entrevista
sostenida por los representantes de los
vitivinicultores con Su Excelencia el Pre-
sidente de la Reptblica, el Primer Man-
datario estim6 perfectamente atendibles
las razones que le expusieron y solicité un
estudio sobre el particular a Impuestos In-
ternos. Ese organismo emitié un infor-
me que concuerda en la justicia de la pe-
{icién y propone, como una manera de

‘zanjar las diffcu]tades, que en el veto que

formulard el Supremo Gobierno al pro-
yecto de represién de monopolios, se in-
cluya una disposicién en virtud de la cual
los vitivinicultores de Perquilauquén al
sur paguen los impuestos atrasados, de los
afios 1959 y 1960, con un. 50 por ciento de
rebaja, si son propiefarios de vifias de ca-
bida de hasta 10 hectireas, y con un 20

por ciento, si poseen predios de superficie

mayor.
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El sefior QUINTEROS.—Estamos to-
dos de acuerdo, Honorable colega:

F1 sefior ENRIQUEZ—Me referiré a
Ja indicacibén, sefior Senador.

El precepto en referencia hace una dis-
criminacién injustificada entre vifias de
mis de 10 hectareas y de menos de esa

extensién. Tal discriminacién tuvo origen

_en indicacién presentada en el Senado pa-
ra el régimen tributario futuro. Precisa-
mente, los predios vitivinicolas de mas de
10 hectidreas tienen costos superiores de
produceidn, pues deben pagar trabajo asa-
lariado, con las correspondientes imposi-
ciones de prevision, asignaciones famiiia-
res, regalias de habitacién para inquilinos
y mantencién de éstos durante el tiempo

en que se desarrollan trabajos especiali-
sados. Ademés, debe considerarse que los
pequefios vitivinicultores no tienen mer-
cado local, sino que deben .entregar su
produccién a los grandes distribuidores,
de modo que estin sujetos a las fluctua-

ciones del mercado y deben pagar fletes y
otros recargos. Por ello, el trato igualita-
rio se justifica ampliamente.

Por otra parte, los productores de maéas
de 10 hectireas estdn sometidos a estric-
ta fiscalizacion por parte de Impuestos In-
ternos, de manera que pagan escrupulosa-
mente logs impuestos a la produccion y a
la compraventa. Es otra razén para dar-
-les un trato similar a los demas produc-
tores.

Desde el punto de vista cuantitativo, hay
en esa zona 16.931 vifias de hasta 10 hec-
tareas, con un total de 23.724 hectireas,
y 600 vifias de mas de 10 hectireas, con
un total de 14.827 hectireas. En conse-
cuencia, los propietarios de predios de
mas de 10 hectdareas representan sola-
mente el 37,5% del total. Para ellog la re-
baja de los gravamenes del 20%, en vez
del 50%, representa una ayuda de sélo
ciento cincuenta mil escudos, mas o menos.

Los productores en referencia estin
imposibilitados de pagar, pues no han
podido vender sus vinos y la parte ven-

dida han debido entregarla a menos del
costo. Por lo tanto, si no se les da la posi-
bilidad de pagar los tributos que adeudan,
se veran abocados al remate de sus pro-
piedades. ,

Por eso, si lo aceptado es la Gnica dis-
crepancia existente entre el veto y la in-
dicacion que constituye el articulo 29 pro-
puesto, cuyo objeto consiste en dar un
tratamiento igualitario, pido al Senado
comprender la situacién aflictiva de esos
productores y aprobar dicho articulo.

El sefior QUINTEROS.—Estamos de
acuerdo, sefior Presidente.

El sefior JARAMILLO.—Quiero hacer
presente que votaré en contra de este ar-
ticulo. Procederé asi no por estar en des-
acuerdo con las observaciones formuladas
por el Honorable sefior Enriquez. Por el
£ontrario, las comparto en su integridad.
Pero es conveniente no continuar enga-
fiAndonos con esta division que se preten-
te mantener al hablarse dé la vitivinicul-
tura: al norte o al sur del rio Perquilau-
quén. Ya nos impusimos de la tragedia
de esa rama de la agricultura nacional,
mediante las palabras pronunciadas por.
el Honorable sefior Correa. El1 Honorable
sefior Pablo hizo presente también que las
bodegas de VINEX se encuentran repletas
de vino, debido a que ese organismo no
ha tenido posibilidades de llegar al mer-
cado externo.

A mi juicio, se trata de una empresa
que no cumple su funciéon fundamental:
exportar vino. Vinex, precisamente, quie-
re decir exportadora de vino.

Con mi voto negativo, quiero llamar la
atencién del Senado y de los poderes pu-
blicos, a fin de que se dicte una legisla-
ciéon que abarque no sélo a log vitivinicul-
tores que laboran al sur del rio Perqui-
lauquén, sino a todos los productores del
pais.

—Se aprueba el articulo, con los votos
contrarios de los sefiores Jaramillo y
Ahumada..

El sefior WALKER (Secretario).—Fi-
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nalmente, la Comisién. de Gobierno, en su
segundo informe, sugiere aprobar, como
articulo 30, el 32 de la Camara de Dipu-
tados.

El sefior ALVAREZ
En discusién el articulo.
Ofrezco la palabra.

El sefior BARROS.—Sefior Presidente,
después de haber escuchado esta tarde, a
propésito del proyecto que mejora los
emolumentos de los servidores de Inves-
tigaciones, hablar-sobre licores, pisco, co-
flac y “armagnac”, nos encontramos con
la dltima disposicidon de esta iniciativa,
la. cual, a nuestra manera de entender,
resulta un bajativo indigesto. Este articu-
lo, que fue rechazado en el primer infor-
me, dice, textualmente:

“Articulo 30.— Los funcionarios o ex

(Presidente) .—

funcionarios que hubieren desempefiade

el cargo de Director General de Investi-
gaciones durante cinco afios o mas, que
tengan mas de veinte afios de servicios
piblicos computables y mis de sesenta
afios de edad, podrédn jubilar o rejubilar
con la renta completa correspondiente a
ese cargo en la actualidad o que en ade-
lante se le asignare.

El mayor gasto que importare la apli-
cacion de esta disposiciéon se imputara a
los recursos que establece esta ley.” "

Tiene, pues, nombre y apellido: se llama
“Waldo Palma”, quien tiene més de cinco
afios servidos en la Direccién General.de
Investigaciones, mas de 20 de servicios
plblicos y méas de 60 de edad, Quiere ju-
bilar y rejubilar con la renta completa que
corresponde al cargt en la actualidad y
con la que se le asigne en lo futuro.

Se necesita fener mucha audacia para
proponer tamafia monstruosidad. Esta es
una burla al Congreso.

En este articulo 30, yo habria consig-
nado la exigencia de tener 80 afios de
edad. De ese modo, el interesado deberia
cobrar su rejubilacién acompafiado de su
abuelito. .

A nuestro juicio, si el sefior Waldo Pal-
ma estd tan pobre, deberia déarsele una

—

pension. de gracia, y no beneficiarlg me.
diante esta disposicion legal, que congt;.
tuye un abuso.

Votaremos que no.

E] sefior VIAL.—;Qué se entiende por
“rejubilar”?

El sefior BARROS.—Quiere nuevamgy,
te jubilar.

El sefior VIAL—;En la Administy,.
cién Publica se puede jubilar dos o treg
veces ?.

i Asi que la gracia consiste en cambigy
de situacién y, entonces, jubilar cinco o
seis veces! jEspléndido!

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

— (Durante la votacion:)

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Por prineipio, voto que no.

—Se aprueba el articulo (por la afir-
mativa, 9 votos; por la negativa, 6).

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Terminada la discusién del proyecto. Se
va a constituir la Sala. en sesién secreta.

SESION SECRETA

—Se constituyd la Sala en sesién secre-
ta a las 18.52, para tratar vetos relacio-
nados con asuntos particulares de gracia,
Yy adopté resolucion en los relativos a las
stguientes personas: Teresa Gormaz, Ma-
ria -Teresa, Bobadilla, Gabriela Honkart,
Maria Pizarro, Rosa Ester Alvarez, Olga
Radich, Inés Heyer, Maria Nelly Morales
Brito, Isabel Riquelme, Irma Garcés, Lui-
sa Kohen, José Cayupi Catrilaf, Esteban
Romero Sandoval, Carmen Contreras y
Orfelina Araneda.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Se reanuda la sesién publica.

—Se reanudé la sesién. piublica o 108
17.5. '

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Se dara cuenta de las indicaciones llega-

das a la Mesa.
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El sefior WALKER (Secretario).— El

Honorable sefior Ahumada formula indi-
cacion para publicar “in extenso” el de-
pate relacionado con los articulos 25 y 26
del proyecto sobre plantas y sueldos del
personal de la Direccion General de In-
vestigaciones.

E] Honorable sefior Videla ha formula-
do indicacién en igual sentido.

—Se aprueban.

Bl sefior ALVAREZ (Presidente).—
Antes de suspender la sesién, invito a los
Comités a una reunién en la Sala de la
Presidencia.

Se suspende la sesion.

—Se suspendié la sesion o las 17.6.

—Se reanudé a las 19.29,

SEGUNDA TORA.

V. INCIDENTES.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
ContinG4 la sesién.

En Incidentes, dentro del tiempo del
Comité Radical, tiene la palabra el Hono-
rable sefior Gonzilez Madariaga.

IRREGULARIDADES EN LA ESCUELA
NORMAL DE ANCUD. OFICIO.

El sefior GONZALEZ MADARTAGA.—
Sefior Presidente, en la sesién ordinaria
del 4 de diciembre, tuve oportunidad de
referirme a ciertas incidencias ocurridas
en la Escuela Normal de Ancud, debido
al mal desempefio de uno de sus profeso-
res, sin que hasta ahora, después de sie-
te meses, haya podido ponerse fin al que-
brantamiento de la disciplina que esto
provoco.

La situacién es muy grave, pues ese
plantel prepara a los maestros de instruc-
cién primaria de todo el sur de Chile.
Ademas, los futuros educadores han reci-
bido mal ejemplo y han visto perturbada
la normalidad de los exdmenes escolares.

Ahora bien, con motivo de mis pala-
bras, he recibido dos telegramas, uno de

‘ellos de la directora del establecimiento,

dofia Raquel Zalazar Aguayo, quien me
dice lo siguiente: -“Honorable Senador:
Agradezco en todo lo que vale interven-
cion ante el Honorable Senado y especial-
mente al reforzar mi peticién formulada
tres meses atras solicitando inspectores
de Contraloria en visita por evidentes
irregularidades esta Normal”.

El interés por esta visita pone en evi-
dencia que la propia direccién de la es-
cuela admite la existencia de graves ano-
malias, que comprometen el funciona-

.miento de ese plantel.

La otra comunicacién, enviada por el
centro de alumnos de ese instituto, ex-
presa: “Doscientos sesenta alumnos Es-
cuela Normal Ancud agradecen profunda-
mente su interés por resolver angustiosa
situacién de este establecimiento. Hacen
votos por que la patria siga contando con
hombres de tan alto valer moral y espi-
ritu civico como es el Senador Gonzalez
Madariaga. Respetuosamente lo saludan.
Centro Alumnos Normal Ancud”.

He querido leer estos telegramas para
ratificar la importancia de mi denuncia
y la gravedad y duracién de d1chos inci-
dentes.

Ruego al sefior Presidente transeribir
estas comunicaciones al Contralor Gene-
ral de la Republica.

—Se anuncia el envio del oficio solici-
tado, en mombre del sefior Senador, de
conformidad con el Reglamento.

FORTALECIMIENTO DE LAS RELACIONES
DIPLOMATICAS, COMERCIALES Y
CULTURALES ENTRE GHILE
Y BRASIL.

El sefior AHUMADA.— Sefior Presi-
dente, deseo intervenir para poner de
manifiesto la necesidad de reforzar e in-
tensificar nuestras relaciones diplomati-
cas. culturales y comerciales con Brasil.
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Recientemente, en el mes de noviembre,
el Honorable Senado me confirié el alto
honor de ser uno de sus personeros ante
el Congreso Mundial de ja Unién Inter-
parlamentaria, realizado en la capital de
Brasil. Nuestra delegaciéon, donde se en-
contraban representados todos los parti-
dos politicos de Chile, tanto de Gobierno
como de Oposicion, estuvo compuesta de
doce miembros: cuatro Senadores y seis
Diputados, junto con dos secretarios de
ambas Camaras.

Este torneo mundial, de gran importan-
cia respecto del fomento de la paz entre
los pueblos y de la necesidad de mayor
convivencia pacifica entre ellos, brindé a.
los voceros de nuestro pais la oportunidad
de hacer valer la postura internacional
de Chile con relacién a los temas alli
abordados.

Asimismo, debo destacar la significa-
ci6n primordial de los discursos y de las
resoluciones aprobadas en ese congreso en
cuanto al desarme, al intercampio cultu-
ral e integracién econdémica latinoameri-
canos y panamericanos y a las relaciones,
culturales y comerciales con todos los pai-
ses del mundo.

Aprovechamos la estadia de quince dias
en Brasil para estudiar mas de cerca to-
do cuanto significa ese gran pais, poten-
cialmente fuerte, no sélo por su superfi-
cie, cercana a 8 millones de kilémetros
cuadrados, y su poblacién, de mas o me-
nos 72 millones de habitantes, sino tam-
bién porque representa, en el concierto
de los Estados latinoamericanos, por su
ubicaciéon geografica, un pueblo Hamado
a desempefiar gran papel histérico. Bra-
sil limita con todas las naciones de Sud-
américa, excepto Ecuador y Chile,

Nuestro pais ha tenido y tiene desde
hace muchos afog relaciones diplométicas,
no solo felices —diria yo—, sino también
cada vez mas intensas con esa gran na-
cion. Estimo conveniente acrecentar tanto
esas relaciones como las relativas a los
aspectos cultural y comercial. Si bien es

cierto que nuestros vinculos con log Es.
tados Unidos del Brasil han sido siemy,.,
cordiales y arménicos, pese a que nos Se.
paran algunos miles de kilometros ng o
meno$ efectivo que debemos pensar ¢y la
necesidad de integrar nuestras economigg
por medio del mercado comin latinoame.
ricano, para efectuar un intercambio gy,
influﬁa més substancialmente en nuestyy
balanza de pagos, la cual, en vez de iy.
crementarse, ha ido decreciendo.

Ese gran pais, después de la segundy
guerra mundial, ha tenido un desarrollg
industrial muy significativo, al extremo de
que algunos de sus Estados, como Sag
Paulo, han llegado a constituirse en log
centros fabriles mas poderosos de-Lating-
américa,

Hemos de mirar con simpatia y sentido
fraternal ese fenémeno y, al mismo tiem-
po, procurar que nuestro intercambio de
productos mineros, agricolas e industria-
les vaya en aumento, a fin de evitar el
menoscabo de nuestro comer¢io mutuo,
como sucede en la actualidad.

En efecto, en el boletin mensual nimero
417 del Banco Central de Chile, al ana-
lizarse las exportaciones e importacicnes
entre ambos paises, segilin informacéiones
de la Superintendencia de Aduanas, ve-
mos consignadas, en primer lugar, las ci-
fras referentes a las exportaciones, ex-
presadas en miles de kilogramos y en mi-
les de délares. En el lapso de enero g ju-
lio de 1961, llegaron a un total de
54.244.000 kilos; pero, en igual periodo
de 1962, bajaron a 28.037.000. Lo mismo
ocurre cuando estas negociaciones se es-
timan en délares.

Respecto de las importaciones, en el
periodo de enero a julio de 1961, hubo un
movimiento de 38.369.000 Kkilos; pero, en
igual lapso de 1962, descendi6 a
18.373.000. O sea, hay una disminucién
superior al 50 por ciento en nuestras im-
portaciones y exportaciones, Expresando
estas cifras en délares, las cantidades son
6.585.000 y 3.647.000.
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Por otra parte, junto con estimular el
intercambio comercial, que abre enormes
expectativas para el pais, asi como para
Brasil, debemos fomentar las relaciones
culturales. _

Durante muchos afos, rigié un conve-
nio firmado por el Presidente don Juan
Antonio Rios, que constaba de 8 articulos.
Fue reemplazado por otro, suscrito en
Rio de Janeiro el 5 de junio de 1961, con
ocasi6én de la visita realizada a los Es-
tados Unidos del Brasil por el Ministro
de Relaciones Exteriores de Chile, sefior
Enrique Ortazar.

El referido convenio, pendiente de la
consideracién de la Camara de Diputa-
dos, consta de 16 articulos y se refiere
a diversos puntos,

En primer lugar, consigna facilidades
para la entrada y permanencia de profe-
sores destinados a los centros de ense-
fianza y de difusién del idioma y la cul-
tura, y para incluir, en los programas de
las facultades de filosofia, de ciencias y
de letras, los idiomas portugués y caste-
llano. .

Sabemos que uno de los vinculos més
poderosos entre los pueblos es el idioma.
En consecuencia, segun este precepto, in-
troduciriamos en nuestros liceos la ense-
fianza del portugués y de la historia y li-
teratura brasilefias. Reciprocamente, en
los liceos de Brasil se enseflaria castella-
no e historia y literatura chilenas, Y co-
mo en nuestros planteles de educacion se-
cundaria es obligatorio aprender un idio-
mg de origen latino, el estudiante opta-
ria entre el francés, el italiano y el por-
tugués,

O sea, las altas partes contratantes se
comprometen a cestimular, en sus respec-
tivos territorios, el funcionamiento de
‘esos centros de, ensefianza y difusién cul-
tural. ’

En seguida, ese convenio propende a
estrechar las relaciones entre los estable-
cimientos de ensefianza mediante el in-
tercambio de profesores que dicten cpr-

sos o efectien investigaciones de su espe-
cialidad tanto en Chile como en Brasil.

Otra de las obligaciocnes que fluyen de
ese acuerdo cultural es la concesién de
becas remuneradas de estudio para estu-
diantes, postgraduados, profesores, técni-
cos, cientificos, artistas y obreros espe-
cializados, enviados de un pais a otro para
perfeccionar sus conocimientos. Sobre el
particular, debo informar que, en la ac-
tualidad, estudiantes chilenos van al Bra-
sil y viceversa, Para este efecto, ese pais
ha otorgado becas por un afo a compa-
triotas nuestros, quienes perciben 100 dé-
lares al mes.

Los centros universitarios y de inves-
tigacién de Brasil son de primera impor-
tancia y calidad. Basta citar las Univer-
sidades de Rio de Janeiro, Sao Paulo,
Brasilia y las del norte del pais, donde
se hace especial hincapié en los estudios
cientificos, técnicos, humanisticos y ar-
tisticos.

Por eso, seria mucho mis acertado a
veces, antes de mirar mas alla de nuestro
Continente, pensar en" los importantes
planteles, cientificos existentes en Brasil,
a los cuales, mediante este intercambio,
podrian asistir nuestros jévenes, sin
grandes problemas de idioma, pues el
portugués, debido a su origeq latino, es
facil de comprender después de estar al-
gunos meses en paises donde es idioma
patrio.

Por otra parte, ese intercambio cultural
permitiria establecer las equivalencias de
grados, que se determinarian previo es-
tudio de los planes y programas de ense-
nianza.

En otro aspecto, se tiende a dar vali-
dez, tanto en Chile como en Brasil, a los
diplomas cientificos, profesionales, técni-
cos v artisticos otorgados por las insti-
tuciones oficiales o reconocidas por el Es-
tado.

Asimismo, se recomienda a éstas en
especial a las de caracter cientifico y téc-
nico, a las editoriales y a las sociedades
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de escritores y artistas, enviar sus publi-

caciones a los centros de ensefianza ya
mencionados.

Este intercambio cultural tendria tam-
bién, como finalidad, organizar transmi-

siones periédicas de programas de caric-

ter cultural, informativo y de difusién de
los valores culturales y de atraccion tu-
ristica de ambos paises. Se promoveria,
ademas, la introduccién de peliculas do-
cumentales, artisticas y educativas, exen-
tas del pago de derechos aduaneros y se
estudiarian los medios para facilitar la
realizacion de peliculos bajo el régimen de
co-produccion,

En el mismo orden se facilitaria la cir-
culacién, en ambos paises, de revistas y
publicaciones informativas, asi como la
recepcion de noticiarios radiofénicos y de
programas de television, etcétera. Con tal
fin, se ofreceria un premio de doscientos
mil cruceiros, o su equivalente en mo-
neda chilena, al mejor libro escrito a par-
tir de 1a vigencia del convenio, que verse
sobre cualquier aspecto. de la cultura del
Brasil o de Chile,

Es de enorme importancia que este pro-
yecto, que pende de la consideracién de
la Camara de Diputados, sea despachado,
a fin de que el Congreso lo ratifique y
llegue a transformarse en convenio inter-
nacional. '

Por tratarse de un pais hermano, con
el cual hemos mantenido relaciones diplo-
maticas tradicionales, dotado de inmensa
potencialidad, de extraordinaria riqueza
en su produccién nacional y que, dentro
del concierto de las naciones latinoameri-
canas, tiene marcadas afinidades con Chi-
le, estimo necesario que nuestra Canci-
lleria se imponga de las observaciones que
formulo y trate de fortalecer las relacio-
nes diplomaticas, comerciales y culturales
con el Brasil. El Parlamento debe -coad-
yuvar a esta accion en un plano en el cual,
mi partido y yo, en particular, siempre ha

procurado que se tienda a intensificar, *

cada vez mas, las vinculaciones diplomati-

cas y culturales con todos los paiseg del
mundo.

.Debemos, necesariamente, pensar que
estamos viviendo en -un mundo en el cyg).
las relaciones internacionales y los prip.
cipios de autodeterminacion de los puebjgg -
y de convivencia pacifica de los Estadgg
deben ser la norma que oriente nuestrag
vinculaciones con los deméis paises. Py
eso, en nombre de mi partido y en el mig
propio, deseo hacer llegar a Su Excelencig
el Presidente de la Reptiblica y al sefior Mi.
nistro de Relaciones Exteriores estas ob-
servaciones. De la misma manera, pido
oficiar a la Camara de Diputados para
que el convenio cultural de intercambig
suscrito entre los Gobiernos de Chile y de
Brasil en 1961 —o sea, hace mas de un
afio—, y que pende de la consideracién de
la Comision de Relaciones Exteriores de
esa Corporaciéon, sea despachado y se
constituya en instrumento vigente maés
perfeccionado que el aprobado en tiempos
del Excelentisimo sefior Juan Antonio
Rios.

Estamos muy, reconocidos de las genti-
lezas que la delegacion parlamentaria de
mi pais recibié de parte de las autorida-
des vy de nuestros colegas de la Camara y
del Senado del Brasil. \

Deseo también que, en nombre de mi
partido y mio, y de toda la. Corporacién,
se envie un saludo de agradecimiento -al
Senado de la Repiblica de los Estados
Unidos del Brasil por la gentileza con que
nuestra delegacion parlamentaria fue re-
cibida y por la forma fraternal como los
representantes de Chile fuimos atendidos
al asistir al Congreso Mundial Interpar-
lamentario celebrado en ese pais,

—De conformidad con el Reglamento,
se anuncian el envio de la nota y de los
oficios solicitados.

REAJUSTE DE REMUNERACIONES DEL SEC-

TOR PRIVADO. ACUERDO DE COMITES.

El sefior ALVAREZ (Presidente) —
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Qe a va dar cuenta de un acuerdo de los
Gomltés

El sefior SECRETARIO.—Los Comités,
reunidos en la tarde de hoy, adoptaron
or unanimidad el siguiente acuerdo res-
pecto del proyecto que reajusta las remu-
neraciones del sector privado:

Discutirlo y despacharlo en general el
miércoles 26 del mes en curso, en sesién
especial que se celebrard entre las 16 y

19 horas, con informe de Comisién o sin
él.

Despacharlo en particular el dia vier-
nes 28 del mes en curso, con informe de
Comisién o sin €él, en sesién especial que
se celebrarid entre las 16 y 19 horas.

El sefior ALVAREZ (Presidente).—
Se levanta la sesién.

Dr. René Vuskovic B.
Jefe Accidental de la Redaccidn.
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OFICIO DEL MINISTRO DEL INTERIOR EN RESPUESTA

A OBSERVACIONES DEL SENOR AHUMADA SOBRE RE-

TEN DE CARABINEROS EN LA POBLACION RANCAGUA
SUR.

Santiago, 18 de diciembre de 1962.

Por oficio N® 4651, de 15 de octubre dltimo, V. E. tuvo a bien dar a
conocer a este Ministerio, la peticién formulada por el Honorable Senador
don Hermes Ahumada Pacheco en nombre del Comité Radical, solicitando
considerar la posibilidad de creat un Retén de Carabineros en la Pobla-
cién Rancagua Sur y un control policial en la Carretera Panamericana,
sector contiguo a la mencionada Poblacién de la provincia de O’Higgins.

En respuesta a dicha nota, cimpleme remitir a V. E., para su cono-
cimiento y el de los Honorables Senadores aludidos, el Informe N°
28089, de 7 de diciembre del afio en curso, que la Direccién General corres-
pondiente ha emitido sobre esta materia.

Con respecto a la instalacién de un teléfono piblico en la referida Po-
blacién, tengo el honor de manifestarie que, con esta fecha, el suscrito ha
formulado la peticién correspondiente a la Compaiiia de Teléfonos de Chi-
le, a fin de que resuelva la solucién de este problema.

Dios guarde a V, E. .

(Fdo.) : Luts Escobar Cerda.

OFICIO DEL MINISTRO DE EDUCACION PUBLICA EN

RESPUESTA A OBSERVACIONES DEL SENOR CONTRE-

RAS (DON CARLOS) SOBRE LICEO COEDUCACIONAL DE
PAILLACO.

Santiago, 19 de diciembre de 1962.

Con relacién al Oficio N? 4447 del Honorable Senado de la Repiblica
sobre la destinacién de fondos para la construceién del Liceo Coeducacio-
nal de Paillaco, me es grato manifestar a V.E. que por Decreto N° 17091
de 26 de noviembre del afio en curso se acept6, la donacién del terreno
para la construccién del, Liceo ya mencionado.

Sin otro particular saluda atentamente a V. E.

(Fdo.) : Patricio Barros Alemparte.
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3

SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO
RECAIDO EN EL PROYECTO SOBRE PLANTA Y SUELDOS
DE PERSONAL DE LA DIRECCION GENERAL DE
INVESTIGACIONES.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de -Gobierno tiene a honra entregaros su segundo
informe reglamentario al proyecto de la Honorable Camara de Diputados
que fija las plantas y sueldos de los funcionarios de la Direccién General
de Investigaciones.

En el estudio de las indicaciones que en este tramite nos corresponde
informar, vuestra Comisién cont6 con el asesoramiento del Director Gene-
ral del Servicio, don Emilio Oelckers, y el Jefe del Personal don Wences-
lao Carvallo.

Para los efectos de lo dispuesto en el articulo 106 del Reglamento,
debemos dejar constancia de lo siguiente:

En conformidad al inciso primero de la citada dlsposmlon deben que-
dar aprobados de inmediato los siguientes articulos del primer informe de
vuestra Comisién de Hacienda: 29 a 18, ambos inclusive; 20 a 24, ambos
inclusive; 27 y 88 (que pasan a ser articulos 28 y 29), y 19 a 3? transito-
rios, ambos inclusive.

Los articulos 1° y 19 deberdn darse también por aprobados si opor-
tunamente no se formaliza, respecto de ellos, la renovacién reglamenta-
ria de las indicaciones que les afectaron y que vuestra Comisién rechazé.

Las modificaciones ahora acordadas a los demés preceptos del in-
forme de Hacienda no incluidas en las enumeraciones anteriores, los ar-
ticulos nuevos de este segundo informe y las indicaciones para articulos
nuevos que hemos rechazado y que eventualmente pudieran-renovarse en
forma reglamentaria, quedan sometidas a vuestra consideracion y ulterior
resolucion, )

Las indicaciones para este segundo informe que fueron rechazadas
por vuestra Comision son las que corresponden a los niimeros 1, 2, 4, 6, 7,
y 9 del boletin de indicaciones preparado por Secretaria. La indiecacién ni-
mero 14 fue declarada improcedente.

La indicacién del Honorable Senador sefior Barros al articulo 19, pa-
ra dar la condicién de “‘ad honores” a los Capellanes de Investigaciones
y crear, en la misma forma, dos cargos de pastores evangélicos, fue dese-
chada por mayoria.

Otra indicacién de Su Sefioria al "articulo 19, para suprimir la de-
signaciéon de “Detective Particular”, fue también desechada por innecesa-
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ria, desde el momento que la citada disposiciéon prohibe tener el nombre de
“Detective” por quien no sea funcionario de esta calidad y de Investigacio-
nes. , . .

En el articulo 25, que modifica diversos incisos de los articulos 33 y
37 de la Ley de Alcbholes, y en el que recayeron varias indicaciones del
Honorable Senador sefior Zepeda, fue aprobado en los términos que apun-
tamos mag adelante, reemplazando los referidos articulos 33 y 37 por otros
que contienen las enmiendas que vuestra Comisiéon estima convenientes, y
en forma que su texto completo haga ficil su comprension, '

La modificacién que Su Sefioria proponia al articulo 27 del primer in-
forme de esta Comisién de Gobierno, quedé sin efecto por haberse incor-
porado la enmienda en el articulo anterior.

La modificacién al articulo 26, que os proponemos, corresponde a lo
mismo preceptuado en el texto de la.Comisién de Hacienda, en cuanto co-
rrige un error de la ley 13.305, adicionado con preceptos nuevos que mo-
difican los articulos 123 y 124 de esta ley, aprobados por vuestra Comisién
en base a sendas indicaciones presentadas por el Honorable Senador se-
fior Eduardo Alessandri, que tienden a fomentar la exportacién de alco-
hol, licores, mostos y vinagres de vino.

Como articulo 27, nuevo, os proponemos destinar al financiamiento
del proyecto en informe el exceso de E? 200.000 no invertido en el pro-
yecto que reestructura los Servicios de Correos y Telégrafos.

Como articulo 30, finalmente, os recomendamos la aprobacion del ar-
ticulo 32 de la Honorable Cimara, que en nuestro anterior informe habia-
mos desechado por falta de antecedentes suficientes.

En atencion a lo relacionado, tenemos a honra proponeros las siguien-
tes modificaciones al primer informe de la Comisién de Hacienda:

Articulo 25
Reemplazarlo por el siguiente:

“Articulo 25.—Introdicense las siguientes modificaciones al texto
vigente de la Ley sobre Alcoholes y Bebidas Aleohoélicas:

1.—Reemplazase el articulo 33 por el siguiente:

“Articulo 33.—Los licores pagarian un impuesto de E? 1,20 por litro
de 100° centesimales de alcohol que contengan,

“Los licores que los fabricantes o importadores vendan a un precio
superior a E° 3,00 por litro, pagarin, ademéas del impuesto antes estable-
cido, E® 0,60 por litro a 1009, por cada E? 1,00 6 fraccién de mayor precio
de venta.

“Liog licores que los fabricantes o importadores Vendan a un precio
superior a E°® 5,00 por litro, pagarin, ademas de los impuestos antes
establecidos, E? 0,90 por litro a 100°, por cada E? 1,00 6 fraccién de
mayor precio de venta.
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“El impuesto establecido en los incisos que preceden se pagari en
la forma que lo determine el Reglamento.

“Quedaran exentos del pago de estos impuestos los vinos generosos
y licorosos, con derecho a denominacién de origen, a que se refiere el inciso
29 del articulo 32.

“Los piscos elaborados inicamente por Cooperativas Pisqueras o sus
asociados ubicadas o que se ubiquen dentro de la zona pisquera, y los
aguardientes no aromatizados producidos también dentro de esa zona,
siempre que sean embotellados por ellos y que todos sus cooperados dis-
fruten de las franquicias y beneficios otorgados por la Ley de Cooperati-
vas Agricolas, pagaran sélo E® 0,20 por litro a 100° centesimales de alco-
hol que contengan, hasta E® 1,00 de precio de venta; si éste fuere supe-
rior, pagaran, ademas E? 0,10 por cada E° 0,50 6 fraccién de mayor pre-
cio de venta, y si dicho precio de venta excede de E? 5,00 pagaran, ademas
de los impuestos antes establecidos E? 0,30 por cada E® 1,00 ¢ fraccion de
mayor precio de venta”.

“Los aguardientes no aromatizados, producidos en otras zonas, paga-
ran la mitad del impuesto establecido en el inciso primero de este articulo.

“Se entendera por aguardientes no aromatizados tnicamente los que
sean-genuinamente puros y obtenidos de la uva o sus derivados, sin agre-
gados de esencias ni de otras substancias que las permitidas por el Regla-
mento.

“El nombre de pisco queda exclusivamente reservado a los aguardien-
tes que procedan de la destilacién de los caldos de uvas obtenidos en los
departamentos de Copiapd, La Serena, Elqui y Ovalle, en la zona que se
extiende al norte del rio Limari, rio Grande y rio Rapel, y, adem4s, en el
territorio de la comuna de Monte Patria, que se extiende al sur de los rios
Grande y Rapel. Prohibese dar ¢l nombre de pisco a toda bebida que no
sea elaborada exclusivamente por destilacién del caldo de uvas provenien-
tes de las zonas anteriormente indicadas.”

2.—Reemplazase el articulo 37 por el siguiente:

“Articulo 37.—Quedan prohibidas en la zona pisquera las instalacio-
nes de nuevos destilatorios y el funcionamiento de los que estan actualmen-
te en receso, salvo para la produccién de alcoholes destinados a la expor-
tacion.

“No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, la Direccién General
de Impuestos Internos podra autorizar la instalacién de nuevas destile-
rias de alcohol de origen vitivinicola, destinadas solamente a la elabora-
cién de pisco y, ademas, a la de aguardientes no aromatizados, dentro de
la zona pisquera a que se refiere el articulo 33, siempre que tiendan a sa-
tisfacer la destilacién de productos provenientes de vifias viniferas que se
planten en esa zona después de la vigencia de Ia presente ley y cuenten ¢on
una superficie no inferior a diez hectareas y acrediten ante esa Direccion
que las vifias se encuentran en produccién.

“El Reglamento fijara las caracteristicas y condiciones minimas que
deberan reunir los aparatos destilatorios que se instalen, los que deberan
ser de destilacién discontinua y tener una capacidad maxima elaboradora
de diez litros de cien grados por hora.”
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Articulo 26

Remplazarlo por el siguiente:

“Articulo 26.—Introdicense las siguientes modificaciones a la ley
13.305, de 6 de abril de 1959

1.—Declarase que el articulo 115 se refiere al inciso sexto del ar-
ticulo 38 de la ley 11.256, de acuerdo con su texto actual.

2.—Agrégase al articulo 123 el siguiente inciso:

“El referido certificado se extenderi también en favor de los pro-
ductores de alcohol destinado a la exportacién, proveniente de la desti-
lacién de vinos, y de los productores de mostos concentrados, vinagre ¥
vinos para la fabricacion de éste que se destinen a la exportacién. Se ex-

~ tendera, asimismo, en favor de los exportadores de licores elaborados con
aleohol proveniente de la destilacion de vinos.”

3.—Agréganse al articulo 124 los siguientes incisos:

“La equivalencia se basari en la cantidad de litros de vinos de 119
que sea necesario utilizar para producir cada litro de alcohol potable de
100° centesimales. '

“En la exportacién de licores, la equivalencia por los litros de vino
destilado en la fabricacién de alcohol conforme al inciso anterior, no po-
dréa ser inferior a la del vino envasado.”

A continuacién, y como articulo 27, agregar el siguiente nuevo:
“Articulo 27.—La presente ley se financiara hasta la suma de dos-
cientos mil escudos con cargo al producto del alza de las tasas y derechos’
de la correspondencia postal y telegrifica, aprobada por decreto del Mi-
nisterio del Interior N° 1791, de fecha 2 de octubre de 1962”.

Articulos 27 y 28

Pasan a ser articulos 28 y 29, respectivamente, sin otra modifica-
cion.

A continuacién y como articulo 30, agregar el articulo 32 del pro-
yecto de la Honorable Camara, sin otra modificacion.

Con las enmiendas indicadas, el proyecto aprobado queda eomo si-
gue:

Proyecto de Ley:

“Articulo 19—Fijanse las siguientes plantas de funcionarios de la
Direccién General de Investigaciones. Las remuneraciones anuales co-
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rrespondientes a los cargos consultados en estas plantas seridn las esta-
blecidas en el D.F.L. N°® 40, de 1959, con sus modificaciones posteriores:

Cat. o Gr.

I.—PLANTA DIRECTIVA, PROFESIONAL Y TECNICA

22 Cat.
3% (Cat.
4% Cat.
52 Cat.

42 Cat.
52 Cat.
72 Cat.
Grado 1°
Grado 3¢
Grado 5°

72 Cat.

Grado 1°
Grado 3°
Grado 5°
Grado 4°
Grado 69
Grado 7°

52 Cat.

62 Cat.

7% Cat.

Grado 1°
Grado 2°
Grado 4°
Grado 6°
Grado 7°
Grado 8°
Grado 17°

7% Cat.
Grado 1°

Cargos

a) Directiva Policial:

Director General ... ... ..... .

Subdirector General ... ... ... ... R
Prefecto Inspector (1), Prefectos (4) c..
Subprefectos ... ... ... ...

b) Profesional:

Asesor Juridico ...

Abogado 19 ... ... ... .
Abogados 29%.
Abogado 3° ... ... ... ... ..
Abogado 4° ... ... .

Quimico Industrial ...

¢) Técnica:
N\
Perito Contador 12 ... .
Perito Contador 2° ...
Perito Contador 3¢ ...
Perito Contador 4° ...
Asistente Social 1°

Asistente Social 2° (1) Matronas (2) ..

Asistente Social ' 3° ...

I1I—PLANTA POLICIAL

Comisarios ... ... ... ... ... ...
Subcomisarios ... ..
Inspectores ... ... ... ... ... ...
Subinspectores ...

Detectives 19. ... ... ... ..
Detectives 2%9%. ... ... ...4...
Detectives 39s. ...

Detectives 4%. ... ... ... S
Detectives 5%s. i e ep
Aspirantes a Detectlves .

III. —PLANTA ADMINISTRATIVA

a) Oficiales Administrativos:

Oficial 1° ...
Oficiales 29. .

N? de Func.

bt DO

Pt QO ek d el et

35

39
200
250
299
350
260
200
235

80
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Cat.oGr. Cargos N? de Fune.

Grado 2% Oficiales 3%s.

Grado 4° Oficiales 4%. .

Grado 52 Oficiales 59%.

Grado 62 Oficiales 69.

Grado 7 Oficiales 7%. ...

Grado 8% Oficiales 8%. ... .

Grado 99 Oficiales 9%, ... ... ... ... .. ...
Grado 10° Oficial 10° :.. ... e e e eee

Grado 12° Oficiales 119%. .

Grado 14° Oficiales 129. ...

Grado 16° Oficiales 13%. ... e e eee e e
Grado 17° Oficial 142 ... ... ... cee e e .. .

= B0 CO s b =T =1 O 00 i DD WO

72 Cat. Capelldn 1° ... ... 1

Grado 1° Capellan 29 . 1
"¢) Peritos:
Grado 29 Peritos 195. .. vvv ver it e e e e el 7
Grado 32 Peritos 298, .. it it it et hee eee e e 8
Grado 4° ' Peritos 898, v it it e eee eee e e e 12
Grado 59 Peritos 4%. ... . - 4
Grado 6° Peritos 5%. ... ... ... . 2
Grado 7¢ Perito 62 ... . 1
d) Radiotelegrafistas:
52 Cat. Jefe de Radiocomunicaciones ... ... ... ... ... 1
62 Cat.  Radiotelegrafista 19 ... ... ... ... 1
72 Cat. Radiotelegrafistas 29s. ... ... ... . 2
Grado 19 Radiotelegrafistas 3%. ... ... ... . 4
Grado 2° Radiotelegrafistas 4%. ..’ . 4
Grado 3% Radiotelegrafistas 5%. ... . 4
Grado 4° Radiotelegrafistas 6s. ... ... ... . 6
Grado 5° Radiotelegrafistas 7%. ... ... ... ... 9
Grado 6 Radiotelegrafistas 8%s. .. 9

El nombramiento de radiotelegrafistas se efectuard sin necesidad
de concurso y los interesados deberan acreditar poseer los conocimientos
técnicos necesarios para su desempefio, 10s que podran comprobar con
certificados de estudios en algiin instituto especializado, civil o militar.

e) Practicantes

Grado 6° Practicantes 19s. ... ... ... ... i i o ... 2
Grado 8% Practicantes 29s. ... ... .. iie it et e 2
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Cat. o Gr.

Grado
Grado
Grado
Grado

10°
129
149
16°

Cargos

N? de Fune.

Practicantes 39%. ... o
Practicantes 4%9s. ... ... ... ...
Practicantes 5%. ... ..

Practicantes 6%s.

DD NN

Para el nombramiento de Practicantes, los interesados sélo debe-
ran acreditar, en lo que a requisitos de estudios se refiere, estar ins-

critos en los Registros del Colegio de Practicantes de Chile.

Grado
Grado
Grado
Grado
Grado

10¢
119
12¢
13°
14°

IV—PLANTA

DE SERVICIOS MENORES

a) Mecénicos

Mecanicos 1%%. ...
Mecéanicos 29. ...
Mecanicos 3%. ...

Mecanicos 4%. .

Mecénicos 5%,

O o UTotU;

1
1

Para el nombramiento de mecédnicos, los .interesados deberian acre-
ditar la capacidad de competencia para el desempefio de las funciones
ante la Comision que en cada caso designe el Director General. En lo
demés sera aplicable lo dispuesto en los articulos 376 y 377 del Estatuto

b) Choferes

¢) Auxiliares

V.—PERSONAL AFECTO A LA LEY N°¢ 10.223

1) Personal con 12 horas semanales

Administrativo.

Grado 10° Choferes 19s. ...
Grado 11° Choferes 29,
Grado 12° Choferes 3%.
Grado 13° Choferes 49. .
Grado 149 Choferes 5%s.
Grado’12° Auxiliares 1%. ...
Grado 14° Auxiliares 2%. ...
Grado 16° Auxiliares 3s. ...
Grado 18° Auxiliares 49%. .
Grado 199 Auxiliares 5%.
Grado 1° Médices .

Grado 2° Médicos ... ..
Grado 3¢

Médicos (3), Dentistas (2) ...

12
18
25
30
36

15
20
30
20
15

(10 "I
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Cat. o Gr. Cargos N? de Func,
Grado 49 Médicos (15), Dentistas (6) ... ... ... ... ... 21
Grado 52 Médicos ... ... cin i iun o e e e 2

2) Personal con 18 horas semanales
Grado 8° Dentistas .. ... cvr it e e e e ) 2

3) Personal con 24 horas semanales

Grado 2° Dentista (1), Quimico Farmacéutico (1) ..... ...... . 2

Grado 3?2 Quimico Farmacéutico ...... .... e evere eevete eeeeet e 1

Grado 4° Médicos ... ... 2

Grado 5° Médicos Exammadores Pohc'lales e e 4
4) Personal con 36 horas semanales

Grado 49  MEAICO ... ver ver e e e e e 1

2.424

Articulo 29—Factltase al Director General para encomendar traba-
jos de indole profesional y técnica, remunerados a base de honorarios,
a profesionales, técnicos y peritos, previa autorizacién dada por Decreto
Supremo.

Estos honorarios seran compatlbles con cualquier renta fiscal, semi-
fiscal o municipal.

Los fondos necesarios para este objeto deberin consultarse en el
Presupuesto de la Nacion.

Articulo 3°—E] Director General de Investigaciones podra, cuando
circunstancias especiales lo aconsejen, destinar por no méis de tres meses
en el afio al personal de la Institucién a desempefiar funciones distintas
del empleo para el cual haya sido nombrado, en labores .proplas de la
Institucion. b

No se aplicaran a los funcionarios del Servicio de Investigaciones las
prohibiciones establecidas en los articulos 7 y 72 de la ley N° 10.336. Esta
medida no impediré el ejercicio de sus derechos ciudadanos.

Articulo 4°—E] personal del Servicio de Investigaciones serd califi-
cado, con las solas excepciones del Director General y del Sub Director,
en la primera quincena de noviembre de cada afio, en conformidad a las
disposiciones legales y reglamentarias vigentes, por una Junta formada
por el Sub Director Genéral, el Prefecto Inspector, los Prefectos, los
Jefes de Prefecturas, el Asesor Juridico y el Jefe del Departamento del
Personal, quien, adem4s, actuari como Secretario.

Articulo 5°—Contra la calificacién procederi el recurso de apelacion,
que deberi deducirse dentro del término de ocho dias,

Articulo 6°—Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo anterior, la
Junta de Apelaciones, no obstante no haberse interpuesto recurso, podra
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revisar v modificar las calificaciones efectuadas potr la Junta a que se
refiere el articulo 49, sobre la base de antecedentes escritos, debidamente.
comprobados, de los Tribunales de Justicia o de autoridades administra-
tivas, considerandose en estos casos como calificacion definitiva la que
haga la Junta de Apelaciones, sin perjuicio del derecho del afectado de
solicitar reconsideracién, ante la misma Junta, dentro de los ocho dias
siguientes a su notificacién.

Articulo 79%—La calificacion de los funcionarios deberi quedar to-
talmente terminada el 31 de diciembre de cada afio y, sabre la base del
resultado de ella, deberan confeccionarse los Escalafones correspondientes,
que regirdn a partir desde el 1?9 de febrero del afio siguiente.

Articulo 8°—Los funcionarios que sean sancionados por resolucién
firme, con la medida disciplinaria de ‘“Permanencia en el Cuartel”, por
.cinco o mas dias tratdndose de Detectives, personal administrativo y de
Servicios Menores y de tres o mas dias respecto de Oficiales o equivalen-
tes profesionales y téenicos, no podran ser ascendidos en el término del
afio de calificacién, pese a que este derecho les correspondiese por el lu-
gar que ocupan en el Escalaféon de Mérito, sin perjuicio de ascender por
antigiiedad, si fuere procedente.

Articulo 99—E]1 abono de un afio por cada cinco afios completos de
servicios que se reconoce en el articulo 3° de la ley N°® 11.522, no se per-
dera cuando los funcionarios de Investigaciones pasen a desempefiarse en
calidad de titulares en cargos de oficiales de la Institucién o equivalentes.

Articulo 10.—Los empleados de Investigaciones que $ean privados
de libertad en virtud de resolucién; judicial, motivada por hechos deriva-
dos de actos propios del Servicio, ',permanecerén detenidos hasta la dic-.
tacion de sentencia definitiva, en los cuarteles de la Institucién, que se
consideraran habilitados como cirdeles para este efecto.

A peticién del Director General, los funcionarios que sean prlvados
de libertad, por resolucién ]ud1c1a1)‘ por hechos que no sean propios del
Servicio, permaneceran detenidos €n ios mismos recintos.

Los detenidos o presos, en todo caso, quedaran bajo la responsabili-
dad inmediata del Jefe del referido 'Cuartel, quien tendr4 Ias responsabi-
lidades sefialadas en los articulos: 299 y 804 del Cédigo Penal, en caso de
fuga, sin perjuicio de otros delitos en que pueda incurrir.

Ningin funcionario o ex funcionario policial podrd cumplir condena
junto con otros reos que no sean ex miembros de las Fuerzas Armadas o
policiales.

Articulo 11.—Cumplida totalmente ung diligencia investigatoria de
caricter criminal, los beneficiados con los resultados de ella podran otor-
gar premios al Servicio, pero sélo por intermedio del Director General,
quien los entregari al Departamento de Bienestar de la Institucién para
sus fines propios.

_ Articulo 12—Los funcionaries que dejen de pertenecer al Servicio de
Investigaciones por haberse acogido a retiro con tiempo cumplido, goza-
ran de los derechos sefialados en las letras b) y ¢) del articulo 78 del Es-
tatuto Administrativo, con el obj:to de que puedan trasladarse al luga'r
en que fijen su domicilio definitivo, siempre que ello signifique cambio
de localidad.



2608 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

Igual derecho dque el sehalado en el inciso anterior, asistird a log
familiares que causen asignacién familiar de los funcionarios que falle.
cieren en servicio activo, sin perjuicio de que, ademés, puedan solicitar,
por cuenta del Fisco, el traslado de los restos a la localidad en que deban
ser repultados. )

Articulo 13.—Substitiyense los tres primeros incisos de la letra A)
del articulo 1° de la ley N? 14.711, por los siguientes:

“Para ascender al grado de Sub-Inspector, los Detectives 1%s. que es-
tén en posesién de los requisitos necesarios, deberan previamente ser apro-
bados en Cursos de Perfeccionamiento Esveciales que se efectuaran en
las oportunidades que el Director General determine.

Igualmente, los Comisarios deberian ser aprobados en Cursos de Per-
feccionamiento para ascender al grado de Sub-Prefectos.

Los funcionarios que fueren reprobados en dichos cursos,=no po-
drén repetirlos hasta después de dos afios, ni ser calificados en Lista
N¢ 1, Sobresaliente, durante el afio de calificacién”.

Articulo 14.—No serd aplicable lo dispuesto en el articulo 101 del
Estatuto Administrativo con respecto a los funcionarios de Investiga-
ciones que llevaren més de dos afios en el desempefio de su empleo en
la misma localidad.

La respectiva resolucién de cambio de, destinacién de dichos funcio-
narios, y siempre que se trate de las situaciones previstas en el citado
articulo, debera ser fundada.

Articulo 15.—Factltase al Servicio de Investigaciones para publi-
car por intermedio de su Departamento de Bienestar, una revista de
divalgacién profesional, sin propaganda comercial.

Articulo 16.—Los Departamentos del Transito de las Municipalida-
des de la Republica o los organismos; que ejerzcan esas atribuciones es-
taran obligados a enviar dentro de quinto dia a la Oficina de Informa-
ciones de la Direccién General de Investigaciones, una copia o duplica-
do del documento mediante el cual otorguen patente a cualquier tipo de
vehiculo y de las licencias para mangjarlos.

Articulo 17.—Los funcionarios de las Plantas “Directivas, Profesio-
nal y Técnica” y “Policial”, usaran ¢omo distintivos una “Placa de Ser-
vicio”, complementada con un “Carnet de Identidad Institucional” que
acredite su funcién e identidad.

El personal de las otras Plantas acreditari su calidad de tal con el
Carnet de Identidad Institucional.

Los funcionarios deben restituir 1a Placa de Servicio y demas es-
pecies fiscales de cargo, tan pronto como se les notifique el cese de sus
funciones, sin que pueda iniciarse la tramitacién de los expedientes de
retiro o desahucio antes de dar cumplimiento a esta obligacién.

El uso que los particulares puedan hacer de los distintivos a que
se refiere este articulo constituye el delito previsto y sancionado en el
articulo 213 del Cédigo Penal, sin perjuicio de los otros que puedan
perpetrarse con motivo u ocasién de este uso indebido.

Se usaran en las resoluciones, informes y comunicaciones oficiales,
timbres y sellos propios de la Institucién.
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La forma y caracteristicas de las Placas de Servicio, de los Carnets
Institucionales y de los timbres y sellos g que se refiere esta ley, se de-
terminaran en el Reglamento que al efecto dicte el Presidente de la
Republica.

Queda prohibida la reproduccién y uso de placas, carnets, timbres
o sellos del Servicio de Investigaciones por cualquier otro organismo o
persona. Quedan exceptuados de esta prohibicién, en lo que se refiere a
la forma y caracteristicas de las Placas de Servicio, la Presidencia de
la Repiublica, el Ministerio del Interior y lg Direccién General de Ca-
rabineros. La infraccion de esta prohibicién hara incurrir a su autor
o autores en el delito de uso indebido de las referidas especies y debe-
ran ser sancionados con la pena que sefiala el articulo 186 del Codigo
Penal, sin perjuicio del comiso de ellas.

Articulo 18.—Substitiiyense los articulos 1° y 2° de la ley N° 5.344,
por los siguientes :

“Articulo 19~—Créase una Prefectura de Investigaciones de los Fe-
rrocarriles del Estado, dependiente de la Direccién General de Investi-
gaciones.

“Articulo 2°—E] personal de esta Prefectura seri destinado por el
Director General del Servicio de entre los funcionarios que forman las
Plantas de la Institucién’.

Articulo 19.—La denominacién de “Detective” sélo podra ser usada
por los funcionarios en servicio activo de la Direccién General de Inves-
tigaciones, que tengan nombramiento de tales.

Articulo 20.—Establécese una asignacién especial de “Riesgo Pro-
fesional”, no imponible, en, beneficio del personal sefialado en los na-
meros I,"letra a) y II del articulo 1° de esta ley.

Los rec¢ursos que se contemplen para este objetc corresponderin a un
tercio de la suma total anual consultada para el pago de sueldos del
Servicio de Investigaciones.

Los funcionarios a que alude el inciso primero gozarin de una asig-
naciéon mensual que serd igual para todos ellos, cualquiera que sea su
grado' y jerarquia, la que no podra exceder de un sueldo vital escala A,
del Departamento de Santiago.

Esta asignacion serd incompatible con el goce de remuneracién por
concepto de horas extraordinarias.

El presente articulo regirad desde el 1° de noviembre de 1962.

Articulo 21.—Los cargos y sueldos de los Peritos del Laboratorio
de Policia Técnica seran compatibles, para todos los efectos legales, con
cualquier otro empleo en Servicio de la Administracién Publica, Fuer-
zas Armadas o Carabineros. Asimismo, serdn compatibles con toda pen-
sién de retiro o jubilacién.

Articulo 22.— Supleméntase en la suma de E? 300.000 el item
05]06/03 del Presupuesto Corriente en Moneda Nacional del Serv1c10 de
Investigaciones para 1962,

Articulo 23.—Con cargo a los recursos contemplados en el articulo
25 de la presente ley, la Direccion General de Investigaciones destinara
anualmente las sumas que se indican a los siguientes fines:
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a) Obras nuevas

b) Compra de casas y edificios

¢) Aportes a la Corporacién de la Vivienda para la adquisicion de
casas para el personal de Servicio.

La Ley de Presupuestos contemplard en el presupuesto de Capital
de la Direcciéon General de Investigaciones los item correspondientes,
clasificindolos en Inversién Real .y Transferencia de Capital.

Articulo 24.—Facultase al Presidente de la Repiiblica para fijar
por decreto supremo, que llevard numeracién de ley, el texto refundido
de la presente ley con las demas disposiciones legales vigentes propias
del Servicio de Investigaciones.

Articulo 25.—Introdicense las siguientes modificaciones al texto vi-
gente de la Ley sobre Alcoholes y Bebidas Alcohélicas:

1.—Reemplazase el articulo 33 por el siguiente:

“Articulo 33.—Los licores pagaran un impuesto de E¢ 1,20 por li-
tro de 1009 centesimales de alcohol que contengan.

“Los licores que los fabricantes o importadores vendan a un precio
superior, a E? 3,00 por litro, pagaran, ademés del impuesto antes es-
tablemdo E? 0,60 por litro a 100°, por cada E? 1,00 6 fraccién de ma-
yor precio de venta.

“Los licores que los fabricantes o importadores vendan a un pre-
cio superior a E® 5,00 por litro, pagarin, ademas de los impuestos an-
tes establecidos, E® 0,90 por litro a 100°, por cada E? 1,00 6 fraccién
de mayor precio de venta.

“El impuesto establecido en los incisos que’preceden se pagarid en
la forma que lo determine el Reglamento.

“Quedarin exentos del pago de estos impuestos los vinos generosos
y licorosos, con derecho a denominacion de origen, a que se refiere el
inciso segundo del articulo 32.

“Los piscos elaborados tnicamente por Cooperativas Pisqueras o
sus asociados ubicadas o que se ubiquen dentro de la zona pisquera, y
los aguardientes no aromatizados producidos también dentro de esa zo-
na, siempre que sean embotellados por ellos y que todos sus cooperados
disfruten de las franquicias y beneficios otorgados por la. Ley de Coo-
perativas Agricolas, pagaran sélo E? 0,20 por litro a 1009 centesimales
de alcohol que contengan hasta E? 1,00 de precio de venta; si éste fue-
re superior, pagaran, ademdis, E? 0,10 por cada E° 0,50 o fraccién de
mayor precio de venta, y si dicho precio de venta excede de E° 5,00 pa-
garan, ademas de los impuestos antes.establecidos, E® 0,30 por cada
E? 1,00 6 fraccion de mayor precio de venta,

“Los aguardientes no aromatizados, producidos en otras zonas, pa-
garan la mitad del impuesto establecido en el inciso primero de este
articulo.

“Se entenderd por aguardientes no aromatizados UGnicamente los
que sean genuinamente puros y obtenidos de la uva o sus derivados, sin
agregados de esencias ni de otras substancias que las permitidas por
el Reglamento. '

“El nombre de pisco queda exclusivamente reservado g los aguar-
dientes que procedan de la destilacién de los caldos de uvas obtenidos en
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los departamentos de Copiapdé, Huasco, La Serena, Elqui y Ovalle, en la
gona que se extiende al norte del rio Limari, rio Grande y rio Rapel, y,
ademas, en el territorio de la comuna de Monte Patria, que se extiende
al sur de los #ios Grande y Rapel. Prohibese dar el nombre de pisco a
toda bebida que no sea elaborada exclusivamente por destilacién del caldo
de uvas provenientes de las zonas anteriormente indicadas”.

2.—Reemplazase el articulo 37 por el siguiente: .

“Articulo 37.—Quedan prohibidas en la zona pisquera las instala-
ciones de nuevos destilatorios y el funcionamiento de los que estdn ac-
" tualmente en receso, salvo para la produccién de alcoholes destinados a
la exportacién.

“No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, la Direccién Gene-
ral de Impuestos Internos podra autorizar la instalacién de nuevas des-
tilerias de alcohol de origen vitivinicola, destinadas solamente a la ela-
boracién de pisco y, ademas, a la de aguardientes no aromatizados, den-
tro de la zona pisquera a que se refiere el articulo 33, siempre que tien-
dan a satisfacer la destilacién de productos provenientes de vifias vini-
feras que se planten en esa zona -después de la vigencia de la presente
ley y cuenten con una superficie no inferior a diez hectireas y acrediten
ante esa Direccion que las viflag se encuentran en produccion.

“El Reglamento fijara las caracteristicas y condiciones minimas
que deberin reunir los aparatos destilatorios que se instalen, los que de-
beran ser de destilacion discontinua y tener una capacidad mixima ela-
boradora de diez litros de cien grados por hora.”

Articulo 26.—Introdicense las siguientes modificaciones a la ley
13.805, de 6 de abril de 1959:

1.—Declarase que el articulo 115 se refiere al inciso sexto del ar-
ticulo 33 de la ley 11.256, de acuerdo con su texto actual.

2.—Agrégase al articulo 123 el siguiente inciso:

“El referido certificado se extendera también en favor de los pro-
ductores de alcohol destinado a la exportacién, proveniente de la destila-
ciéon de vinos y de los productores de mostos concentrados, vinagre y
vinos para la fabricacion de éste que se destinen a la exportaciéon. Se
extenders, asimismo, en favor de los exportadores de licores elaborados
con alcohol proveniente de la destilacién de vinos.” .

3.—Agréganse al articulo 124 los siguientes incisos:

" “La equivalencia se basard en la cantidad de litros de vinos de 119
que sea necesario utilizar para producir cada litro de alecohol potable
de 100° centesimales. .

“En la exportaciéon de licores, la equivalencia por los litros de vino
destilado en la fabrjcacién de alcohol conforme al inciso anterior, no
podra ser inferior a la del vino envasado:”.

Articulo 27.—La presente ley se financiari hasta la suma de dos-
cientos mil escudos con cargo al producto del alza de las tasas vy dere-
chos de la correspondencia postal y telegrafica, aprobada por decreto del
Ministerio del Interior N9 1791, de fecha 2 de octubre de 1962.

Articulo 28.—E] Hospital de Carabineros de Chile prestari asisten-
cia al personal de la Direceién General de Investigaciones en actividad
y en retiro. Igualmente proporcicnari atenciéon a los parientes de éstos
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que causen asignacién familiar en iguales condiciones que al persong}
de Carabineros.

El personal jubilado de Investigaciones y sus familiares que causen
asignacién familiar, que residan en provincias, seran atendidos por log
médicos de este Servicio-y, donde no los haya, por los médicos de Cara~
bineros, gozando de los mismos beneficios que sus similares en actividad,

Articulo 29.—Con cargo a los recursos de esta ley el Presidente de
la Republica destinard la suma de E° 800.000 para la ampliacion de]
Hospital de Carabineros en el afio 1963.

Articulo 30.—Los funcionario$ o ex funcionarios que hubieren des-
empefiado el cargo de Director General de Investigaciones durante cinco
afios 0 mas, que tengan mas de veinte afios de servicios publicos com-
putables y mas de sesenta anos de edad, podran jubilar o rejubilar con
la renta completa correspondiente a ese cargo en la actualidad o que
en adelante se le asignare.

El mayor gasto que importare la aplicacién de esta dlspos1c10n se
imputara a los recursos que establece esta ley.

Articulos Transitorios

Articulo 19—Autorizase al Presidente de la Reptblica para reali-
zar los encasillamientos necesarios de los actuales funcionarios del Ser-
vicio de Investigaciones, dentro de las denominaciones y empleos que
se establecen en la presente ley, sin que ello pueda significar supresién
del personal o disminucién de remuneraciones.

Para los efectos de lo dispuesto por los articulos 59 y 60 del D. F
L. N¢ 338, de 6 de abril de 1960, no se considerarin como ascensos los
aumentos de categorias o grados que resulten en favor del personal de
la Direccién General de Investigaciones, con motivo de la aplicacién de
la presente ley.

Articulo 29—Realizados los encas111am1entos a que se refiere el ar-
ticulo anterior, los cargos de Detectives 5%. grado 8° administrativo, que
queden vacantes, serdn proveidos con egresados de la Escuela Técnica
de Investigaciones, para cuyo efecto el Director General del Servicio
podra disponer el funcionamiento de cursos extraordinarios, utilizando
a falta de profesores. titulares, funcionarios idéneos de la Institucién,
sin derecho a mayor remuneracién.

‘Los Aspirantes a Detectives que se designen en cursos extraordi-
narios percibirdn el sueldo correspondiente al grado 179 administrativo,
con cargo a los ingresos confemplados para el pago de las remunera- -
ciones de los Detectives 5.9, prado 8% administrativo.

Articulo 3°—El personal que se encuentre con reposo preventivo
gozard de los aumentos establecidos en la presente ley desde la fecha
de su vigencia”.

Sala de la Comisién, a 17 de diciembre de 1962.

(Fdo.) : Luis Valencia Avaria, Secretario.



SESION 352, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 2613

4

SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE HACIEN-

DA RECAIDO EN EL PROYECTO SOBRE PLANTA Y

SUELDOS DEL PERSONAL DE LA DIRECCION GENE-
RAL DE INVESTIGACIONES.

Honorable Senado:

Vuestra Comision de Hacienda, en conformidad a lo dispuesto en
el articulo 38 del Reglamento, conocidé de las indicaciones formuladas a
los articulos de financiamiento N.os 25 y 26 del proyecto contenido én
el primer informe de la Comisién de Hacienda y tiene a bien evacuarn~
a este respecto su segundo informe.

Mantiene todo su vigor lo dispuesto en el informe de la Comision
de Gobierno a fin de dar aplicacién al articulo 106 del Reglamento, con
excepcion de lo dispuesto respecto de los articulos 27 y 28 de nuestro
primer informe que fueron objeto de modificaciones.

Cébenos so6lo manifestaros que la Comisién rechazé las 1nd1cacm-
nes contenidas en el boletin impreso que se adjunta a este informe
asignadas 3, 5y 9.

Articulo 25

La Comisién de Hacienda prescindié de los acuerdos adoptados por
Ia Comision de Gobierno respecto de esta disposicién por considerar
que por tratarse de materias de financiamiento su conocimiento le in-
cumbe en forma exclusiva.

Este articulo contempla la fuente de financiamiento de este pro-
yecto de ley que seglin informaciones proporcionadas por el propio
Servicio de Investigaciones demandara un gasto de E? 2.233.012.

El detalle de este gasto se indica en el cuadro que sigue:

Ley de Servicio de Investigaciones
Mayor gasto 1963
Presupuesto corriente Reajuste 15%
Sueldos fijos: 211 funcionarios E® 240.894 E® 36.134 E° 277.028
Sobresueldos: Riesgo Profesional E° 1.300.408 E° 195.061 E° 1.495.469
Asignacién Familiar E? 35230 E° 5285 E° 40.515

E°® 1.783.012
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Presupuesto de Capital

a) Obras nuevas E° 20.000
b) Compras de casas y. edificios 30.000
¢) Aportes a la Corporicion de

la Vivienda para la adquisicién

de casas para el personal del

Servicio CE®  100.000

) E° 150.000
Aporte Hospital de Carabineros. E¢ 300.000 450.000
Total para 1963 E°¢ 2.233.012

En nuestro primer informe os informamos en detalle del rendimien-
to total que produciran los impuestos contemplados en este articulo 25
respecto de los licores y piscos y concluimos afirmando que ellos produ-
cirian en lo sucesivo K 2.498.625,

No obstante debido a una incompleta informacién ignoramos el he-
cho de que estos mismos impuestos producen en la actualidad E¢ 1.200.000.
En consecuencia para financiar el nuevo gasto indicado habria un in-
greso real de sélo E? 1.298.625, con lo cual el proyecto en informe se
encontraria desfinanciado en la suma de E? 934.387.

Esta situacion llevé a considerar con representantes del Poder Eje-
cutivo la forma de financiar este déficit y asi por informaciones pro-
potcionadas por el sefior Subsecretario del Ministerio del Interior se
llegé a la conclusién de que el alza de tarifas postales fijada por De-
creto Supremo N¢ 1791, de 2 de octubre’ préximo pasado, fue calculada
en base al movimiento estadistico del afio 1960 y\ desde entonces éste
ha aumentado en un porcentaje no inferior al 7% anual. De modo que,
rectificando el cédlculo de ingresos que detallamos en nuestro informe
del proyecto de ley que aumenta las rentas del personal del Servicio de
Correos y Telégrafos, debemos concluir que dicha ley se encuentra so-
brefinanciada en E? 657.253.30, como se desprende del cuadro resumen
que adjuntamos: '

Producto alza tarifas, segin movimiento estadisticos

del afio 1960 ... cecees iver e e et seeee veree avenn E? 2.920.568,00
7% incremento acumulativo afio 1961 ...... e voves e, 204.439,76
7% incremento acumulativo afio 1962 ...... .co e ... 218.750,54
7% incremento acumulativo afio 1963 ...... coeee coveee veee 234.063,00
Total crecimiento ...... ...... ... e eevrre ereee e e aevers  vereos E° 657.253,30

La Comisién acordé aplicar este excedente a financiar este pro-
yecto de ley. Esto redujo el déficit a E? 277.184.

A proposicién del mismo sefior Subsecretario del Ministerio del In-
terior y con el objeto de financiar el proyecto, la Comisién acordé su-
primir el articulo 28 que destinaba la suma de E° 300.000 para la am-
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pliacién del Hospital de Carabineros en el afio 1963 en atencién a que
el Sefior Subsecretario se comprometié a consultar esta suma en ‘el
presupuesto del Ministerio de Obras Piblicas para el afio 1963.

De este modo el proyecto quedé debidamente financiado.

A continuacién analizaremos brevemente las indicaciones a este ar-
ticulo que considers vuestra Comisién de Hacienda.

El Honorable Senador sefior Hugo Zepeda propuso reemplazar el
N? II de este articulo por el articulo 27 del proyecto de la Honorable
Comisién de Gobierno.

Este fue uno de los dos puntos latamente debatidos y que incide en
la tributacién a que estard afecta la fabricacién del pisco. .

En la actualidad el pisco paga la mitad del impuesto de fabricacién
y venta a que estan afectos los licores.

La Honorable Comisién de Gobierno acepté aumentar el impuesto
que afecta a los licores y estabiliz6 en una escalg de cantidades fijas el
impuesto que afecta a los piscos. .

La Comisién de Hacienda en su primer informe explicé los antece-
dentes de ambas posiciones y por unanimidad acepté mantener la re-
daccion actual que deja afecto al pisco a la mitad de los impuestos que
gravan a los licores, con lo cual en lo sucesivo tendrd un impuesto de
fabricacién de $ 600 en lugar de $ 200 por litro de 1009 centesimales
de alcohol o vinc que contenga,

La Comision de Hacienda en esta oportunidad insisti6 en su pre-
dicamento anterior con la abstencién del Honorable Senador sefior Cor-
balan, don Salomoén.

El segundo punto que mereci6é especial atencién de vuestra Comisién
radic6 en una indicacién del Honorable Senador sefior Zepeda para no
dar a los c'og?lacs y armagnacs destilados de vinos y los productos fabri-
cados de vinos a que se refiere el articulo 32 de la Ley de Alcoholes igual
tratamientg que a los aguardientes no aromatizados o af’ pisco, esto es
no darles el beneficio de pagar la mitad del impuesto de venta y fabri-
cacién que afecta a log licores.

La Comisién de Hacienda nuevamente insistié en su posicién ante-
rior de incluir en este beneficio a los cognacs y armagnacs destilados de
vinos como una manera de mejorar la calidad de estos productos y ali-
viar e] mercado comprador del vino que hoy dia estd sujeto a muy di-
ficiles circunstancias.

El Honorable Senador sefior Pablo formulé indicacién, que fue re-
chazada por la mayoria de vuestra Comisién, para que estos cognacs y
armagnacs sb6lo pudieran fabricarse, a fin de obtener la franquicia tribu-
taria indicada, a base de vinos producidos en vifias ubicadas al sur del rio
Perquilauquén. )

A fin de no dejar lugar a dudas acerca del alcance del articulo 115
de la ley N9 13.305 se acordé insertar directamente esta disposicién en
el articulado de este proyecto de ley. La disposicién citada declara que
estardn afectos al pago de la mitad del impuesto de los licores los fa-
bricantes de piscos que, junto con elaborar piscos de sus propios vifiedos,
elaboren y embotellen productos de materias primas obtenidas de ter-
ceros, los que gozaran de la franquicia respecto de los productos obteni-
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dos de materias primas de sus propias *viflag o de las asociadas a lag
Cooperativas Pisqueras.

Ademaés, se acordaron otras modlflcacmnes de redacciéh que sefia-
laremos a continuacién.

No obstante, antes, es preciso sefialar que la Gomision aprobé una
indicacién del Honorable Senador sefior Enriquez que establece que el
impuesto a la produccién de vinos de los afios 1959 y 1960 se pagara re.
bajado en un cincuenta por ciento siempre que se trate de productos ob.
tenidos de viflas ubicadas al sur del rio Perquilauquén.

Los contribuyentes que hubieren cancelado la totalidad o parte de
los impuestos girados para esos afios podran solicitar que se les abone el
exceso que resulte a futuros pagos del mismo tributo o, en su defecto,
pedir su devolucién. Para los impuestos devengados e impagos se condo-
nan los intereses por la mora, penales, multas y toda clase de sanciones.

El sefior Enriquez analiz6 la situacién dificilisima en que se encuen-
tra la vitivinicultura de la mencionada zona, cuyas caracteristicas difie-
ren fundamentalmente de las de la zona central y cuyos caldos son de
izferior calidad, lo que provoca en la préactica su venta a precios muy
por debajo del costo.

© Agregé que el Supremo Gobierno y, en especial, S. E. el Presidente
de la Republica, comparte el criterio de dar un trato tributario especial
a la produccién de la zona sur y asi'lo hizo presente en un oficio adicio-
nal! al veto del proyecto de ley antimonopolios, procedimiento que fue
rechazado por la Honorable Cadmara de Diputados.

Por tltimo, justifico el dar un trato igual a los propietarios de vifias
superiores e inferiores a 10 hés. de extensién, por cuanto los costos uni-
tarios de produccién de aquellas son mas altos al emplear asalariados, al
estar sujetas al control y pago exacto de los impuestos de produccién y
compraventas v al vender y comprar a los precios de mercado a las fir-
mas distribuidoras en lugar de emplear el mercado regionaly

La Comisién compartié las razones dadas por el sefior Enriquez y
prestd su aprobaciéon a la indicacion mencionada.

En virtud de las consideraciones expuestas vuestra Comisién de
Hacienda tiene a bien proponeros introducir las siguientes modificacio-
nes al proyecto de ley contenido en el segundo informe de la Honorable
‘Comisién de Gobierno: -

Articylo 25.

Reemplazar el inciso sexto del articulo 33 de la Ley sobre Alcoholes
v Bebidas Alcohélicas, que se propone sustituir, por el siguiente:

“Los piscos elaborados tnicamente por Cooperativas Pisqueras o
sus asociados ubicadas o que se ubiquen dentro de la zona pisquera y
los aguardientes no aromatizados producidos también dentro de esa zona,
siempre que sean embotellados por ellos y que todos sus cooperados dis-
fruten de las franquicias y beneficios otorgados por la Ley de Coope-
rativas Agricolas, pagaran sélo la mitad del impuesto establecido en este
articulo. Igual rebaja beneficiard a los fabricantes de pisco que, junto
con elaborar piscos de sus propios vifiedos, elaboren y embotellen produc-+
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tos de materias primas obtenidas de terceros, los que gozaran de la fran-
quicia respecto de los productos obtenidos de materias primas de sus pro-
pias vifias o de las asociadas a las Cooperativas Pisqueras.”

Reemplazar el inciso séptimo del articulo 33 de la Ley de Alcoholes,
por el siguiente: ‘ ‘

“Los aguardientes no aromatizados, producidos en otras zonas pa-
gardn la mitad del impuesto establecido en este articulo. Gozarin de la
misma rebaja los “cognacs” y “armagnacs” producidos en la destilacién
de vinos auténticos o verdaderos y los productos fabricados a base de vi-
nos auténticos o verdaderos que se mencionan en el inciso primero del
articulo 32.”

Suprimir, en el inciso final del articulo 37 de la Ley de Alcoholes
que se reemplaza en el N? 2 de este articulo, la frase final: “y tener una
capacidad maxima elaboradora de diez litrogs de 1009 por hora.”.

Articulo 26.

Sustituir &l N9 1, por el siguiente:
“l.—Derégase el articulo 115.”

Axrticulo 27.

Reemplazar la cantidad de “doscientos mil escudos”, por “seiscientos
cincuenta mil escudos”.

Articulo 29,

Suprimirlo.

Consultar como articulo 29, nuevo, el siguiente:

“Articule 29.—E] impuesto a la produccién de vinos de los afios 1959
y 1960 se pagari, rebajado en un cincuenta por ciento, por los vifiateros
de Perquilauguién al sur. Los contribuyentes que hubieren cancelado la
totalidad o parte de los impuestos girados para esos afios, podran soli-
citar que se les abone el exceso que resulte a futuros pagos del mismo
tributo o, en su defecto, pedir su devoluciéon. Para los impuestos deven-
gados e impagos se condonan los intereses por la mora, penales, multas
y toda clase de sanciones.”

Con las enmiendas indicadas, el proyecto aprobado queda como sigue:

“Proyecto de ley:

“Articulo 19—Fijanse las siguientes plantas de funcionarios de la
Direcciéon General de Investigaciones. Las remuneraciones anuales co-
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rrespondientes a los cargos consultados en estas plantas seran las estable.
cidas en el DFL. N° 40, de 1959, con sus modificaciones posteriores:

Cat. o Gr. Cargos N? de Fune.
1—PLANTA DIRECTIVA, PROFESIONAL Y TECNICA.

@) Directiva Policial:

22 Cat. Director General . 1
32 Cat. Subdirector General . 1
42 Cat. Prefecto Inspector (1) Prefectos (7) ce e 8
52 (Cat. Subprefectos.............................. 11

b) Profesional:

4% Cat. Asesor Juridico . K 1
5% Cat. Abogado 19 ... ... ... ... ... .. oo .. 1
72 Cat. Abogados 295 ... ... ... cit et e e e 2
Gr. 1° Abogado 3° ... ... ... et e e e e 1
Gr. 3° Abogado 4° ... ... e e aee e e e e 1
Gr. 5° Quimico Industrial ... ... ... ... ... .. oo ... 1
¢) Técnica:
72 Cat. Perito Contador 1° .. 1
Gr. 19 Perito Contador 22 ... ... ... 1
Gr. 3° Perito Contador 3° .. 1
Gr. 5° Perito Contador 4° ... ... ... .. 1
Gr. 4° Asistente Social 1° ... ... ... e e e 1
Gr. 6° Asistente Social 2° (1); Matronas (2) . 3
Gr. 79 Asistente Social 3° ... ... e e e 1
II.—PLANTA POLICIAL.
5% Cat. Comisarios ... ... ... ... it tit v dee ae 35
62 Cat. Subcomisarios ... ... ... e e eee e e e 39
T2 Cat. Inspectores ... ... ... (i (it it vit tee vee ool 200
Gr. 19 Subinspectores ... ... ... c.t vt ein o ven ... ... 250
Gr. 29 Detectives 195 ... ... ... ... ... e e e e 299
Gr. 49 Detectives 29 ... ... e e e e e e 350
Gr. 6° Detectives 3% ... ... ... e e e e e e 260 ,
Gr. T° Detectives 498 ... ... it eer te e e e e 200
Gr. 8?2 Detectives 5% ... ... ... ... e ees eee eee ... 235

Gr. 17° Aspirantes a Detectives ... ... ... ... ... ... ... 80
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P
Cat.o Gr. Cargos N° de Func.
III.—PLANTA ADMINISTRATIVA.
a) Oficiales - Administrativos:
72 Cat. Oficial 1° ... ... ... ... e e e 1
Gr. 1° Oficiales 29 ... 2
Gr. 2° Oficiales 3% . 3
Gr. 4% Oficiales 4% ... 2
Gr. 5° Oficiales 5% . 4
Gr. 6° Oficiales 6% .. 8
Gr. 7° Oficiales 7% . 6
Gr. 8% Oficiales 8% . 7
Gr. 9° Oficiales 99 ... 7
Gr. 102 Oficial 10° ... ... ... ... ... ... 1
Gr. 122 Oficiales 119 ... ... ... ... ... e e e e 4
Gr. 14° Oficiales 129 ... ... e e e e e e 3
Gr. 16° Oficiales 13% ... ... e e e e e e e 2
Gr. 17° Oficial 14°... ... ... ... ... ... 1
b) Capellanes:
7% Cat. Capelldn 1° ... ... 1
Gr. 1° Capellan 2° ... .. 1
¢) Peritos:
Gr. 29 Peritos 19 .... .. T
Gr. 39 Peritos 29 ... . 8
Gr. 49 Peritos 3% . 12
Gr. 5: Peritos 4% . 4
Gr. 6° Peritos 5% ... . 2
Gr. 7% Perito 6° ‘1
d) Radiotelegrafistas:
52 Cat. Jefe de Radiocomunicaciones ... 1
62 Cat. Radiotelegrafista 1°. . 1
7% Cat. Radiotelegrafistas 2% ... 2
Gr. 12 Radiotelegrafistas 3% .. 4
Gr. 2¢ Radiotelegrafistas 4% .. 4
Gr. 3?2 Radiotelegrafistas 5% .. . 4
Gr. 4° Radiotelegrafistas 6% ... ... .%. . 6
Gr. 5% Radiotelegrafistas 7% . . 9
Gr. 6° Radiotelegrafistas 8%s ... 9

El nombramients de radiotelegrafistas se efectuarad sin necesidad
de concurso y los interesados deberan acreditar poseer los conocimientos
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téenicos necesarios para su desempeiio, los que podran comprobar con
certificados de estudios en algln instituto especializado, civil o militar.

Cat. o Gr. Cargos N? de Fune.

e) Practicantes.

Gr. 62 Practicantes 198 ... cee cvvier cvveee sier vveeee vervee aeviee eees 2
Gr. 8% Practicantes 2% ...... ...... rvere veree verees avvens seeess sens - 2
Gr. 102 Practicantes 39S ... vive e ceele srisee tveren criene et eees 2
Gr. 129 Practicantes 495 ... cieie cercee civvee crvene eereer virens veinen aees 2
Gr. 149 Practicantes 598 .oce voivee ceviee vevee creee reees server eeer saee 2
Gr. 162 Practicantes 698 ...... wee cveree e sevnveer sveeve svrere srvene oous 2

Para el nombramiento de Practicantes, los inferesados sélo deberan
acreditar, en lo que a requisitos de estudios se refiere, estar inscritos
en los Registros del Colegio de Practicantes de Chile.

IV.—PLANTA DE SERVICIOS MENORES

a) Mecdnicos.

Gr. 109 MecAnicos 198 . veer veeee eeee aoieee ceennn ceune [ 5
Gr. 112 MECANICOS 298 vivree vovrre ceverr sevees sonsss aeevve sevens osvere svsees 5
Gr. 129 MeCANICOS 398 .ccevs cecere veevee srrere eevese sivees seese seveee sesees 5
Gr. 139 MecAnicos 428 .. e crerne everne see ee smrees seeees seevesr sevess 10
Gr. 142 MeCANICOS B8 tivvve trvvre covine srvers sveres ssises saveee sesses seeres 10

Para el nombramiento de mecinicos los interesados deberan acre-
ditar la capacidad de competencia para el desempefio de las funciones
ante la Comisién que en cada caso designe el Director General. En lo
demas sera aplicable lo dispuesto en los articulos 376 y 377 del Estatuto

Administrativo.

b) Choferes.
GI. 109 ChoLeres 198 .cce. wveree vevcee corrne cevese vorese seress sevens vessee aeen 12
GE. 119 Choferes 293 .iccc. cooer cvveer sevees cevese sscers eeeses sosees svsee sens 18
GT. 129 ChOTEres 328 iiivs ceveer veiver cvvvee evreen sevves sessee suvess sesees sees 25
Gr. 13° Choferes 45 ... e ceuoe erene aeeies aveees sseees reeeer seene - 30
GY. 142 CROLEIES B8 vives vererr covver corere corese sveere avevve sveses sssvse seen 36

)
Gr. 129 AuxIHares 198 .. e ceere crvve ceveee cvnees cevsee sveeee sevens 15
Gr. 14% Auxiliares 295 ... ciee ceveee ceeee creres serere cvrer sesnee envens 20
Gr. 162 AuxXiliares 3238 v ceeeer creeer cesree seneee cerees senees essere sesses 30
Gr. 182 AUXIATES 495 .ccees crvces vrrenr svevre sevrer seeren snens seeees sneses 20

Gr. 192 Auxiliares 595 ...ce oeer correr o eee veeese areree weerer vreeen sesens 15
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Ccat. o Gr. Cargos N?® de Func.
V.—PERSONAL AFECTO A LA LEY N?¢ 10.223.
1) Personal con 12 horas semanales.
GY. 12 MEJICOS .iver cerree verree crrie creeee rveen nee eevess seseer  sevees 2
G, 22 DMEAICOS .cvee creeee vervee wrvene seerse cvvene eriins sesver sesers serens 2
Gr. 3° Médicos (3), Dentlstas (2) rooe e e e e e 5
Gr. 49 Médicos (15), Dentistas (6) .oeo coree veveer ceveee cvveee oo 21
GT. 59 MEAICOS oives vverer ereiee cevere vrveer amriee veeses sesses eerers ssvess 2
2) Personal con 18 horas semanales.
Gr. 32 Dentistas .. cccee ceever cvver cevir e reee eteeee eveeee aeaes 2
3) Personal con 24 horas semanales.
Gr. -2° Dentista (1), Quimico Farmacéutico (1) .. ... ... 2
Gr. 3% Quimico FarmacutiCo ..... ccv eevee meiree voveee veree sveene 1
Gr. 42 MEdICOS e tevvee coree e e o o beesne everes seeer seeens 2
Gr. 5° Médicos. Examinadores Policiales ..... ... coer veee o 4
4) Personal con 36 horas semanales
GI. 49 MEGHCO e e oore oo oo eoe e oo oo oo 1
2.424

Articulo 29—TFaciltase al Director General para encomendar tra-
bajos de indole profesional y técnica, remunerados abase de honorarios,
a profesionales, técnicos y peritos, previa autorizacién dada por Decre-
to Supremo.

Estos honorarios serin compatibles con cualquier renta fiscal, semi-
fiscal o municipal.

Los fondos necesarios para este cbjeto deberin consultarse en el
Presupuesto de la Nacién.

Articulo 39—El Director General de Investigaciones podri, cuando
circunstancias especiales lo aconsejen, destinar por no mas de tres me-
ses en el afio al personal de la Institucién a desempefiar funciones dis-
tintas del empleo para el cual haya sido nombrado, en labores propias
de la Institucién.

No se apliecardn a los funcionarios del Servicio de Investigaciones
las prohibiciones establecidas en los articulos 7 y 72 de la Ley N° 10.336.
Esta medida no impedira el ejercicio de sus derechos ciudadanos.

Articulo 4°—E] personal del Servicio de Investigaciones seri cali-
ficado, con las solas excepciones del Director General y del Sub-Director,
en la primera quincena de noviembre de cadg afio, en conformidad a las
disposiciones legales y reglamentarias vigentes, por una Junta formada
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por el Sub-Director General, el Prefecto Inspector, los Prefectos, los Je-
fes de Prefecturas, el Asesor Juridico y el Jefe del Departamento de]
Personal, quien, ademas, actuari como Secretario.

Articulo 59—Contra la calificacién procedera el recurso de apela-
cién, que deberd deducirse dentro del término de ocho dias, contados des-
de su notificacién, para ante una Junta que se denominari de ‘““Apela-
ciones” y que estard formada por un Ministro de la Corte Suprema, de-
signado por ésta, que la presidird y convocaréd; por el Fiscal de la mis-
ma Corte; por el Presidente del Consejo General del Colegio de Aboga-
dos; por el Director ‘General; por el Sub-Director y por el Jefe del De-
partamento del Personal del Servicio de Investigaciones, el que sélo ac-
tuara de Secretario,

Articulo 69—Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo anterior,
la Junta de Apelaciones, no obstante no haberse interpuesto recurso, po-
dra revisar y modificar las calificaciones efectuadas por la Junta a que
se- refiere el articulo 49, sobre la base de antecedentes escritos, debida-
mente comprobados, de los Tribunales de Justicia o de autoridades ad-
ministrativas, considerandose en estos casos como calificacién difiniti-
va la que haga la Junta de Apelaciones, sin perjuicio del derecho del
afectado de solicitar reconsideracién, ante la misma Junta, dentro de los
ocho dias siguientes a su notificacion.

Articulo T°—Lg calificacién de los funcionarios“deberi quedar to-
talmente terminada el 31 de diciembre de cada afio y, sobre la base del
resultado de ella, deberin confeccionarse los Escalafones correspondien-
tes, que regiran a partir desde el 1° de febrero del afio siguiente.

r Articulo 8%—Los funcionarios que sean sancionados por resolucién
firme, con la medida disciplinaria de “Permanencia en el Cuartel”, por
cinco o mas dias tratdndose de Detectives, personal administrativo y de
Servicios Menores y de tres o méis dias respecto de Oficiales o equiva-
lentes profesionales y técnicos, no podrin ser ascendidos en el término
del afio de calificacién, pese a que. este derecho les correspondiese por el
lugar que ocupan en el Escalafén de Mérito, sin perjuicio de ascender
por antigiiedad, si fuere procedente. -

Articulo 9°—EIl abono de un afio por cada cinco afios completos de
servicios que se reconoce en el articulo 32 de la Ley N? 11.522, no se per-
dera cuando los funcionarios de Investigaciones pasen a desempefiarse
en calidad de titulares en cargos de oficiales de la Institucién o equiva-
lentes. ’

Articulo 10.—Los empleados de Investigaciones que sean privados
de libertad en virtud de resolucién judicial, motivada por hechos deri-
vados de actos propios del Servicio, permaneceran detenidos hasta la
dictacién de sentencia definitiva, en los cuarteles de la Institucién, que
se consideraran habilitados como cérceles para este efecto.

A peticién del Director General, los funcionarios que sean privados
de libertad, por resolucién judicial y por hechos que no sean propios del
Servicio, permanecerin detenidos en los mismos recintos.

Los detenidos o presos, en todo caso, quedaran bajo la responsabili-
dad inmediata del Jefe del referido Cuartel, quien ten.dré las responsa-
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bilidades senaladas en los articulos 299 y 304 del Cédigo Penal, en caso
de fuga, sin perjuicio de otros delitos en que pueda-.incurrir.

Ningin funcionario ¢ ex-funcionario policial podra cumplir conde-
na jupfo con otros reos que no sean ex miembros de las Fuerzas Arma-
das o policiales. '

Articulo 11.—Cumplida totalmente una diligencia investigadora de
caracter criminal, los beneficiados con los resultados de ella podran otor-
gar premios al Servicio, pero sélo por intermedio del Director General,
quien los entregard al Departamento de Bienestar de la Institucion pa-
ra sus fines propios.

Articulo 12.—Los funcionarios que dejen de pertenecer al Servicio
de Investigaciones por haberse acogido a retiro con tiempo cumplido, go-
zardn de los derechos sefialados en las letras b) y c¢) del articulo 78 del
Estatuto Administrativo, con el objeto de que puedan trasladarse al lu-
gar en que fijen su domicilio definitivo, siempre que ello signifique cam-
bio de localidad.

Igual derecho que el sefialado en el inciso anterior, asistird a los
familiares que causen asignacion familiar de los funcionarios que fa-
llecieren en servicio activo, sin perjuicio de que, ademas, puedan solici-
tar, por cuenta del Fisco, el traslado de los restos g la localidad en que
deban ser sepultados.

Articulo 13.—Substitiyense los tres primeros incisos de la letra A)
del articulo 12 de la Ley N? 14.711, por log siguientes:

“Para ascender al grado de Sub-Inspector, los Detectives 19 que
estén en poéesién de los requisitos necesarios, deberin previamente ser
aprobados en Cursos de Perfeccionamiento Especiales que se efectuaran
en las oportunidades que el Director General determine.

Igualmente, los Comisarios deberan ser aprobados en Cursos de Per-
tfeccionamiento para ascender al grado de Sub-Prefectos.

Los funcionarios que fueren reprobados en dichos cursos, no po-
dran repetirlos hasta después de dos afios, ni ser calificados en Lista N¢
1, -Sobresaliente, durante el afio de calificaci6én.”

Articulo 14.—No sera aplicable lo dispuesto en el articulo 101 del
Estatuto Administrativo con respecto a los funtcionarios de Investiga-
ciones que llevaren méas de dos afios en el desempeiio de su empleo en
la mismg localidad.

La respectiva regolucién de cambio de destinacién de dichos funcio-
narios, y siempre que se trate de las situaciones previstas en el citado
articulo, debera ser fundada.

Articulo 15.—Faciltase al Servicio de Investigaciones para publi-
car por intermedio de su Departamento de Bienestar, una revista de di-
vulgacién profesional, sin propaganda comercial.

Articulo 16.—Los Departamentos del Transito de las Municipalida-
des de la Republica o los organismos que ejerzan esas atribuciones es-
taran obligados a enviar dentro del quinto dia a la Oficina de Informa-
ciones de la Direccién General de Investigaciones, una,copia o duplica-
do del documento mediante el cual otorguen patente a cualquier tipo de
vehiculo y de las licencias para manejarlos.
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Articulo 17.—Los funcionarios de las Plantas “Directivas, Profe.
sional y Técnica” y “Policial”, usardn como distintivos una “Placa ge
Servicio”, complementada con un “Carnet de Identidad Institucional” que
acreditard su funcién e identidad. '

El personal de las otras Flantas acreditard su calidad de tal cop
el Carnet de Identidad Institucional. ;

Los funcionarios deben restituir la Placa de Servicio y demés eg.
pecies fiscales de cargo, tan pronto como se les notifique el cese de sug
funciones, sin que pueda iniciarse la tramitacién de los expedientes de
retiro o desahucio antes de dar cumplimiento a esta obligacién.

El uso que los particulares puedan hacer de los distintivos a que
se refiere este articulo constituye el delito previsto y vy sancionado en el
articulo 213 del Cédigo Penal, sins perjuicio de los otros que puedan per-
petrarse con motivo u ocasiéon de este uso indebido.

Se usardn en las resoluciones, informes y comunicaciones oficiales,
timbres y sellos propios de la Institucién.

La forma y caracteristicas de las Placas de Servicio, de 16s Carnets
Institucionales v de los timbres y sellos a que se refiere esta ley, se de-
terminaran en el Reglamento que al efecto dicte el Presidente de la
Repiblica.

Queda prohibida la reproduccién y uso de placas, carnets, timbres
o sellos del Servicio de Investigaciones.por cualquier otro organismo o
persona. Quedan exceptuados de esta prohibicién, en lo que se refiere
a la forma y caracteristicas de las Placas de Servicio, la Presidencia
de la Republica, el Ministerio del Interior y la Direccién General de
Carabineros. La infraccion de esta prohibicién hara incurrir a su autor
o autores en el delito de uso indebido de las referidas especies y deberan
ser sancionados con'la pena que sefiala el articulo 186 del Cédigo Penal,
sin perjuicio del comiso de ellas.

Articulo 18.—Substitiyense los articulos 1% y 2° de la Iey N¢ 5.344,
por los siguientes:

“Articulo 19—Créase una Prefectura de Investigaciones de los Fe-
rrecarriles del Estado, dependiente de la Direccién General de Investi-
gaciones.

Articulo 2°9—EIl personal de esta Prefectura serd destinado por el
Director General del Servicio de entre los funcionarios que forman las
Plantas de la Institucién”. ;

Articulo 19—La denominaciéon de “Detective” sélo podri ser usada
por los funcionarios en servicio activo de la Direccién General de In-
vestigaciones, que tengan nombramiento de tales.

Articulo 20.—Esgtablécese una asignacién especial de “Ritsgo Pro-
fesional”, no imponible, en beneficio del personal sefialado en los nu-
meros I, letra a) y II del articulo 1° de esta ley.

Los recursos que se contemplen para este objeto corre'sponderén a
un tercio de la suma total anual consultada para el pago de sueldos del
Servicio de Investigaciones.

Los funcionarios a que alude el inciso primero gozarian de una asig-
nacién mensual que sera igual para todos ellos, cualquiera que sea su
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grado y jerarquia, la que no podrd exceder de un sueldo vital, escala
A, del Departamento de Santiago.

Esta asignacién serd incompatible con el goce de remuneracién por
concepto de horas extraordinarias.

El presente articulo regirg’a, desde el 1° de noviembre de 1962.

Articulo 21.—Los cargos y sueldos de los Peritos del Laboratorio
de Policia Técnica seran compatibles para todos los efectos legales con
cualquier otro empleo en Servicios de la Administracion Publica, Fuer-
zas Armadas o Carabineros. Asimismo, serdn compatibles con toda pen-
siébn de retiro o jubilacién.

Articulo 22. —-Suplementase en la suma de E¢ 300.000.— el item
05/06/03 del Presupuesto Corriente en Moneda Nacional del Servicio de
Investigaciones para 1962.

Articulo 23.—Con cargo a los recursos contemplados en el articu-
lo 25 de la presente ley, la Direccién General de Investigaciones des-
tinard anualmente las sumas que se indican a los siguientes fines:

a) Obras nuevas;

b) Compra de casas y edificios;

¢) Apcrtes a la Corporacmn de la Vivienda patra la adquisicién de
casas para el personal de Servicio

La Ley de Presupuestos contemplara en el presupuesto de Capitale
de la Direccién General de Investigaciones los item' correspondientes,
clasificandolos en Inversién Real v Transferencia de Capital.

Articulo 24.—TFachltase al Presidente de la» Repudblica para fijar
por decreto supremo, que lievard numeracién de ley, el texto refundido
de la presente ley con las demds disposiciones legales vigentes propias
_del Servicio de Investigaciones.

Articulo 25—Introddcense lag siguientes modificaciones al texto
vigente de la Ley sobre Alcoholes y Bebidas Alcohdlicas:

1.—Reemplazase el articulo 33 por el siguiente:

“Articulo 33.—Los licores pagaran un impuesto de E° 1,20 por, li-
tro de 100° centesimales de alcohol que contengan.

“Los licores que los fabricantes o importadores vendan a un precio
superior a E? 3,00 por litro, pagarian, ademas del impuesto antes esta-
blecido, E° 0,60 por htro a 1009, por cada E¢ 1,00 o fraccién de mayor
precio de venta. '

“Los licores que los fabricantes o importadores vendan a un precio
superior a E° 5,00 por litro, pagarian, ademéas de los impuestos antes
establecidos, E? 0,90 por litro a 100° por cada E¢ 1,00 o fraccién de
mayor precio de venta.

“El impuesto establecido en los incisos que preceden se pagari en
la forma que lo determine e] Reglamento.

“Quedarian exentos del pago de estos impuestos los vinos genero-
so8 y licorosos, con derecho a denominacién de origen, a que se refiere
el inciso segundo del articule 32.

“Los piscos elaborados unicamente por Cooperativas Pisqueras o
sus asociados, ubicadas o que se'ubiquen dentro de la zona pisquera, y
los aguardientes no aromatizados producidos también dentro de esa zo-
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na, siempre que sean embotellados por ellas y que todos sus cooperados
disfruten de Ias franquicias y beneficios otorgados por la Ley de Coope-
rativas Agricolas, pagarin sélo la mitad del impuesto establecido en
este articulo. Igual rebaja beneficiard a los fabricantes de pisco que,
junto con elaborar piscos de sus propios vifiedos, elaboran y embotellen
productos de materias primas obtenidas de terceros, los que gozarin de
la franquicia respecto de los productos obtenidos de materias primas
de sus propias vifias o de las asociadas a las Cooperativas Pisqueras.

“Los aguardientes no aromatizados, producidos en otras zonas, pa-
garan la mitad del impuesto eqtablemdo en este articulo. Gozaran de la
misma rebaja los “cognack” y “armagnacs” producidos de la destilacién
de vinos auténticos o verdaderos y los productos, fabricados a base de
vinos auténticos o verdaderos que se mencionan en el inciso primero del
articulo 32.

“Se entenderd por aguardientes no aromatizados Unicamiente los
que sean genuinamente puros y obtenidos de la uva o sus derivados, sin
agregados de esencias ni de otras substancias que las permitidas por el
Reglamento. .

“El nombre de pisco queda exclusivamente reservado a los aguar-
dientes que procedan de la destilacién de los caldos de uvas obtenidos
en los departamentos de Copiapd, Huasco, La Serena, Elqui y Ovalle, en
la zona que se extiende al norte del rio Limari, rio Grande y rio Rapel,
y, ademas, en el territorio de la comuna de Monte Patria, que se extiende
al sur de los rios Grande y Rapel. Prohibege dar el nombre de pisco a
toda bebida que no sea elaborada exclusivamente por destilacién del cal-
do de uvas provenientes de las zonas anteriormente indicadas.”.

2.—Reemplazasée el articulo 37 por el siguiente:

“Articulo 37.—Quedan prohibidas en la zona pisquera las instala-
ciones de nuevos destilatorios” v el funcionamiento de los que estin ae-
tualmente en receso, salvo para la produccién de alcoholes destinados
a la exportacion.

“No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, la Direccién Gene-
ral de Impuestos Internos podra autorizar la instalacién de nuevas des-
tilerias de alecoho]l de origen vitivinicola, destinadas solamente a la ela-
boracién de pisco y, ademds, a la de aguardientes no aromatizados, den-
tro de la zona pisquera a que se refiere el articulo 33, siempre que tien-
dan a satisfacer la destilacién de productos provenientes de vifias vini-
feras que se planten en esa zona después de la vigencia de la presente
ley v cuenten con una superficie no inferior a diez hectareas y acredi-
ten ante esa Direcciéon que las vifias se encuentran en produccion.

“El Reglamento fijarad las caracteristicas y condiciones minimas
‘que deberdn reunir los aparatos destilatorios que se instalen, los que
deberan ser ‘de destilacién discontinua.”.

“Articulo 26.—Introdlcense las siguientes modificaciones a la ley
13.305, de 6 de abril de 1959:

1.—Derdgase el artirulo 115.

2, —Agrégase al articulo 123 el siguiente inciso:

“El referido certificado se extendera también en favor de los pro-
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ductores de alcohol destinado a la exportacién, proveniente de la desti-
lacién de vinos, ¥ de los preductores de mostos coneentrados, vinagre
y vinos para la fabricacién de éste que se destinen a la exportacién. Se
extenderd, asimismo, en favor de log exportadores de licores elaborados
con alcohol proveniente de la destilacién de vinos.”

3.—Agréganse al articulo 124 los siguientes incisos:

“La equivalencia se hasard en la cantidad de litros de vinos de 11°
que sea necesario utilizar para producir cada litro de alcohol potable de
100° centesimales.

“En la exportacién de licores, la equivalencia por los litros deé vino
destilado en la fabricacién de alecohol conforme al inciso anterior, no
podra ser inferior a la del vino envasado.”.

Articulo 27.—La presente ley se financiari hasta la suma d2 seis-
cientos cincuenta mil escudos con cargo al producto del alza de las ta-
sas y derechos de la correspondencia postal y telegrafica, ‘aprobada por
decreto ‘del Ministerio del Interior N¢ 1.791, de fecha 2 de octuvre de
1962.

Articulo 28.—FE1 Hospital de Carabineros de Chile prestars asis-
tencia al personal de la Direccién General de Investigaciones en activi-
dad y en retiro. Igualmente proporcionari atencién a los parientes de
éstos que causen asignacién familiar, en iguales condiciones que al per-
sonal de Carabineros.

El personal jubilddo de Investigaciones y sus familiares que causen
asignacién familiar, que residan en provincias, seran atendidos por los
médicos de este Servicio y, donde no los haya, por los médicos de Cara-
bineros, gozando de los mismos beneficios que sus similares en actividad.

Articulo 29.—E1 impuesto a la produccién de vinos de los afios 1959
y 1960 se pagara, rebajado en un cincuenta por ciento, por los vifiateros
de Perquilauquén al sur. Los contribuyentes que hubieren cancelado la
totalidad o parte de los impuestos girados para esos afios, podran soli-
citar que se les abone el exceso que resulte a futuros pagos del mismo
tributo o, en su defecto, pedir su devolucion..Para los impuestos deven-
gados e impagos se condonan los intereses por la mora, penales, multas
y toda clase de sanciones.

Articulo 80.—Los funcionarios o ex funcionarios que hubieren
desempefiado el cargo de Director General de Investigaciones durante
cinco afios o mas, que tengan mis de veinte afios de servicios publicos
computables y més de sesenta afios de edad, podran jubilar o rejubilar
con la renta completa.correspondiente a ese cargo en la actualidad o
que en adelante se le asignare.

El mayor gasto que importare la aplicacién de esta disposicién se
imputari a los recursos que establece esta ley.

Articulos transitorios
Articulo 1°9—Autorizase al Presidente de la Repiiblica para reali-

zar los encasillamientos necesarios de los actuales funcionarios del Ser-
vicio-de Investigaciones, dentro de las denominaciones y empleos que se
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establecen en la presente ley, sin que ello pueda significar supresion del
personal o disminucién de remuneraciones.

Para los efectos de lo dispuesto por los articulos 59 y 60 del D.F.L.
N©¢ 338, de 6 de abril de 1960, no se consideraran como ascensos los
aumentos de categerias o grados que resulten en favor del personal de
la Direccion General de Investigaciones, con motivo de la aplicacién de
la presente ley.

Articulo 29—Realizados los encasillamientos a que se refiere el ar-
ticulo anterior, los cargos de Detectives 5%, grado 8°? administrativo,
que queden vacantes, serdn proveidos con-egresados de la Escuela Téc-
nica de Investigaciones, para cuyo efecto el Director General del Servi-
cio podra disporner el funcionamiento de cursos extraordinarios, utili-
zando a falta de profesores titulares, funcionarios idéneos de la Insti-
tucién, sin derecho a mayor remuneraci6n.

Los Aspirantes a Detectives que se designen en cursos extraordi-
narios percibiran el sueldo correspondiente al grado 17 administrativo,
con cargo a los ingresos contemplados para el pago de las remuneracio-
nes de los Detectives 5%, grado 8° administrativo.

Articulo 3°—EIl personal que se encuentre con reposo preventivo
gozara de los aumentos establec1dos en la presente ley desde la’fecha de
su vigencia.”

Sala de la Comisién, a 18 de diciembre de 1962,

Acordado en sesién de esta misma fecha, con la asistencia de los
Honorables Senadores sefiores Bossay (Presidente), Larrain, Von Miih-
lenbrock, Pablo y Corbalan.

(Fdo.) : Pedro Correa Opaso, Secretario.
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